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Section 1 Specifications

Specifications are subject to change without notice.

The product has only the approvals listed and the registrations, certificates and declarations officially
provided with the product. The usage of this product in an application for which it is not permitted is
not approved by the manufacturer.

Specification

Details

Dimensions (length/diameter)

pHD: 271 mm (10.7 in.)/35 mm (1.4 in.); 1-in. NPT; LCP (liquid crystal polymer):
187 mm (7.35in.)/51 mm (2 in.); 1-%2in. NPT

Weight

316 g (11 0z)

Pollution degree

2

Overvoltage category

Protection class

Altitude

2000 m (6562 ft) maximum

Operating temperature

5to 105 °C (23 to 221 °F)

Storage temperature

4 to 70 °C (40 to 158 °F), 0 to 95% relative humidity, non-condensing

Wetted materials

PEEK or PPS Polyphenylensulfid (PVDF) body, glass process electrode, titanium
ground electrode and FKM/FPM O-ring seals

Note: The pH sensor with optional HF-resistant glass process electrode has 316 stainless steel
ground electrode and perfluoroelastomer wetted O-rings.

Measuring range

pH sensor: -2 to 14 pH ' (or 2.00 to 14.00)
ORP sensor: -1500 to +1500 mV

Sensor cable

pHD: 5-conductor (plus 2 shields), 6 m (20 ft); LCP: 5-conductor (plus 1 shield),
3 m (10 ft)

Components

Corrosion-resistant materials, fully-submersible

Resolution

pH sensor: £+0.01 pH
ORP sensor: +0.5 mV

Maximum flow rate

3 m/s (10 ft/s) maximum

Pressure limit

6.9 bar at 105 °C (100 psi at 221 °F)

Transmission distance

100 m (328 ft) maximum
1000 m (3280 ft) maximum with a termination box

Temperature element

NTC 300 Q thermistor for automatic temperature compensation and analyzer
temperature readout

1 Most pH applications are in the 2.5 to 12.5 pH range. The pHD Differential pH sensor with the
wide-range glass process electrode operates very well in this range. Some industrial
applications require accurate measurement and control below 2 or above 12 pH. In these
special cases, please contact the manufacturer for further details.
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Specification Details

Temperature compensation | Automatic from -10 to 105 °C (14.0 to 221 °F) with NTC 300 Q thermistor, Pt
1000 Q RTD, or Pt 100 Q RTD temperature element, or manually fixed at a user-
entered temperature

Calibration methods 1- or 2-point automatic or manual
Sensor interface Modbus RTU from sc digital gateway or pH/ORP module
Certifications Listed by ETL (US/Canada) for use in Class 1, Division 2, Groups A, B, C, D,

Temperature Code T4 - Hazardous Locations with Hach SC Controller.
Conforms to: CE, UKCA, FCC, ISED, ACMA, KC, CMIM, NM

Section 2 General information

In no event will the manufacturer be liable for damages resulting from any improper use of product or
failure to comply with the instructions in the manual. The manufacturer reserves the right to make
changes in this manual and the products it describes at any time, without notice or obligation.
Revised editions are found on the manufacturer’s website.

2.1 Safety information

The manufacturer is not responsible for any damages due to misapplication or misuse of this product
including, without limitation, direct, incidental and consequential damages, and disclaims such
damages to the full extent permitted under applicable law. The user is solely responsible to identify
critical application risks and install appropriate mechanisms to protect processes during a possible
equipment malfunction.

Please read this entire manual before unpacking, setting up or operating this equipment. Pay

attention to all danger and caution statements. Failure to do so could result in serious injury to the
operator or damage to the equipment.

If the equipment is used in a manner that is not specified by the manufacturer, the protection
provided by the equipment may be impaired. Do not use or install this equipment in any manner
other than that specified in this manual.

2.1.1 Use of hazard information

ADANGER

Indicates a potentially or imminently hazardous situation which, if not avoided, will result in death or serious injury.

Indicates a potentially or imminently hazardous situation which, if not avoided, could result in death or serious
injury.

ACAUTION

Indicates a potentially hazardous situation that may result in minor or moderate injury.

NOTICE

Indicates a situation which, if not avoided, may cause damage to the instrument. Information that requires special
emphasis.

2.1.2 Precautionary labels

Read all labels and tags attached to the instrument. Personal injury or damage to the instrument
could occur if not observed. A symbol on the instrument is referenced in the manual with a
precautionary statement.
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This symbol, if noted on the instrument, references the instruction manual for operation and/or safety
A information.

Electrical equipment marked with this symbol may not be disposed of in European domestic or public
disposal systems. Return old or end-of-life equipment to the manufacturer for disposal at no charge to
the user.

2.2 Product overview

This sensor is designed to work with a controller for data collection and operation. Different
controllers can be used with this sensor. This document assumes sensor installation and use with an
SC4500 Controller. To use the sensor with other controllers, refer to the user manual for the
controller that is used.

Optional equipment, such as mounting hardware for the sensor, is supplied with installation
instructions. Several mounting options are available, allowing the sensor to be adapted for use in
many different applications.

2.3 Sensor styles

The sensor is available in different styles. Refer to Figure 1.

Figure 1 Sensor styles

—E E— T

—®

1 Insertion—allows removal without stopping the 3 Sanitary—for install in a 2-inch sanitary tee
process flow

2 Convertible—for a pipe tee or immersion in an open | 4 Convertible—LCP type
vessel
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Section 3 Installation

3.1 Mounting

Explosion hazard. For installation in hazardous (classified) locations, refer to the instructions and
control drawings in the controller Class 1, Division 2 documentation. Install the sensor according to
local, regional and national codes. Do not connect or disconnect the instrument unless the
environment is known to be non-hazardous.

Explosion hazard. Make sure that the mounting hardware for the sensor has a temperature and
pressure rating sufficient for the mounting location.

ACAUTION

Personal injury hazard. Broken glass can cause cuts. Use tools and personal protective equipment to
remove broken glass.

NOTICE

The process electrode at the pH sensor tip has a glass bulb, which can break. Do not hit or push on the glass
bulb.

NOTICE

The gold or platinum process electrode at the tip of the ORP sensor has a glass shank (hidden by the salt bridge),
which can break. Do not hit or push on the glass shank.

+ Install the sensor where the sample that comes into contact with the sensor is representative of
the entire process.

» Refer to Replacement parts and accessories on page 24 for the available mounting hardware.
» Refer to the instructions supplied with the mounting hardware for installation information.
+ Install the sensor at least 15° above horizontal.

» For immersion installations, put the sensor at least 508 mm (20 inches) from the aeration basin
wall and immerse the sensor at least 508 mm (20 inches) into the process.

* Remove the protective cap before the sensor is put into the process water. Keep the protective
cap for future use.

+ (Optional) If the process water is near the boiling temperature, add gel powder? to the standard
cell solution in the sensor. Refer to step 2 of Replace the salt bridge on page 16. Do not replace
the salt bridge.

» Calibrate the sensor before use.

For examples of sensors in different applications, refer to Figure 2 and Figure 3.

2 The gel powder decreases the evaporation rate of the standard cell solution.
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Figure 2 Mounting examples (1)

3 Flow-through mount

4 Flow-through mount—LCP sensor

1 Sanitary mount

2 Union mount




Figure 3 Mounting examples (2)

1 PVS insertion mount 3 Immersion mount

2 Insertion mount 4 |Immersion mount, ball float

3.2 Connect the sensor to an SC Controller

Use one of the options that follows to connect the sensor to an SC Controller:

Install a sensor module in the SC Controller. Then, connect the bare wires of the sensor to the
sensor module. The sensor module converts the analog signal from the sensor to a digital signal.
Connect the bare wires of the sensor to an sc digital gateway, then connect the sc digital gateway
to the SC Controller. The digital gateway converts the analog signal from the sensor to a digital
signal.

Refer to the instructions supplied with the sensor module or sc digital gateway. Refer to Replacement
parts and accessories on page 24 for ordering information.

Section 4 Operation

4.1 User navigation

Refer to the controller documentation for the touchscreen description and navigation information.

4.2 Configure the sensor

Use the Settings menu to enter identification information for the sensor and to change options for
data handling and storage.

1.
2,
3.

Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
Select the device and select Device menu > Settings.
Select an option.

* For sensors connected to a pH/ORP module, refer to Table 1.

English



« For sensors connected to an sc digital gateway, refer to Table 2.

Table 1 Sensors connected to pH/ORP module

Option

Description

Name

spaces or punctuation.

Changes the name for the device at the top of the
measurement screen. The name is limited to
16 characters in any combination of letters, numbers,

Sensor S/N

Lets the user enter the serial number of the sensor.
The serial number is limited to 16 characters in any
combination of letters, numbers, spaces or punctuation.

Format

XX.XX (default) or XX.X

For pH sensors only—Changes the number of decimal
places that are shown on the measurement screen to

Temperature

Sets the temperature units to °C (default) or °F.

Temperature element

pH sensors—Sets the temperature element for
automatic temperature compensation to PT100,
PT1000 or NTC300 (default). If no element is used, the
type can be set to Manual and a value for temperature
compensation can be entered (default: 25 °C).

ORP sensors—Temperature compensation is not
used. A temperature element can be connected to the
controller to measure temperature.

Filter

Sets a time constant to increase signal stability. The
time constant calculates the average value during a
specified time—0 (no effect, default) to 60 seconds
(average of signal value for 60 seconds). The filter
increases the time for the device signal to respond to
actual changes in the process.

Pure H20 compensation

Morpholine or User defined.

For pH sensors only—Adds a temperature-dependent
correction to the measured pH value for pure water with
additives. Options: None (default), Ammonia,

For process temperatures above 50 °C, the correction
at 50 °C is used. For user-defined applications, a linear
slope (default: 0 pH/°C) can be entered.

ISO point

different isopotential value.

For pH sensors only—Sets the isopotential point where
the pH slope is independent of temperature. Most

sensors have an isopotential point of 7.00 pH (default).
However, sensors for special applications may have a

Data logger interval

Sets the time interval for sensor and temperature
measurement storage in the data log—>5, 30 seconds,
1, 2, 5, 10, 15 (default), 30, 60 minutes.

Reset to default values

Sets the Settings menu to the factory default settings
and resets the counters. All device information is lost.

Table 2 Sensors connected to sc digital gateway

Option

Description

Name

Changes the name that corresponds to the sensor on
the top of the measurement screen. The name is
limited to 12 characters in any combination of letters,
numbers, spaces or punctuation.

Select sensor

Selects the type of sensor (pH or ORP).
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Table 2 Sensors connected to sc digital gateway (continued)

Option Description
Format Refer to Table 1.
Temperature Refer to Table 1.

Data logger interval

Sets the time interval for sensor and temperature
measurement storage in the data log—5, 10, 15,

30 seconds, 1, 5, 10, 15 (default), 30 minutes, 1, 2, 6,
12 hours.

Alternating current frequency

Selects the power line frequency to get the best noise
rejection. Options: 50 or 60 Hz (default).

Filter

Refer to Table 1.

Temperature element

Refer to Table 1.

Select standard buffer

For pH sensors only—Sets the pH buffers used for auto
correction calibration. Options: 4.00, 7.00,

10.00 (default set) or DIN 19267 (pH 1.09, 4.65, 6.79,
9.23, 12.75)

Note: Other buffers can be used if the 1-or 2-point manual
correction is selected for calibration.

Pure H20 compensation

Refer to Table 1.

1-,2-,3- or 4-point matrix correction can also be
selected. The 1-,2-,3- or 4-point matrix correction are
compensation methods pre-programmed in the
firmware.

Last calibration

Sets a reminder for the next calibration (default:

60 days). A reminder to calibrate the sensor shows on
the display after the selected interval from the date of
the last calibration.

For example, if the date of the last calibration was June
15 and Last calibration is set to 60 days, a calibration
reminder shows on the display on August 14. If the
sensor is calibrated before August 14, on July 15, a
calibration reminder shows on the display on
September 13.

Sensor days

Sets a reminder for sensor replacement (default:

365 days). A reminder to replace the sensor shows on
the display after the selected interval.

The Sensor days counter shows on the
Diagnostics/Test > Counter menu.

When the sensor is replaced, reset the Sensor days
counter on the Diagnostics/Test > Counter menu.

Impedance limits

Sets the low and high impedance limits for the Active
electrode and Reference electrode.

Reset setup

Sets the Settings menu to the factory default settings
and resets the counters. All device information is lost.

4.3 Calibrate the sensor

Fluid pressure hazard. Removal of a sensor from a pressurized vessel can be dangerous. Reduce
the process pressure to below 7.25 psi (50 kPa) before removal. If this is not possible, use extreme
caution. Refer to the documentation supplied with the mounting hardware for more information.
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Chemical exposure hazard. Obey laboratory safety procedures and wear all of the personal protective
equipment appropriate to the chemicals that are handled. Refer to the current safety data sheets
(MSDS/SDS) for safety protocols.

ACAUTION

Chemical exposure hazard. Dispose of chemicals and wastes in accordance with local, regional and
national regulations.

4.3.1 About sensor calibration

Calibration adjusts the sensor reading to match the value of one or more reference solutions. The
sensor characteristics slowly shift over time and cause the sensor to lose accuracy. The sensor must
be calibrated regularly to maintain accuracy. The calibration frequency varies with the application and
is best determined by experience.

A temperature element is used to provide pH readings that are automatically adjusted to 25 °C for
temperature changes that affect the active and reference electrode. This adjustment can be manually
set by the customer if the process temperature is constant.

During calibration, no data is sent to the data log. Thus, the data log can have areas in which the
data is intermittent.
4.3.2 Change calibration options

For sensors connected to a pH/ORP module, the user can set a reminder or include an operator ID
with calibration data from the Calibration options menu.

Note: This procedure is not applicable to sensors connected to an sc digital gateway.

1. Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
2. Select the device and select Device menu > Calibration.
3. Select Calibration options.
4. Select an option.
Option Description
Select standard  For pH sensors only—Sets the pH buffers used for auto correction calibration. Options:
buffer 4.00, 7.00, 10.00 (default set), DIN 19267 (pH 1.09, 4.65, 6.79, 9.23, 12.75) or NIST
4.00, 6.00, 9.00
Note: Other buffers can be used if the 1-or 2-point value calibration is selected for
calibration.
Calibration Sets a reminder for the next calibration (default: Off). A reminder to calibrate the sensor
reminder shows on the display after the selected interval from the date of the last calibration.

For example, if the date of the last calibration was June 15 and Last calibration is set to
60 days, a calibration reminder shows on the display on August 14. If the sensor is
calibrated before August 14, on July 15, a calibration reminder shows on the display on
September 13.

Operator ID for  Includes an operator ID with calibration data—Yes or No (default). The ID is entered
calibration during the calibration.

4.3.3 pH calibration procedure

Calibrate the pH sensor with one or two reference solutions (1-point or 2-point calibration). Standard
buffers are automatically recognized.

1. Put the sensor in the first reference solution (a buffer or sample of known value). Make sure that
the sensor portion of the probe is fully immersed in the liquid (Figure 4).
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Figure 4 Sensor in reference solution

6.

7.

8.

5

Wait for the sensor and solution temperature to equalize. This can take 30 minutes or more if the
temperature difference between the process and reference solution is significant.

Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
Select the device and select Device menu > Calibration.
Select the type of calibration:

Option Description

1-point buffer calibration Use one buffer for calibration (e.g., pH 7). The sensor automatically identifies
(or 1-point auto the buffer during calibration.

correction) Note: Make sure to select the buffer set in the Calibration > Calibration options

> Select standard buffer menu (or Settings > Select standard buffer menu).

2-point buffer calibration  Use two buffers for calibration (e.g., pH 7 and pH 4). The sensor automatically

(or 2-point auto identifies the buffers during calibration.

correction) Note: Make sure to select the buffer set in the Calibration > Calibration options
> Select standard buffer menu (or Settings > Select standard buffer menu).

1-point value calibration Use one sample of a known value (or one buffer) for calibration. Determine the

(or 1-point manual pH value of the sample with a different instrument. Enter the pH value during
correction) calibration.

2-point value calibration Use two samples of known value (or two buffers) for calibration. Determine the
(or 2-point manual pH value of the samples with a different instrument. Enter the pH values during
correction) calibration.

Select the option for the output signal during calibration:

Option  Description
Active The instrument sends the current measured output value during the calibration procedure.
Hold The device output value is held at the current measured value during the calibration procedure.

Transfer A preset output value is sent during calibration. Refer to the controller user manual to change the
preset value.

With the sensor in the first reference solution, push OK.
The measured value is shown.

Wait for the value to stabilize and push OK.

Note: The screen may advance to the next step automatically.
If applicable, enter the pH value and push OK.

Note: If the reference solution is a buffer, find the pH value on the buffer bottle for the temperature of the buffer.
If the reference solution is a sample, determine the pH value of the sample with a different instrument.

10. For a 2-point calibration, measure the second reference solution as follows:

a. Remove the sensor from the first solution and rinse with clean water.
b. Put the sensor in the next reference solution, then push OK.

12 English



c. Wait for the value to stabilize and push OK.
Note: The screen may advance to the next step automatically.
d. If applicable, enter the pH value and push OK.

11. Review the calibration result:

» "The calibration was successfully completed."—The device is calibrated and ready to measure
samples. The slope and/or offset values are shown.

* "The calibration failed." —The calibration slope or offset is outside of accepted limits. Repeat
the calibration. Clean the device if necessary.
12. Push OK.

13. Return the sensor to the process and push OK.
The output signal returns to the active state and the measured sample value is shown on the
measurement screen.

4.3.4 ORP calibration procedure
Calibrate the ORP sensor with one reference solution (1-point calibration).

1. Put the sensor in the reference solution (a reference solution or sample of known value). Make
sure that the sensor portion of the probe is fully immersed in the solution (Figure 5).

Figure 5 Sensor in reference solution

Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
Select the device and select Device menu > Calibration.

Select 1-point value calibration (or 1-point manual correction).

Select the option for the output signal during calibration:

a PN

Option  Description
Active The instrument sends the current measured output value during the calibration procedure.
Hold The device output value is held at the current measured value during the calibration procedure.

Transfer A preset output value is sent during calibration. Refer to the controller user manual to change the
preset value.

6. With the sensor in the reference solution or sample, push OK.
The measured value is shown.

7. Wait for the value to stabilize and push OK.
Note: The screen may advance to the next step automatically.

8. If a sample is used for calibration, measure the ORP value of the sample with a secondary
verification instrument. Enter the measured value, then push OK.

9. If a reference solution is used for calibration, enter the ORP value marked on the bottle. Push OK.
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10. Review the calibration result:

» "The calibration was successfully completed."—The device is calibrated and ready to measure
samples. The slope and/or offset values are shown.

* "The calibration failed." —The calibration slope or offset is outside of accepted limits. Repeat
the calibration. Clean the device if necessary.
11. Push OK.

12. Return the sensor to the process and push OK.
The output signal returns to the active state and the measured sample value is shown on the
measurement screen.

4.3.5 Temperature calibration

The instrument is calibrated at the factory for accurate temperature measurement. The temperature
can be calibrated to increase accuracy.

Put the sensor in a container of water.

Measure the temperature of the water with an accurate thermometer or independent instrument.
Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
Select the device and select Device menu > Calibration.

For sensors connected to a pH/ORP module, do the steps that follow:

a s wDdN=

a. Select 1-point temperature calibration.
b. Wait for the value to stabilize, then push OK.
c. Enter the exact value and push OK.

6. For sensors connected to an sc digital gateway, do the steps that follow:

Select Temperature adjustment.

Wait for the value to stabilize, then push OK.
Select Edit Temperature.

Enter the exact value and push OK.

7. Return the sensor to the process and push the home icon.

apoow

4.3.6 Exit calibration procedure

1. To exit a calibration, push the back icon.
2. Select an option, then push OK.

Option Description
Quit calibration Stop the calibration. A new calibration must start from the beginning.
(or Cancel)

Return to calibration Return to the calibration.

Leave calibration Exit the calibration temporarily. Access to other menus is allowed. A calibration for a
(or Exit) second sensor (if present) can be started.

4.3.7 Reset the calibration
The calibration can be reset to the factory default settings. All sensor information is lost.

1. Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
2. Select the device and select Device menu > Calibration.

3. Select Reset to default calibration values or Reset to calibration defaults (or Reset setup),
then push OK.

4. Push OK again.
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4.4 Impedance measurements

To increase the reliability of the pH measurement system, the controller determines the impedance of
the glass electrodes. This measurement is taken every minute. During diagnostics, the pH
measurement reading will be on hold for five seconds. If an error message appears, refer to Error list
on page 20 for more details.

To enable or disable the sensor impedance measurement:

Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
Select the device and select Device menu > Diagnostics/Test.

For sensors connected to a pH/ORP module, select Impedance status.

For sensors connected to an sc digital gateway, select Signals > Impedance status.
Select Enabled or Disabled and push OK.

ok h=

To see the active and reference electrode impedance readings, select Sensor signals (or Signals)
and push OK.

4.5 Modbus registers

A list of Modbus registers is available for network communication. Refer to the manufacturer's
website for more information.

Section 5 Maintenance

document.

A Multiple hazards. Only qualified personnel must conduct the tasks described in this section of the

Explosion hazard. Do not connect or disconnect the instrument unless the environment is known to
AT be non-hazardous. Refer to the controller Class 1, Division 2 documentation for hazardous location
{M instructions.

Fluid pressure hazard. Removal of a sensor from a pressurized vessel can be dangerous. Reduce
the process pressure to below 7.25 psi (50 kPa) before removal. If this is not possible, use extreme
caution. Refer to the documentation supplied with the mounting hardware for more information.

Chemical exposure hazard. Obey laboratory safety procedures and wear all of the personal protective
equipment appropriate to the chemicals that are handled. Refer to the current safety data sheets
(MSDS/SDS) for safety protocols.

Chemical exposure hazard. Dispose of chemicals and wastes in accordance with local, regional and
national regulations.

ACAUTION
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5.1 Maintenance schedule

Table 3 shows the recommended schedule of maintenance tasks. Facility requirements and
operating conditions may increase the frequency of some tasks.

Table 3 Maintenance schedule

Maintenance task 1 year As necessary
Clean the sensor on page 16 X
Replace the salt bridge on page 16 X

Calibrate the sensor on page 10 Set by regulatory agencies or experience

5.2 Clean the sensor

Pre-requisite: Prepare a mild soap solution with a non-abrasive dishwashing detergent that does not
contain lanolin. Lanolin leaves a film on the electrode surface that can degrade the sensor
performance.

Examine the sensor periodically for debris and deposits. Clean the sensor when there is a buildup of
deposits or when performance has degraded.

1. Use a clean, soft cloth to remove loose debris from the end of the sensor. Rinse the sensor with
clean, warm water.

2. Soak the sensor for 2 to 3 minutes in the soap solution.
Use a soft bristle brush to scrub the entire measuring end of the sensor.

4. If debris remains, soak the measuring end of the sensor in a dilute acid solution such as < 5%
HCI for a maximum of 5 minutes.

5. Rinse the sensor with water and then return to the soap solution for 2 to 3 minutes.
6. Rinse the sensor with clean water.

@

Note: Sensors with antimony electrodes for HF applications may require additional cleaning. Contact technical
support.

Always calibrate the sensor after maintenance procedures are done.

5.3 Replace the salt bridge
Replace the salt bridge and the standard cell solution at 1 year intervals or when calibration fails after
the sensor has been cleaned.

Note: A video that shows how to replace the salt bridge is available on www.Hach.com. Go to the salt bridge
webpage and click the Video tab.

Items to collect:

» Adjustable crescent wrench
+ Large tweezers

« Salt bridge

+ Standard cell solution

+ Gel powder3, %4 teaspoon

1. Clean the sensor. Refer to Clean the sensor on page 16.
2. Replace the salt bridge and the standard cell solution. Refer to the illustrated steps that follow.

If the reservoir for the standard cell solution contains a gel (not usual), use a jet of water from a
water pik-type device to remove the old gel at illustrated step 2.

3 (Optional) Add gel powder to the standard cell solution if the process water is near the boiling
temperature. The gel powder decreases the evaporation rate of the standard cell solution.
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(Optional) If the process water is near the boiling temperature, add gel powder to the new
standard cell solution at illustrated step 4 as follows:

a. Pour 1 level bottle cap (' teaspoon) of gel powder into the reservoir for the standard cell
solution.

b. Pour a small amount of fresh standard cell solution into the reservoir.

c. Mix with the powder until the solution becomes thick.

d. Add small amounts of solution and mix until the gel level is at the bottom of the salt bridge
threads.

e. Check for proper gel level by installing and removing the new salt bridge. A salt bridge
impression should remain on the gel surface.

3. Calibrate the sensor.
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5.4 Prepare for storage

For short-term storage (when the sensor is out of the process for more than one hour), fill the
protective cap with pH 4 buffer or distilled water and put the cap back on the sensor. Keep the
process electrode and reference junction salt bridge moist to avoid slow response when the sensor is
returned to operation.

For extended storage, repeat the short-term storage procedure every 2 to 4 weeks, depending on the
environmental conditions. Refer to Specifications on page 3 for the storage temperature limits.

Section 6 Troubleshooting

6.1

Intermittent data

During calibration, no data is sent to the data log. Thus, the data log can have areas in which the
data is intermittent.

6.2 Test the pH sensor

Pre-requisites: Two pH buffers and a multimeter.
If a calibration fails, first complete the maintenance procedures in Maintenance on page 15.

1.

2.

Put the sensor in a pH 7 buffer solution and wait for the temperature of the sensor and buffer to
reach room temperature.

Disconnect the red, green, yellow and black sensor wires from the module or digital gateway.

Measure the resistance between the yellow and black wires to verify the operation of the
temperature element. The resistance should be between 250 and 350 ohms at approximately

25 °C.

If the temperature element is good, reconnect the yellow and black wires to the module.
Measure the DC mV with the multimeter (+) lead connected to the red wire and the (-) lead
connected to the green wire. The reading should be between —50 and + 50 mV.

If the reading is outside of these limits, clean the sensor and change the salt bridge and standard
cell solution.

With the multimeter still connected the same way, rinse the sensor with water and put it in a pH
4 or pH 10 buffer solution. Wait for the temperature of the sensor and buffer to reach room
temperature.

Compare the mV reading in the pH 4 or 10 buffer to the reading in the pH 7 buffer. The reading

should differ by approximately 160 mV.
If the difference is less than 160 mV, call technical support.

6.3 Test the ORP sensor

Pre-requisites: 200 mV ORP reference solution, multimeter.
If a calibration fails, first complete the maintenance procedures in Maintenance on page 15.

1.

2.

Put the sensor in a 200 mV reference solution and wait for the temperature of the sensor and
solution to reach room temperature.

Disconnect the red, green, yellow and black sensor wires from the module or digital gateway.

Measure the resistance between the yellow and black wires to verify the operation of the
temperature element. The resistance should be between 250 and 350 ohms at approximately
25 °C.

If the temperature element is good, reconnect the yellow and black wires to the module.
Measure the DC mV with the multimeter (+) lead connected to the red wire and the (-) lead

connected to the green wire. The reading should be between 160 and 240 mV.
If the reading is outside of these limits, call technical support.
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6.4 Diagnostics/Test menu

The Diagnostics/Test menu shows current and historical information about the sensor. Refer to
Table 4. Push the main menu icon, then select Devices. Select the device and select Device menu

> Diagnostics/Test.

Table 4 Diagnostics/Test menu

Option

Description

Module information

For sensors connected to a pH/ORP module only—Shows the version and the serial
number for the sensor module.

Sensor information

For sensors connected to a pH/ORP module—Shows the sensor name and the serial
number entered by the user.

For sensors connected to an sc digital gateway—Shows the sensor model number, and
the sensor name entered by the user and the sensor serial number. Shows the software
version and driver version installed.

Last calibration

For sensors connected to a pH/ORP module only—Shows the number of days since the
last calibration was done.

Calibration history

For sensors connected to a pH/ORP module—Shows the calibration slope and date of
the previous calibrations.

For sensors connected to an sc digital gateway—Shows the calibration slope and date of
the last calibration.

Reset calibration
history

For sensors connected to a pH/ORP module only—For service use only

Impedance status

For pH sensors only—Refer to Impedance measurements on page 15.

Sensor signals
(or Signals)

For pH sensors connected to a pH/ORP module only—Shows the current reading in mV.

For pH sensors connected to an sc digital gateway—Shows the current reading in mV
and the analog to digital converter counters.

If Impedance status is set to Enabled, shows the active and reference electrode
impedances.

Sensor days
(or Counter)

For sensors connected to a pH/ORP module—Shows the number of days that the
sensor has been in operation.

For sensors connected to an sc digital gateway—Shows the number of days that the
sensor and electrode(s) have been in operation. The Electrode days counter is reset to
zero when the firmware identifies that a defective electrode has been replaced with an
electrode that operates correctly.

To reset the Sensor days counter to zero, select Reset.

Reset the Sensor days counter when the sensor (or salt bridge) is replaced.

6.5 Error list

When an error occurs, the reading on the measurement screen flashes and all outputs are held when
specified in the Controller > Outputs menu. The screen changes to red. The diagnostics bar shows
the error. Push on the diagnostic bar to show the errors and warnings. As an alternative, push the
main menu icon, then select Notifications > Errors.

A list of possible errors is shown in Table 5.

Table 5 Error list

Error

Description Resolution

pH value is too high!

The measured pH is > 14. Calibrate or replace the sensor.

ORP value is too high!

The measured ORP value is
> 2100 mV.
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Table 5 Error list (continued)

Error

Description

Resolution

pH value is too low!

The measured pH is < 0.

ORP value is too low!

The measured ORP value is
<-2100 mV.

Calibrate or replace the sensor.

Offset value is too high.

The offset is > 9 (pH) or 200 mV
(ORP).

Offset value is too low.

The offset is < 5 (pH) or —200 mV
(ORP).

Follow the maintenance procedures for
the sensor and then repeat the
calibration, or replace the sensor.

Slope is too high.

The slope is > 62 (pH)/1.3 (ORP).

Repeat the calibration with a fresh buffer
or sample, or replace the sensor.

Slope is too low.

The slope is < 50 (pH)/0.7 (ORP).

Clean the sensor, then repeat the
calibration, or replace the sensor.

Temperature is too high!

The measured temperature is >130 °C.

Temperature is too low!

The measured temperature is
<-10°C.

Make sure that the correct temperature
element is selected.

ADC failure

The analog to digital conversion failed.

Power off and power on the controller.
Contact technical support.

Active electrode impedance
is too high!

The active electrode impedance is >
900 MQ.

The sensor is in air. Return the sensor to
the process.

Active electrode impedance
is too low!

The active electrode impedance is <
8 MQ.

The sensor is damaged or dirty. Contact
technical support.

Reference electrode
impedance is too high!

The reference electrode impedance is
> 900 MQ.

Buffer leaked or evaporated. Contact
technical support.

Reference electrode
impedance is too low!

The reference electrode impedance is
<8 MQ.

The reference electrode is damaged.
Contact technical support.

The difference between the
buffers is too small!

The buffers for 2-point auto correction
have the same value.

Complete the steps in Test the pH
sensor on page 19.

Sensor is missing.

The sensor is missing or disconnected.

Examine the wiring and connections for
the sensor and for the module (or digital
gateway).

Temperature sensor is
missing!

The temperature sensor is missing.

Examine the wiring for the temperature
sensor. Make sure that the correct
temperature element is selected.

Glass impedance is too low.

The glass bulb is broken or reached
end of life.

Replace the sensor. Contact technical
support.

6.6 Warning list

A warning does not affect the operation of menus, relays and outputs. The screen changes to an
amber color. The diagnostics bar shows the warning. Push on the diagnostic bar to show the errors
and warnings. As an alternative, push the main menu icon, then select Notifications > Warnings.

A list of possible warnings is shown in Table 6.

Table 6 Warning list

Warning

Description

Resolution

pH is too high.

The measured pH is > 13.

Calibrate or replace the sensor.

ORP value is too high.

The measured ORP value is > 2100 mV.
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Table 6 Warning list (continued)

Warning

Description

Resolution

pH is too low.

The measured pH is < 1.

ORP value is too low.

The measured ORP value is
<-2100 mV.

Calibrate or replace the sensor.

Offset value is too high.

The offset is > 8 (pH) or 200 mV (ORP).

Offset value is too low.

The offset is < 6 (pH) or —200 mV
(ORP).

Follow the maintenance procedures for
the sensor and then repeat the
calibration.

Slope is too high.

The slope is > 60 (pH)/1.3 (ORP).

Repeat the calibration with a fresh
buffer or sample.

Slope is too low.

The slope is < 54 (pH)/0.7 (ORP).

Clean the sensor, then repeat the
calibration.

Temperature is too high.

The measured temperature is > 100 °C.

Temperature is too low.

The measured temperature is <0 °C.

Temperature is out of
range.

The measured temperature is > 100 °C
or<0°C.

Make sure the right temperature
element is used.

Calibration is overdue.

The Cal Reminder time has expired.

Calibrate the sensor.

The device is not
calibrated.

The sensor has not been calibrated.

Calibrate the sensor.

Flash failure

The external flash memory failed.

Contact technical support.

Active electrode impedance
is too high.

The active electrode impedance is >
800 MQ.

The sensor is in air. Return the sensor
to the process.

Active electrode impedance
is too low.

The active electrode impedance is <
15 MQ.

The sensor is damaged or dirty. Contact
technical support.

Reference electrode
impedance is too high.

The reference electrode impedance is >
800 MQ.

Buffer leaked or evaporated. Contact
technical support.

Reference electrode
impedance is too low.

The reference electrode impedance is <
15 MQ.

The reference electrode is damaged.
Contact technical support.

Replace a sensor.

The Sensor days counter is more than
the interval selected for sensor
replacement. Refer to Configure the
sensor on page 8.

Replace the sensor (or salt bridge).
Reset the Sensor days counter on the
Diagnostics/Test > Reset menu (or
Diagnostics/Test > Counter menu.

Calibration is in progress...

A calibration was started but not
completed.

Return to calibration.

Temperature is not
calibrated.

The temperature sensor is not
calibrated.

Do a temperature calibration.

6.7 Event list

The diagnostic bar shows current activities such as configuration changes, alarms, warning
conditions, etc. A list of possible events is shown in Table 7. Previous events are recorded in the
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event log, which can be downloaded from the controller. Refer to the controller documentation for
data retrieval options.

Table 7 Event list

Event Description

Calibration ready The sensor is ready for calibration.

The calibration is OK. The current calibration is good.

The time has expired. The stabilization time during calibration expired.

There is no buffer available. No buffer is detected.

Slope is too high. The calibration slope is above the upper limit.

Slope is too low. The calibration slope is below the lower limit.

Offset value is too high. I‘I_'ht_et calibration offset value for the sensor is above the upper
imit.

Offset value is too low. I-I'—hi calibration offset value for the sensor is below the lower
imit.

The calibration points are too close for a The calibration points are too similar in value for a 2-point

correct calibration. calibration.

The calibration failed. The calibration failed.

The calibration is high. The calibration value is above the upper limit.

The reading is unstable. The reading during calibration was unstable.

Change in configuration float value The configuration was changed—floating point type.

Change in configuration text value The configuration was changed—text type.

Change in configuration The configuration was reset to the default options.

Power is on. The power was turned on.

ADC failure The analog to digital conversion failed (hardware failure).

Flash erase The flash memory was erased.

Temperature The recorded temperature is too high or too low.

Start of 1-point manual calibration Start of 1-point sample calibration

Start of 1-point auto calibration Start of 1-point buffer calibration for pH

Start of 1-point temperature calibration Start of 1-point temperature calibration

Start of 2-point manual calibration Start of 2-point sample calibration for pH

Start of 2-point auto calibration Start of 2-point buffer calibration for pH

End of 1-point manual calibration End of 1-point sample calibration

End of 1-point auto calibration End of 1-point buffer calibration for pH

End of 1-point temperature calibration End of 1-point temperature calibration

End of 2-point manual calibration End of 2-point sample calibration for pH

End of 2-point auto calibration End of 2-point buffer calibration for pH
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Section 7 Replacement parts and accessories

Personal injury hazard. Use of non-approved parts may cause personal injury, damage to the
instrument or equipment malfunction. The replacement parts in this section are approved by the

manufacturer.

Note: Product and Article numbers may vary for some selling regions. Contact the appropriate distributor or refer to

the company website for contact information.

Consumables

Description Quantity Item no.
Buffer Solution, pH 4, red 500 mL 2283449
Buffer Solution, pH 7, yellow 500 mL 2283549
Buffer Solution, pH 10, blue 500 mL 2283649
ORP Reference Solution, 200 mV 500 mL 25M2A1001-115
ORP Reference Solution, 600 mV 500 mL 25M2A1002-115
Replacement parts-pH sensors

Description Quantity Item no.
Salt Bridge, PEEK, PVDF outer-junction, with FPM/FKM O-rings 1 SB-P1SV
ﬁggSBridge, PEEK, PVDF outer-junction, with perfluoroelastomer O- 1 SB-P1SP4
Salt Bridge, PEEK, ceramic outer-junction, with FPM/FKM O-rings 1 SB-P2SV
Salt Bridge, Ryton, PVDF outer-junction, with FPM/FKM O-rings 1 SB-R1SV
Standard cell solution 500 mL 25M1A1025-115
Gel powder for standard cell solution 29 25M8A1002-101

LCP and PPS sensors

Description

Item no.

Salt Bridge, LCP/PVDF, with O-ring
Salt Bridge, LCP/Ceramic, with O-ring
Salt Bridge, PPS/ PVDF, with O-ring
Salt Bridge, PPS/Ceramic, with O-ring

60-9765-000-001
60-9765-010-001
60-9764-000-001
60-9764-020-001

Accessories

Description

Item no.

pH/ORP module

sc digital gateway for differential pH/ORP sensor

LXZ525.99.D0003
6120500

4 Use SB-P1SP when FPM/FKM material is not chemically compatible with the chemicals in the

application.
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Accessories (continued)

Sensor guard, convertible style sensor, PEEK

Sensor guard, convertible style sensor, PPS

Description Item no.
Sanitary mount hardware, 316 stainless steel, includes 2-inch sanitary tee and heavy-
duty clamp MH018S8Sz
Note: Cap and EPDM compound gasket are supplied with the sensor.
Union mount hardware, CPVC (chlorinated polyvinyl chloride), includes 1%-inch 6131300
standard tee, union pipe with adapter, sealing hub, lock ring and FPM/FKM O-ring
Union mount hardware, 316 stainless steel, includes 1%z-inch standard tee, union pipe 6131400
with adapter, sealing hub, lock ring and FPM/FKM O-ring
Flow-through mount hardware, CPVC, includes 1-inch standard tee MH334N4NZ
Flow-through mount hardware, 316 stainless steel, includes 1-inch standard tee MH314N4MzZ
Insertion mount hardware, CPVC, includes 1%-inch ball valve, 1%-inch NPT close
nipple, sensor adapter with two FPM/FKM O-rings and wiper, extension pipe, pipe 5646400
adapter, back tube and lock ring
Insertion mount hardware, 316 stainless steel, includes 1%-inch ball valve, 1%-inch
NPT close nipple, sensor adapter with two FPM/FKM O-rings and wiper, extension 5646450
pipe, pipe adapter, back tube and lock ring
Immersion mount_hardware, standard, CPVC, includes 1-inch by 4 ft pipe and 1-inch x MH434A00B
1-inch NPT coupling
Immer_3|on moqnt hardware, st_andard, 316 stainless steel, includes 1-inch by 4 ft pipe MH414A00B
and 1-inch x 1-inch NPT coupling
Immersion mount hardware, handrail, includes 1% inch by 7.5 ft CPVC pipe and pipe MH236B00Z
clamp assembly
Immersion mount hardware, chain, 316 stainless steel, includes stainless steel bail,
nuts and washers 2881900
Note: For stainless steel sensor use only. Does not include chain.
Immersion mount hardware, ball float, includes 1%z inch by 7.5 ft CPVC pipe, ball float

} 6131000
assembly and pipe clamp assembly
Safety lock for quick-connect fitting, Class 1 Div 2 installations 6139900

1000F3374-002
1000F3374-003
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Section 1 Caractéristiques

Ces caractéristiques sont susceptibles d'étre modifiées sans avis préalable.

Le produit ne possede que les homologations mentionnées et les enregistrements, certificats et
déclarations officiellement fournis avec lui. L'utilisation de ce produit dans une application pour
laquelle il n'est pas autorisé n'est pas approuvée par le fabricant.

Caractéristiques

Détails

Dimensions (longueur/diamétre)

pHD : 271 mm (10,7 po)/35 mm (1,4 po) ; 1 po NPT ; LCP (polymére a cristaux
liquides) : 187 mm (7,35 po)/51 mm (2 po); 1-%2 po NPT

Poids

316 g (11 0z.)

Niveau de pollution

2

Catégorie de surtension

Classe de protection

Altitude

2 000 m (6 562 pieds) maximum

Température de fonctionnement

54105 °C (23 a4 221 °F)

Température de stockage

4270 °C (40 a 158 °F), 0 a 95 % d'humidité relative sans condensation

Matériaux immergés

Corps en PEEK ou sulfure de polyphénylene (PPS) (PVDF), électrode de
processus en verre, électrode de masse en titane et joints toriques FKM/FPM
Remarque : Le capteur de pH avec électrode de processus en verre a résistance HF est
doté d'une électrode de masse en acier inoxydable 316 et de joints toriques mouillés en
perfluoroélastomere.

Plage de mesures

Capteurde pH:-2a 14 pH ' (ou 2 & 14)
Capteur ORP : -1 500 a +1 500 mV

Cable du capteur

pHD : 5 conducteurs (plus 2 écrans), 6 m (20 pi) ; LCP : 5 conducteurs (plus
1 écran), 3 m (10 pi)

Composants

Matériaux résistant a la corrosion, totalement immergeable

Résolution

Capteur de pH : £0,01 pH
Capteur ORP : +0,5 mV

Débit maximal

3 m/s (10 pi/s) maximum

Limite de pression

6,9 bars & 105 °C (100 psi & 221 °F)

Distance de transmission

100 m (328 pi) maximum
1 000 m (3 280 pi) maximum avec un boitier de jonction

Elément de température

Thermistance CTN 300 Q pour compensation automatique de la température
et affichage du résultat de la température de I'analyseur

1 La plupart des applications pH sont comprises dans la plage de 2,5 & 12,5 pH. Le capteur de
pH différentiel pHD avec I'électrode de processus en verre fonctionne parfaitement dans cette
plage. Certaines applications industrielles requiérent une mesure et un contréle exacts inférieur
a 2 ou supérieur 12 pH. Dans ces cas particuliers, veuillez contacter le fabricant pour plus de

détails.
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Caractéristiques Détails

Compensation en température | Automatique entre -10 et 105 °C (14,0 et 221 °F) avec thermistance CTN 300,
élément de température Pt 1 000 Q RTD ou Pt 100 Q RTD ou manuellement
définie par I'utilisateur

Méthodes d'étalonnage 1 ou 2 points manuel ou automatique
Interface capteur Modbus RTU a partir de la passerelle numérique sc ou du module pH/ORP
Certifications Listé ETL (Etats-Unis/Canada) pour une utilisation dans les zones

dangereuses classe 1, division 2, groupes A, B, C, D, code de
température T4 avec un contréleur SC Hach.

Conformité : CE, UKCA, FCC, ISED, ACMA, KC, CMIM, NM

Section 2 Généralités

En aucun cas le fabricant ne pourra étre tenu responsable des dommages résultant d'une utilisation
incorrecte du produit ou du non-respect des instructions du manuel. Le constructeur se réserve le
droit d'apporter des modifications a ce manuel et aux produits décrits, a tout moment, sans
avertissement ni obligation. Les éditions révisées se trouvent sur le site Internet du fabricant.

2.1 Consignes de sécurité

Le fabricant décline toute responsabilité quant aux dégats liés a une application ou un usage
inappropriés de ce produit, y compris, sans toutefois s'y limiter, des dommages directs ou indirects,
ainsi que des dommages consécutifs, et rejette toute responsabilité quant a ces dommages dans la
mesure ou la loi applicable le permet. L'utilisateur est seul responsable de la vérification des risques
d'application critiques et de la mise en place de mécanismes de protection des processus en cas de
défaillance de I'équipement.

Lisez la totalité du manuel avant de déballer, d'installer ou d'utiliser cet appareil. Soyez
particulierement attentif a toutes les précautions et mises en garde, Le non-respect de cette
procédure peut conduire a des blessures graves de l'opérateur ou a des dégats matériels.

Si I'équipement est utilisé d'une maniere qui n'est pas spécifiée par le fabricant, la protection fournie
par I'équipement peut étre altérée. Ne pas utiliser ou installer cet équipement autrement qu'indiqué
dans le présent manuel.

2.1.1 Informations sur les risques d'utilisation

ADANGER

Indique une situation de danger potentiel ou imminent qui, si elle n'est pas évitée, entraine des blessures graves,
voire mortelles.

Indique une situation de danger potentiel ou imminent qui, si elle n'est pas évitée, peut entrainer des blessures
graves, voire mortelles.

AATTENTION

Indique une situation de danger potentiel qui peut entrainer des blessures mineures ou légéres.

AVIS

Indique une situation qui, si elle n'est pas évitée, peut occasionner 'endommagement du matériel. Informations
nécessitant une attention particuliere.

2.1.2 Etiquettes de mise en garde

Lisez toutes les informations et toutes les étiquettes apposées sur I'appareil. Des personnes peuvent
se blesser et le matériel peut étre endommageé si ces instructions ne sont pas respectées. Tout
symbole sur l'appareil renvoie a une instruction de mise en garde dans le manuel.
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Si I'appareil comporte ce symbole, reportez-vous au manuel d'instructions pour consulter les
A informations de fonctionnement et de sécurité.

Le matériel électrique portant ce symbole ne doit pas étre mis au rebut dans les réseaux domestiques
ou publics européens. Retournez le matériel usé ou en fin de vie au fabricant pour une mise au rebut
sans frais pour l'utilisateur.

2.2 Présentation du produit

Ce capteur est congu pour fonctionner avec un contréleur assurant la collecte de données et le
fonctionnement. Différents contréleurs peuvent étre utilisés avec ce capteur. Ce document suppose
une installation et une utilisation du capteur avec un contréleur SC4500. Pour utiliser le capteur avec
d'autres contréleurs, consulter le manuel d'utilisateur du contréleur utilisé.

L'équipement en option, comme le matériel de fixation du capteur, est fourni avec les instructions
d'installation. Plusieurs options de fixation sont disponibles, ce qui permet d'adapter le capteur pour
de nombreuses applications différentes.

2.3 Types de capteur

Le capteur est disponible en différents types. Reportez-vous au Figure 1.

Figure 1 Types de capteur

€ E— T

—®

1 Insertion — autorise la dépose sans arréter le débit | 3 Sanitaire : pour une installation dans un té sanitaire
de processus de 2 pouces

2 Convertible — pour un té de processus ou 4 Convertible — type LCP
immersion dans un récipient ouvert
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Section 3 Installation

3.1 Installation

Risque d'explosion. Pour les installations dans les zones dangereuses (classées), reportez-vous aux
instructions et aux schémas de contrdle dans la documentation du contréleur classe 1, division 2.
Installez le capteur conformément aux codes locaux, régionaux et nationaux. Ne connectez ou ne
déconnectez l'instrument que si I'environnement est connu pour étre non dangereux.

Risque d'explosion. Vérifiez que le matériel de montage du capteur présente une température et une
pression nominales suffisantes pour I'emplacement de montage.

AATTENTION

Risque de blessures corporelles. Le verre brisé peut provoquer de coupures. Utilisez des outils et un
équipement de protection personnel pour retirer le verre brisé.

AVIS

L'électrode du processus située au bout du capteur de pH se compose d'une ampoule en verre susceptible de
casser. Ne pas frapper ou pousser I'ampoule en verre.

AVIS

L'électrode du processus or ou platine a I'extrémité du capteur ORP est dotée d'une tige en verre (masquée par le
pont salin), qui peut se casser. Ne pas frapper ou pousser la tige en verre.

* Installez le capteur a un emplacement ou I'échantillon qui entre en contact avec le capteur est
représentatif de I'intégralité du processus.

* Reportez-vous a la section Piéces et accessoires de rechange a la page 48 pour connaitre le
matériel de montage disponible.

* Reportez-vous aux instructions fournies avec le matériel de montage pour savoir comment
procéder a l'installation.

* Installez le capteur a 15° minimum par rapport a I'horizontale.

» Pour les installations d'immersion, placez le capteur a 508 mm (20 pouces) minimum de la paroi
du bassin d'aération et immergez-le a 508 mm (20 pouces) minimum dans le processus.

+ Déposez le capuchon de protection avant d'immerger le capteur dans I'eau de traitement.
Conservez le capuchon de protection pour l'utiliser plus tard.

+ (Facultatif) Si I'eau de processus est proche de la température d'ébullition, ajoutez de la poudre de
gel? & la solution tampon interne dans le capteur. Reportez-vous & I'étape 2 de la section
Remplacement du pont salin a la page 40. Ne remplacez pas le pont salin.

» Etalonnez le capteur avant I'utilisation.

Pour des exemples de capteurs dans différentes applications, consulter Figure 2etFigure 3 .

2 La poudre de gel diminue le taux d'évaporation de la solution tampon interne.
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Figure 2 Exemples de montage (1)
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Figure 3 Exemples de montage (2)

1 Montage pour insertion PVS 3 Montage en immersion

2 Montage en insertion 4 Montage en immersion, flotteur a boule

3.2 Connexion d'un capteur a un contréleur SC
Utilisez I'une des options suivantes pour connecter le capteur a un contréleur SC :

* Installez un module de capteur dans le contréleur SC. Ensuite, connectez les fils dénudés du
capteur au module de capteur. Le module de capteur convertit le signal analogique du capteur en
un signal numérique.

» Connectez les fils dénudés du capteur a une passerelle numérique sc, puis connectez la
passerelle numérique sc au contréleur SC. La passerelle numérique convertit le signal analogique
du capteur en signal numérique.

Reportez-vous aux instructions fournies avec le module de capteur ou la passerelle numérique sc.
Reportez-vous a Piéces et accessoires de rechange a la page 48 pour connaitre les modalités de
commande.

Section 4 Fonctionnement

4.1 Navigation utilisateur

Reportez-vous a la documentation du contréleur pour obtenir une description de I'écran tactile et des
informations de navigation.
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4.2 Configuration du capteur

Utilisez le menu Configuration pour saisir les informations d'identification du capteur et modifier les

options de traitement et de stockage des données.Paramétres

1. Appuyez sur l'icbne de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

2. Sélectionnez I'appareil, puis Menu de I'appareil > Parameétres.

3. Sélection d'une option.

» Pour les capteurs connectés a un module pH/ORP, reportez-vous au Tableau 1.
» Pour les capteurs connectés a une passerelle numérique sc, reportez-vous au Tableau 2.

Tableau 1 Capteurs connectés au module pH/ORP

Option Description

Nom Modifie le nom de I'appareil en haut de I'écran de
mesure. Le nom est limité a 16 caractéres avec
n'importe quelle combinaison de lettres, chiffres,
espaces ou ponctuation.

N/S capteur Permet a I'utilisateur de saisir le numéro de série du
capteur. Le numéro de série est limité a 16 caractéres
contenant toute combinaison de lettres, chiffres,
espaces ou signe de ponctuation.

Format Uniquement pour les capteurs de pH ; permet de
modifier le nombre de décimales affichées sur I'écran
de mesure a XX.XX (par défaut) ou XX.X

Température Régle les unités de température en °C (par défaut) ou
°F.
Elément température Capteurs de pH : permet de définir I'élément de

température pour la compensation de température
automatique sur PT100, PT1000, NTC300 (par
défaut). Si aucun élément n'est utilisé, le type peut étre
défini sur Manuel, et une valeur pour la compensation
de température peut étre saisie (par défaut : 25 °C).

Capteurs ORP : la compensation en température n'est
pas utilisée. Il est possible de connecter un élément de
température au contréleur pour mesurer la
température.

Filtre Définit une constante de durée pour augmenter la
stabilité du signal. La constante de temps calcule la
valeur moyenne pendant une durée spécifiée —

0 (aucun effet, par défaut) a 60 secondes (moyenne de
la valeur du signal sur 60 secondes). Le filtre augmente
le temps de réponse du signal de I'appareil aux
variations effectives du processus.

Compensation eau pure Uniquement pour les capteurs de pH ; permet d'ajouter
une correction en fonction de la température a la valeur
de pH mesurée d'eau pure contenant des additifs.
Options : Aucun (par défaut), Ammoniaque, Morpholine
ou Tabl. utilisat.

Pour les températures de processus au-dessus de
50 °C, c'est la correction a 50 °C qui est utilisée. Pour
les applications définies par I'utilisateur, il est possible
de définir une pente linéaire (par défaut : 0 pH/°C).
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Tableau 1 Capteurs connectés au module pH/ORP (suite)

Option

Description

Point ISO

Uniquement pour les capteurs de pH : permet de définir
le point isopotentiel indiquant que la pente pH dépend
de la température. Le point isopotentiel de la plupart
des capteurs est de 7,00 pH (par défaut). Cependant,
les capteurs pour applications spéciales peuvent
présenter une valeur ispotentielle différente.

Intervalle de I'enregistreur de données

Permet de définir l'intervalle d'enregistrement de la
mesure de température et de capteur dans le journal
des données : 5, 30 secondes, 1, 2, 5, 10, 15 (par
défaut), 30, 60 minutes.

Réinitialisation aux valeurs par défaut

Permet de réinitialiser le menu Parametres sur les
réglages par défaut d'usine et les compteurs. Toutes
les informations de I'appareil seront perdues.

Tableau 2 Capteurs connectés a la passerelle numérique sc

Option

Description

Nom

Permet de modifier le nom du capteur en haut de
I'écran de mesure. Le nom est limité a 12 caractéres
avec n'importe quelle combinaison de lettres, de
chiffres, d'espaces ou de signes de ponctuation.

Choix capteur

Sélectionne le type de capteur (pH ou ORP).ORP

Format

Reportez-vous au Tableau 1.

Température

Reportez-vous au Tableau 1.

Intervalle de I'enregistreur de données

Permet de définir l'intervalle d'enregistrement de la
mesure de température et de capteur dans le journal
des données : 5, 10, 15, 30 secondes, 1, 5, 10, 15 (par
défaut), 30 minutes, 1, 2, 6, 12 heures.

Fréquence alim

Sélectionne la fréquence de la ligne d'alimentation pour
obtenir le meilleur taux de réduction des parasites.
Options : 50 ou 60 Hz (par défaut).

Filtre

Reportez-vous au Tableau 1.

Elément température

Reportez-vous au Tableau 1.

Sélectionner le tampon étalon

Uniquement pour les capteurs de pH ; permet de définir
les tampons de pH servant a I'étalonnage de correction
automatique. Options : 4,00, 7,00, 10,00 (réglage par
défaut) ou DIN 19267 (pH 1,09, 4,65, 6,79, 9,23, 12,75)
Remarque : D'autres tampons peuvent étre utilisés si la 2 point
manuel est sélectionnée pour I'étalonnage.

Compensation eau pure

Reportez-vous a Tableau 1.

Une Matrice 4 peut également étre sélectionnée. La
Matrice 4 est une méthode de compensation
préprogrammeée dans le micrologiciel.
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Tableau 2 Capteurs connectés a la passerelle numérique sc (suite)

Option Description

Dernier étal Permet de définir un rappel pour le prochain
étalonnage (par défaut : 60 jours). Un rappel
d'étalonnage du capteur s'affiche sur I'écran une fois
que l'intervalle a partir du dernier étalonnage a été
sélectionné.

Par exemple, si la date du dernier étalonnage était le
15 juin et que l'option Dernier étal est définie sur

60 jours, un rappel d'étalonnage s'affiche a I'écran le
14 aolt. Si le capteur est étalonné avant le 14 ao(t, le
15 juillet, un rappel d'étalonnage s'affiche a I'écran le
13 septembre.

Jours capteur Permet de définir un rappel pour le remplacement du
capteur (par défaut : 365 jours). Un rappel de
remplacement du capteur s'affiche a I'écran une fois
I'intervalle sélectionné.

Le compteur Jours capteur est disponible sous le menu
Diagnostics/Test > Compteur.

Lors du remplacement du capteur, réinitialisez le
compteur Jours capteur sous le menu Diagnostics/Test
> Compteur.

Limites d'impédance Permet de définir les limites d'impédance pour
I'Electrode active et I'Electrode de référence.

Réinitialiser config. Permet de réinitialiser le menu Paramétres sur les
réglages par défaut d'usine et les compteurs. Toutes
les informations de I'appareil seront perdues.

4.3 Etalonner le capteur

Danger lié a la pression du fluide. Le retrait d'un capteur d'une enceinte pressurisée peut s'avérer
dangereux. Réduisez la pression du processus a moins de 7,25 psi (50 kPa) avant le retrait. Si cela
n'est pas possible, procédez avec d'extrémes précautions. Pour plus d'informations, reportez-vous a
la documentation fournie avec le matériel de montage.

Risque d'exposition chimique. Respectez les procédures de sécurité du laboratoire et portez tous les
équipements de protection personnelle adaptés aux produits chimiques que vous manipulez.
Consultez les fiches de données de sécurité (MSDS/SDS) a jour pour connaitre les protocoles de
sécurité applicables.

AATTENTION

Risque d'exposition chimique. Mettez au rebut les substances chimiques et les déchets
conformément aux réglementations locales, régionales et nationales.

4.3.1 A propos de I'étalonnage de capteur

L'étalonnage régle la valeur lue par le capteur pour la faire correspondre a la valeur d'une ou
plusieurs solutions de référence. Les caractéristiques du capteur dérivent lentement au cours du
temps et entrainent I'inexactitude du capteur. Le capteur doit étre étalonné réguli€rement pour
conserver sa précision. La fréquence d'étalonnage dépend de I'application et le mieux est de la
déterminer par I'expérience.

Un élément de température permet de fournir des valeurs de pH ajustées automatiquement a 25 °C
en fonction des variations de température pouvant affecter I'électrode active et celle de référence. Ce
réglage peut étre fait manuellement par le client si la température de processus est constante.
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Pendant I'étalonnage, aucune donnée n'est envoyée vers le journal des données. Le journal des
données peut donc comporter des zones ou les données sont intermittentes.

4.3.2 Modification des options d'étalonnage

Pour les capteurs connectés a un module pH/ORP, I'utilisateur peut définir un rappel ou inclure un ID
opérateur avec les données d'étalonnage a partir du menu Options d'étalonnage.

Remarque : cette procédure ne s'applique pas aux capteurs connectés a une passerelle numérique sc.

1.

@

Appuyez sur l'icobne de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

Sélectionnez I'appareil, puis Menu de I'appareil > Etalonnage.
Sélectionnez Options d'étalonnage.
Sélection d'une option.

Option Description
Sélectionner le Uniquement pour les capteurs de pH ; permet de définir les tampons de pH servant a
tampon étalon I'étalonnage de correction automatique. Options : 4,00, 7,00, 10,00 (réglage par

défaut), DIN 19267 (pH 1,09, 4,65, 6,79, 9,23, 12,75) ou NIST 4,00, 6,00, 9,00
Remarque : D'autres tampons peuvent étre utilisés si I'Etalonnage de la valeur a
2 points est sélectionné pour I'étalonnage.

Rappel Permet de définir un rappel pour I'étalonnage suivant (par défaut : Arrét). Un rappel
d'étalonnage d'étalonnage du capteur s'affiche sur I'écran une fois que l'intervalle a partir du dernier
étalonnage a été sélectionné.
Par exemple, si la date du dernier étalonnage était le 15 juin et que I'option Dernier étal
est définie sur 60 jours, un rappel d'étalonnage s'affiche a I'écran le 14 ao(t. Sile
capteur est étalonné avant le 14 ao(t, le 15 juillet, un rappel d'étalonnage s'affiche a
I'écran le 13 septembre.

ID opérateur pour Inclut un ID d'opérateur avec les données d'étalonnage — Oui ou Non (par défaut).
étalonnage L'identifiant est saisi pendant I'étalonnage.

4.3.3 Procédure d'étalonnage de pH

Etalonnez le capteur de pH avec une ou deux solutions de référence (étalonnage a 1 point ou
2 points). Les tampons standard sont reconnus automatiquement.

1.

Placez le capteur dans la premiére solution de référence (un tampon ou un échantillon de valeur
connue). S'assurer que la partie capteur de la sonde est totalement immergée dans le liquide ().
Figure 4

Figure 4 Capteur dans la solution de référence

2

3.

Attendez I'égalisation des températures du capteur et de la solution. Ceci peut prendre
30 minutes ou plus si la différence de température entre la solution de processus et celle de
référence est importante.

Appuyez sur l'icdbne de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.
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4,
5.

6.

10.

1.

12

Sélectionnez 'appareil, puis Menu de I'appareil > Etalonnage.
Sélectionnez le type d'étalonnage.

Option Description

Etalonnage du tampon a Utilisez un tampon pour I'étalonnage (par exemple, pH 7). Le capteur identifie

1 point automatiquement le tampon pendant I'étalonnage.

(ou 1 point auto) Remarque : Assurez-vous de sélectionner le jeu de tampons sous Etalonnage >
Options d'étalonnage > menu Sélectionner le tampon étalon (ou Paramétres >
menu Sélectionner le tampon étalon).

Etalonnage du tampon a Utilisez deux tampons pour I'étalonnage (par exemple, pH 7 et pH 4). Le capteur

2 points identifie automatiquement les tampons au cours de I'étalonnage.

(ou 2 point auto) Remarque : Assurez-vous de sélectionner le jeu de tampons sous Etalonnage >
Options d'étalonnage > menu Sélectionner le tampon étalon (ou Paramétres >
menu Sélectionner le tampon étalon).

Etalonnage de la valeur  Utilisez un échantillon d'une valeur connue (ou un tampon) pour I'étalonnage.
a1 point Déterminez la valeur de pH de I'échantillon avec un autre instrument. Saisissez
(ou 1 point manuel) la valeur du pH au cours de I'étalonnage.

Etalonnage de la valeur  Utilisez deux échantillons d'une valeur connue (ou deux tampons) pour
a 2 points I'étalonnage. Déterminez la valeur de pH des échantillons avec un autre
(ou 2 point manuel) instrument. Saisissez la valeur du pH au cours de I'étalonnage.

Sélectionnez I'option de sortie du signal pendant I'étalonnage :

Option Description
Actif L'instrument envoie la valeur de sortie mesurée pendant la procédure d'étalonnage.

Maintien La valeur de sortie de I'appareil est maintenue a la derniére valeur mesurée pendant la procédure
d'étalonnage.

Transfert Une valeur de sortie prédéfinie est envoyée pendant I'étalonnage. Reportez-vous au manuel
d'utilisation du transmetteur pour modifier la valeur prédéfinie.

Avec le capteur dans la premiére solution de référence, appuyer sur OK
La valeur mesurée apparait.

Attendez que la valeur se stabilise et appuyez sur OK.

Remarque : L'écran peut passer automatiquement a I'étape suivante.

Le cas échéant, saisissez la valeur de pH et appuyez sur OK.

Remarque : Si la solution de référence est un tampon, recherchez la valeur pH sur le flacon du tampon pour
vérifier la température du tampon. Si la solution de référence est un échantillon, déterminez la valeur du pH de
I'échantillon avec un instrument différent.

Pour un étalonnage a 2 points, mesurez la seconde solution de référence comme suit :

a. Sortir le capteur de la premiére solution et le rincer a I'eau propre.
b. Placez le capteur dans la solution de référence suivante, puis appuyez sur OK.
c. Attendez que la valeur se stabilise et appuyez sur OK.
Remarque : L'écran peut passer automatiquement a I'étape suivante.
d. Le cas échéant, saisissez la valeur de pH et appuyez sur OK.

Consultez le résultat d'étalonnage :

* « L'étalonnage a réussi. » : I'appareil est étalonné et prét & mesurer les échantillons. Les
valeurs de pente et/ou de décalage sont indiquées.

* « L'étalonnage a échoué. » : la pente ou le décalage d'étalonnage est en dehors des limites
acceptées. Refaites I'étalonnage. Nettoyez I'appareil si nécessaire.

. Appuyez sur OK.
13.

Ramenez le capteur dans le fluide de processus et appuyez sur OK.
Le signal de sortie revient dans I'état actif et la valeur d'échantillon mesurée s'affiche sur I'écran
de mesure.
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4.3.4 Procédure d'étalonnage ORP
Etalonnez le capteur ORP avec une solution a une référence (étalonnage a 1 point)

1. Placez le capteur dans la solution de référence (une solution de référence ou un échantillon de
valeur connue). S'assurer que la partie capteur de la sonde est totalement immergée dans la
solution (Figure 5).

Figure 5 Capteur dans la solution de référence

2. Appuyez sur l'icone de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

3. Sélectionnez I'appareil, puis Menu de I'appareil > Etalonnage.
4. Sélectionnez Etalonnage de la valeur a 1 point (ou 1 point manuel).
5. Sélectionnez l'option de sortie du signal pendant I'étalonnage :

Option Description
Actif L'instrument envoie la valeur de sortie mesurée pendant la procédure d'étalonnage.

Maintien La valeur de sortie de I'appareil est maintenue a la derniére valeur mesurée pendant la procédure
d'étalonnage.

Transfert Une valeur de sortie prédéfinie est envoyée pendant I'étalonnage. Reportez-vous au manuel
d'utilisation du transmetteur pour modifier la valeur prédéfinie.

6. Lorsque le capteur se trouve dans la solution ou I'échantillon de référence, appuyez sur OK.
La valeur mesurée apparait.

7. Attendez que la valeur se stabilise et appuyez sur OK.
Remarque : L'écran peut passer automatiquement a I'étape suivante.

8. Siun échantillon est utilisé pour I'étalonnage, mesurez la valeur ORP de I'échantillon avec un
instrument de vérification secondaire. Saisissez la valeur mesure, puis appuyez sur OK.

9. Siune solution de référence est utilisée pour I'étalonnage, saisissez la valeur ORP notée sur le
flacon. Appuyez sur OK.

10. Consultez le résultat d'étalonnage :

* « L'étalonnage a réussi. » : I'appareil est étalonné et prét a mesurer les échantillons. Les
valeurs de pente et/ou de décalage sont indiquées.

» « L'étalonnage a échoué. » : la pente ou le décalage d'étalonnage est en dehors des limites
acceptées. Refaites I'étalonnage. Nettoyez I'appareil si nécessaire.
11. Appuyez sur OK.

12. Ramenez le capteur dans le fluide de processus et appuyez sur OK.
Le signal de sortie revient dans I'état actif et la valeur d'échantillon mesurée s'affiche sur I'écran
de mesure.
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4.3.5 Etalonnage en température

L'instrument est étalonné en usine pour une mesure de température précise. La température peut
étre étalonnée pour augmenter la précision.

1. Placez le capteur dans un récipient d'eau.
2. Mesurez la température de I'eau avec un thermometre ou un instrument indépendant précis.

3. Appuyez sur l'icone de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

4. Sélectionnez I'appareil, puis Menu de I'appareil > Etalonnage.
5. Pour les connecteurs connectés a un module pH/ORP, effectuez les étapes suivantes :

a. Sélectionnez Etalonnage de la température a 1 point.
b. Attendez que la valeur se stabilise, puis appuyez sur OK.
c. Saisissez la valeur exacte et appuyez sur OK.

6. Pour les capteurs connectés a une passerelle numérique sc, effectuer les étapes suivantes :

Sélectionnez Rég temp.

Attendez que la valeur se stabilise, puis appuyez sur OK.
Sélectionnez Modifier la température.

Saisissez la valeur exacte et appuyez sur OK.

aoow

7. Replacez le capteur dans le processus et appuyez sur l'icéne d'accueil.
4.3.6 Sortie de la procédure d'étalonnage

1. Pour sortir d'un étalonnage, appuyez sur l'icone de retour.
2. Sélectionnez une option, puis appuyez sur OK.
Option Description

Abandonner I'étalonnage Arréte I'étalonnage. Un nouvel étalonnage devra repartir du début.
(ou Annuler)

Retour étalon. Revient a I'étalonnage.

Quitter I'étalonnage Quitte temporairement I'étalonnage. L'accés aux autres menus est autorisé. Il

(ou Quitter) est possible de démarrer un étalonnage pour un deuxiéme capteur (le cas
échéant).

4.3.7 Remettez a zéro le calibrage

L'étalonnage peut étre réinitialisé aux parametres par défaut d'usine. Toutes les informations de
capteur sont perdues.

1. Appuyez sur l'icone de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

2. Sélectionnez I'appareil, puis Menu de I'appareil > Etalonnage.

3. Sélectionnez Réinitialisation aux valeurs d'étalonnage par défaut ou Réinitialiser les valeurs
d'étalonnage par défaut (ou Réinitialiser config.), puis appuyez sur OK.

4. Appuyez a nouveau sur OK.

4.4 Mesures d'impédance

Afin d'améliorer la fiabilité du systéme de mesure du pH, le transmetteur détermine I'impédance des
électrodes de verre. Cette mesure est effectuée toutes les minutes. Durant le diagnostic, la mesure
du pH est en mode de maintien pendant cing secondes. Si un message d'erreur apparait, reportez-
vous a Liste d’erreurs a la page 44 pour de plus amples détails.

Pour activer ou désactiver la mesure d'impédance du capteur :
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1. Appuyez sur l'icdne de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

2. Sélectionnez I'appareil, puis Menu de I'appareil > Diagnostics/Test.
3. Pour les capteurs connectés a un module pH/ORP, sélectionnez Etat impédance.

4. Pour les capteurs connectés a une passerelle numérique sc, sélectionnez Signaux > Etat
impédance .

5. Sélectionnez Activé ou Désactivé et appuyez sur OK.

Pour consulter les relevés d'impédance des électrodes actives et de référence, sélectionnez
Signaux de capteur (ou Signaux) et appuyez sur OK.

4.5 Registres Modbus

Une liste de registres Modbus est disponible pour la communication réseau. Consultez le site
Internet du fabricant de I'instrument pour plus d'informations.

Section 5 Maintenance

A Dangers multiples. Seul le personnel qualifié doit effectuer les taches détaillées dans cette section du
document.

Risque d'explosion. Ne connectez ou ne déconnectez pas l'instrument si I'environnement n'est pas
connu pour étre non dangereux. Reportez-vous a la documentation du contréleur Classe 1, Division
2 pour les instructions relatives aux emplacements dangereux.

Danger lié a la pression du fluide. Le retrait d'un capteur d'une enceinte pressurisée peut s'avérer
dangereux. Réduisez la pression du processus a moins de 7,25 psi (50 kPa) avant le retrait. Si cela
n'est pas possible, procédez avec d'extrémes précautions. Pour plus d'informations, reportez-vous a
la documentation fournie avec le matériel de montage.

Risque d'exposition chimique. Respectez les procédures de sécurité du laboratoire et portez tous les
équipements de protection personnelle adaptés aux produits chimiques que vous manipulez.
Consultez les fiches de données de sécurité (MSDS/SDS) a jour pour connaitre les protocoles de

A sécurité applicables.

AATTENTION

Risque d'exposition chimique. Mettez au rebut les substances chimiques et les déchets
conformément aux réglementations locales, régionales et nationales.
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5.1 Calendrier de maintenance

Le Tableau 3 présente le calendrier recommandé pour les tdches de maintenance. Les exigences du
site et les conditions d'utilisation peuvent augmenter la fréquence de certaines taches.

Tableau 3 Echéancier de maintenance

Tache d'entretien 1an Au besoin
Nettoyage du capteur a la page 40 X
Remplacement du pont salin a la page 40 X

Etalonner le capteur a la page 34 Défini par les organismes notifiés ou par I'expérience

5.2 Nettoyage du capteur

Prérequis : Préparer une solution savonneuse douce avec un détergent pour vaisselle non abrasif
ne contenant pas de lanoline. La lanoline laisse un film sur la surface de I'électrode qui peut
dégrader les performances du capteur.

Contrélez régulierement le capteur pour y détecter les débris et dépbts. Nettoyez le capteur en cas
d'accumulation de dépbts ou de dégradation des performances.

1. Utiliser un chiffon doux et propre pour éliminer les débris faciles a décoller de I'extrémité du
capteur. Rincer le capteur a I'eau propre et tiéde.

2. Immergez le capteur dans la solution savonneuse pendant 2 a 3 minutes.

@

Utiliser une brosse a poils doux pour frotter la totalité de I'extrémité de mesure du capteur.

4. S'il reste des débris, laisser tremper I'extrémité du capteur dans une solution d'acide dilué telle
que <5% HCI pendant 5 minutes au maximum.

5. Rincer le capteur a I'eau puis le ramener dans la solution de savon pendant 2 a 3 minutes.
6. Rincez le capteur a I'eau propre.

Remarque : Les capteurs avec électrodes d'antimoine pour application HF peuvent imposer un nettoyage
supplémentaire. Contactez I'assistance technique.

Procédez toujours a I'étalonnage du capteur une fois les procédures de maintenance effectuées.

5.3 Remplacement du pont salin

Remplacez le pont salin et la solution tampon interne chaque année ou lorsque I'étalonnage échoue
aprés le nettoyage du capteur.

Remarque : Une vidéo indiquant comment remplacer le pont salin est disponible sur www.Hach.com. Accédez a la
page Web du pont salin, puis cliquez sur I'onglet Vidéo.

Eléments a réunir :

» Clé a molette réglable

» Grandes pinces

* Pont salin

» Solution tampon interne

+ Poudre de gel3, % cuillére & café

1. Nettoyez le capteur. Reportez-vous a la section Nettoyage du capteur a la page 40.

2. Remplacez le pont salin et la solution tampon interne. Reportez-vous aux étapes illustrées ci-
dessous.

3 (Facultatif) Ajoutez la poudre de gel a la solution tampon interne si I'eau de traitement est proche
de la température d'ébullition. La poudre de gel diminue le taux d'évaporation de la solution
tampon interne.
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Si le réservoir pour la solution tampon interne contient un gel (non habituel), utilisez un jet d'eau
d'un dispositif a eau de type canule pour retirer I'ancien gel comme illustré a I'étape 2.

(Facultatif) Si I'eau de traitement est proche de la température d'ébullition, ajoutez de la poudre
de gel a la nouvelle solution tampon interne comme illustré a I'étape 4, comme suit :

a.

b.
c.
d.

e.

Versez 1 bouchon de flacon (% cuillere a café) de poudre de gel dans le réservoir pour la
solution tampon interne.

Versez un peu de solution tampon interne neuve dans le réservoir.

Mélangez avec la poudre jusqu'a épaississement de la solution.

Ajoutez de petites quantités de solution et mélangez jusqu'a ce que le niveau du gel se trouve
au fond des filetages du pont salin.

Vérifiez le niveau correct du gel en installant et déposant le nouveau pont salin. Une
empreinte du pont salin doit rester sur la surface du gel.

3. Etalonnez le capteur.
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5.4 Préparation du stockage

Pour le stockage a court terme (lorsque le capteur est sorti du processus pendant plus d'une heure),
remplissez le capuchon protecteur d'une solution tampon ou d'eau distillée de pH 4, puis replacez le
capuchon sur le capteur. Veillez & ce que I'électrode du processus et le pont salin de la jonction de
référence restent humides pour éviter un temps de réponse trop long lorsque vous remettez le
capteur en fonctionnement.

Pour le stockage a plus long terme, répétez la procédure de stockage a court terme toutes les 2 a
4 semaines, en fonction des conditions environnementales. Se référer a Caractéristiques
a la page 26 pour les limites de température de stockage.

Section 6 Dépannage

6.1 Données intermittentes

Pendant I'étalonnage, aucune donnée n'est envoyée vers le journal des données. Le journal des
données peut donc comporter des zones ou les données sont intermittentes.

6.2 Test du capteur de pH

Prérequis : Deux tampons de pH et un multimétre.
En cas d'échec d'étalonnage, commencer par effectuer les opérations d'entretien décrites dans
Maintenance a la page 39.

1. Placez le capteur dans une solution tampon de pH 7 et attendez que le capteur et le tampon
atteignent la température ambiante.

2. Débranchez les cables du capteur rouge, vert, jaune et noir du module ou de la passerelle
numeérique.

3. Mesurez la résistance entre les fils jaune et noir pour vérifier le fonctionnement de I'élément de
température. La résistance doit étre comprise entre 250 et 350 ohms a environ 25 °C.
Si I'élément de température est bon, rebrancher les fils jaune et noir sur le module.

4. Mesurer la tension continue mV CC avec le cordon du multimetre (+) relié au fil rouge et le
cordon (-) relié au fil vert. La valeur lue doit étre comprise entre =50 et +50 mV.
Si la valeur est en dehors de ces limites, nettoyer le capteur et changer le pont salin et la solution
de la cellule standard.

5. En laissant le multimetre branché de la méme fagon, rincer le capteur a I'eau et le placer dans
une solution tampon de pH 4 ou pH 10. Attendez que le capteur et le tampon atteignent la
température ambiante.

6. Comparez les valeurs en mV lues dans le tampon pH 4 ou pH 10 a la valeur lue dans le tampon
pH 7. La valeur lue doit étre différente d'environ 160 mV.
Si la différence est inférieure a 160 mV, appelez le support technique.

6.3 Test du capteur REDOX

Prérequis : solution de référence REDOX 200 mV, multimétre.
En cas d'échec d'étalonnage, commencer par effectuer les opérations d'entretien décrites dans
Maintenance a la page 39.

1. Placer le capteur dans une solution de référence 200 mV et attendre que le capteur et la solution
reviennent a température ambiante.

2. Débranchez les cables du capteur rouge, vert, jaune et noir du module ou de la passerelle
numérique.
3. Mesurer la résistance entre les fils jaune et noir pour vérifier le fonctionnement de I'élément de

température. La résistance doit étre comprise entre 250 et 350 ohms a environ 25 °C.
Si I'élément de température est bon, rebrancher les fils jaune et noir sur le module.

4. Mesurer la tension continue mV CC avec le cordon du multimétre (+) relié au fil rouge et le
cordon (-) relié au fil vert. La valeur lue doit étre comprise entre 160 et 240 mV.
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Si les valeurs lues sont en dehors de ces limites, appeler le support technique.

6.4 Menu Diagnostics/Test

Le menu Diagnostics/Test affiche les informations actuelles et historiques relatives au capteur. Voir
la section Tableau 4. Appuyez sur l'icdbne de menu principal, puis sélectionnez Appareils.
Sélectionnez I'appareil, puis Menu de I'appareil > Diagnostics/Test.

Tableau 4 Menu Diagnostics/Test

Option

Description

Informations du
module

Uniquement pour les capteurs connectés a un module pH/ORP ; permet d'afficher la
version et le numéro de série du module de capteur.

Informations du
capteur

Uniquement pour les capteurs connectés a un module pH/ORP ; permet d'afficher le
nom et le numéro de série du capteur saisis par I'utilisateur.

Uniquement pour les capteurs connectés a une passerelle numérique sc ; permet
d'afficher le numéro de modéle et le nom du capteur saisis par I'utilisateur, et le numéro
de série du capteur. Permet d'afficher la version logicielle et du pilote installée.

d'étalonnage

Dernier étal Uniquement pour les capteurs connectés a un module pH/ORP ; permet d'afficher le
nombre de jours depuis le dernier étalonnage.
Historique Pour les capteurs connectés a un module pH/ORP ; permet d'afficher la pente

d'étalonnage et la date des étalonnages précédents.

Pour les capteurs connectés a une passerelle numérique sc ; permet d'afficher la pente
d'étalonnage et la date des étalonnages précédents.

Réinitialiser
I'historique
d'étalonnage

Uniquement pour les capteurs connectés a un module pH/ORP ; a des fins d'entretien
uniquement

Etat impédance

Uniquement pour les capteurs de pH ; reportez-vous a Mesures d'impédance
ala page 38.

Signaux de capteur
(ou Signaux)

Uniquement pour les capteurs de pH connectés a un module pH/ORP ; permet d'afficher
le relevé actuel en mV.

Uniquement pour les capteurs de pH connectés a une passerelle numérique sc ; permet
d'afficher le relevé actuel en mV et les compteurs de convertisseur
analogique/numérique.

Si le paramétre Etat impédance est défini sur Activé, les impédances des électrodes
actives et de référence sont affichées.

Jours capteur
(ou Compteur)

Pour les capteurs connectés a un module pH/ORP ; permet d'afficher le nombre de jours
de fonctionnement du capteur.

Pour les capteurs connectés a une passerelle numérique sc ; permet d'afficher le
nombre de jours de fonctionnement du capteur et des électrodes. Le compteur Jours
électrode est réinitialisé lorsque le programme identifie qu'une électrode défectueuse a
été remplacée par une électrode qui fonctionne correctement.

Pour réinitialiser le compteur Jours capteur, sélectionnez Réinitialiser.
Réinitialisez le compteur Jours capteur lorsque le capteur (ou pont salin) est remplacé.

6.5 Liste d’erreurs

Lorsqu'une erreur se produit, le relevé clignote sur I'écran de mesure, et toutes les sorties sont
maintenues lorsqu'elles sont spécifiées dans le menu Controleur > Sorties L'écran devient rouge. La
barre de diagnostic indique I'erreur. Appuyez sur la barre de diagnostic pour afficher les erreurs et
les avertissements. Vous pouvez également appuyer sur I'icone de menu principale, puis
sélectionnez Notifications > Erreurs.
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A list of possible errors is shown in Tableau 5.

Tableau 5 Liste d’erreurs

Erreur

Description

Résolution

La valeur du pH est trop
élevée !

Le pH mesuré est > 14.

La valeur ORP est trop
élevée !

La valeur ORP mesurée est
>2 100 mV.

Etalonner ou remplacer le capteur.

La valeur du pH est trop
faible !

Le pH mesuré est < 0.

La valeur ORP est trop
faible !

La valeur de potentiel ORP mesurée
est<—-2 100 mV.

Etalonner ou remplacer le capteur.

La valeur du décalage est
trop élevée.

Le décalage est > 9 (pH) ou 200 mV
(ORP).

La valeur du décalage est
trop faible.

Le décalage est < 5 (pH) ou =200 mV
(ORP).

Suivre les procédures d'entretien pour le
capteur puis répéter |'étalonnage, ou
remplacer le capteur.

La pente est trop élevée.

La pente est > 62 (pH)/1,3 (ORP).

Répéter I'étalonnage avec un tampon
ou un échantillon neuf, ou remplacer le
capteur.

La pente est trop faible.

La pente est < 50 (pH)/0,7 (ORP).

Nettoyer le capteur, répéter I'étalonnage
ou remplacer le capteur.

La température est trop
élevée !

La température mesurée est > 130 °C.

La température est trop
faible !

La température mesurée est < -10 °C.

Assurez-vous que |'élément de
température sélectionné est correct.

Echec de 'ADC

La conversion analogique-numérique
a échoué.

Eteindre et rallumer le contrdleur.
Contactez I'assistance technique.

L'impédance de I'électrode
active est trop élevée !

L'impédance de I'électrode active est
> 900 MQ.

Le capteur est dans I'air. Replacez le
capteur dans le systéme.

L'impédance de I'électrode
active est trop faible !

L'impédance de I'électrode active est
<8 MQ.

Le capteur est endommagé ou sale.
Contactez I'assistance technique.

L'impédance de I'électrode de
référence est trop élevée !

L'impédance de I'électrode de
référence est > 900 MQ.

Fuite ou évaporation du tampon.
Contactez l'assistance technique.

L'impédance de I'électrode de
référence est trop faible !

L'impédance de I'électrode de
référence est < 8 MQ.

L'électrode de référence est
endommagée. Contactez l'assistance
technique.

L'écart entre les tampons est
trop faible !

La valeur des tampons pour la
correction automatique a 2 points est
identique.

Complete the steps in Test du capteur
de pH a la page 43.

Capteur manquant.

Le capteur est manquant ou
débranché.

Contrdlez le cablage et les connexions
du capteur et du module (ou de la
passerelle numérique).

Le capteur de température
est manquant !

Le capteur de température est
manquant.

Contrdler le cablage du capteur de
température. Assurez-vous que
I'élément de température sélectionné
est correct.

L'impédance verre est trop
faible.

L'ampoule de verre est cassée ou en
fin de vie.

Remplacez le capteur. Contactez
I'assistance technique.
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6.6 Liste d’avertissements

Un avertissement n'affecte pas le fonctionnement des menus, relais et sorties. L'écran devient
orange. La barre de diagnostic affiche I'avertissement. Appuyez sur la barre de diagnostic pour
afficher les erreurs et les avertissements. Vous pouvez également appuyer sur l'icone de menu
principale, puis sélectionnez Notifications > Avertissements.

A list of possible warnings is shown in Tableau 6.

Tableau 6 Liste avertissements

Avertissement

Description

Résolution

Le pH est trop élevé.

Le pH mesuré est > 13.

La valeur ORP est trop élevée.

La valeur de potentiel ORP mesurée est
>2 100 mV.

Etalonner ou remplacer le capteur.

Le pH est trop faible.

Le pH mesuré est < 1.

La valeur ORP est trop faible.

La valeur de potentiel ORP mesurée est
<-2100 mV.

Etalonner ou remplacer le capteur.

La valeur du décalage est trop
élevée.

Le décalage est > 8 (pH) ou 200 mV
(ORP).

La valeur du décalage est trop
faible.

Le décalage est < 6 (pH) ou =200 mV
(ORP).

Suivre les procédures d'entretien
pour le capteur puis répéter
|'étalonnage.

La pente est trop élevée.

La pente est > 60 (pH)/1,3 (ORP).

Répéter I'étalonnage avec un tampon
ou un échantillon neuf.

La pente est trop faible.

La pente est < 54 (pH)/0,7 (ORP).

Nettoyer le capteur, puis répéter
|'étalonnage.

La température est trop
élevée.

La température mesurée est > 100 °C.

La température est trop faible.

La température mesurée est < 0 °C.

Temp hors plage

La température mesurée est > 100 °C
ou<0-°C.

S'assurer que I'élément de
température utilisé est correct.

Le délai d'étalonnage est
dépassé.

Le délai de rappel d'étalonnage est
écoulé.

Etalonner le capteur.

L'appareil n'est pas étalonné.

Le capteur n'a pas été étalonné.

Etalonner le capteur.

Echec Flash

Défaut de la mémoire flash externe.

Contactez I'assistance technique.

L'impédance de I'électrode
active est trop élevée.

L'impédance de I'électrode active est >
800 MQ.

Le capteur est dans I'air. Replacez le
capteur dans le systéme.

L'impédance de I'électrode
active est trop faible.

L'impédance de I'électrode active est <
15 MQ.

Le capteur est endommagé ou sale.
Contactez I'assistance technique.

L'impédance de I'électrode de
référence est trop élevée.

L'impédance de I'électrode de référence
est > 800 MQ.

Fuite ou évaporation du tampon.
Contactez I'assistance technique.

L'impédance de I'électrode de
référence est trop faible.

L'impédance de I'électrode de référence
est <15 MQ.

L'électrode de référence est
endommagée. Contactez |'assistance
technique.

Remplacez un capteur.

La valeur du compteur Jours capteur

est supérieure a l'intervalle sélectionné
pour le remplacement du capteur. Voir
Configuration du capteur a la page 32.

Remplacez le capteur (ou le pont
salin). Réinitialisez le compteur Jours
capteur dans le menu
Diagnostics/Test > Réinitialiser (ou le
menu Diagnostics/Test > Compteur).
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Tableau 6 Liste avertissements (suite)

Avertissement Description Résolution

Etalonnage en cours... Un étalonnage a été commencé mais Revenir a I'étalonnage.
n'a pas été achevé.

La température n'est pas Le capteur de température n'est pas Etalonnez la température.

étalonnée. étalonné

6.7 Liste d'événements

La barre de diagnostic affiche les activités en cours, telles que les modifications de configuration, les
alarmes, les avertissements, etc. Une liste des événements possibles apparait dans le Tableau 7.
Les événements précédents sont enregistrés dans le journal d'événements, qui peut étre téléchargé
depuis le transmetteur. Reportez-vous a la documentation du transmetteur pour connaitre les options
d'extraction de données.

Tableau 7 Liste d'événements

Evénement Description

Etalonnage prét Le capteur est prét pour I'étalonnage.

L'étalonnage est OK. L'étalonnage en cours est correct.

Le délai a expiré. Le temps de stabilisation pendant I'étalonnage est écoulé.

Aucun tampon disponible. Aucun tampon n'est détecté.

La pente est trop élevée. La pente d'étalonnage est au-dessus de la limite supérieure.

La pente est trop faible. La pente d'étalonnage est en dessous de la limite inférieure.

La valeur du décalage est trop élevée. La valeur de décalage d'étalonnage du capteur est au-dessus de
la limite supérieure.

La valeur du décalage est trop faible. La valeur de décalage d'étalonnage du capteur est en dessous
de la limite inférieure.

Les points d'étalonnage sont trop proches Les points d'étalonnage sont trop similaires en valeur pour un

pour un étalonnage correct. étalonnage a 2 points.

L'étalonnage a échoué. La calibration a échoué.

L'étalonnage est élevé. La valeur d'étalonnage est au-dessus de la limite supérieure.

Le relevé est instable. Le relevé pendant I'étalonnage était instable.

Changement de configuration valeur de La configuration a été modifiée - type virgule flottante.

nombre flottant

Changement de configuration valeur textuelle | La configuration a été modifiée - type texte.

Changement de configuration La configuration a été réinitialisée aux options par défaut.

Sous tension. L'alimentation a été activée.

Echec de 'ADC La conversion de I'analogique au numérique a échoué
(défaillance matérielle).

Effacement de la mémoire flash La mémoire a été effacée.

Température La température enregistrée est trop haute ou trop basse.

Début de I'étalonnage manuel a 1 points Départ d'un étalonnage d'échantillon a 1 point

Début de I'étalonnage automatique a 1 point Départ d'un étalonnage de pH de tampon a 1 point

Début de I'étalonnage de température a Début de I'étalonnage de température a 1 point
1 point
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Tableau 7 Liste d'événements (suite)

Evénement Description

Début de I'étalonnage manuel a 2 points Départ d'un étalonnage de pH d'échantillon a 2 points

Début de I'étalonnage automatique a 2 point Départ d'un étalonnage de pH de tampon a 2 points

Fin de I'étalonnage manuel a 1 points Fin d'un étalonnage d'échantillon a 1 point

Fin de I'étalonnage automatique a 1 points Fin d'un étalonnage de pH de tampon a 1 point

Fin de I'étalonnage de température a 1 point Fin de I'étalonnage de température a 1 point

Fin de I'étalonnage manuel a 2 points Fin d'un étalonnage de pH d'échantillon a 2 points

Fin de I'étalonnage automatique a 2 point Fin d'un étalonnage de pH de tampon a 2 points

Section 7 Piéces et accessoires de rechange

Risque de blessures corporelles. L'utilisation de piéces non approuvées comporte un risque de
blessure, d'endommagement de I'appareil ou de panne d'équipement. Les pieces de rechange de
cette section sont approuvées par le fabricant.

Remarque : Les numéros de référence de produit et d'article peuvent dépendre des régions de commercialisation.
Prenez contact avec le distributeur approprié ou consultez le site web de la société pour connaitre les personnes a
contacter.

Consommables

Description Quantité Article n°
Solution tampon, pH 4, rouge 500 mL 2283449
Solution tampon, pH 7, jaune 500 mL 2283549
Solution tampon, pH 10, bleue 500 mL 2283649
Solution de référence ORP, 200 mV 500 mL 25M2A1001-115
Solution de référence ORP, 600 mV 500 mL 25M2A1002-115

Piéces de remplacement : capteurs de pH

Description Quantité Article n°
Pont salin, PEEK, jonction externe PVDF, avec joints toriques g
FPM/FKM { SBIPLEY
Pont sallq, PEEK‘, jonction externe PVDF, avec joints toriques en 1 SB-P1SP*
perfluoroélastomere

Pont salin, PEEK, jonction externe en céramique, avec joints toriques

FPM/FKM ! SB-P2SV
Pont salin, Ryton, jonction externe PVDF, avec joints toriques

FPM/FKM 1 SB-R1SV
Solution tampon interne 500 mL 25M1A1025-115
Poudre de gel pour solution tampon interne 29 25M8A1002-101

4 Utilisez l'article SB-P1SP lorsque le matériau FPM/FKM n'est pas chimiquement compatible
avec les produits chimiques dans I'application.
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Capteurs LCP et PPS

Description

Article n°®

Pont salin, LCP/PVDF, avec joint torique
Pont salin, LCP/céramique avec joint torique
Pont salin, PPS/PVDF, avec joint torique

Pont salin, PPS/céramique, avec joint torique

60-9765-000-001
60-9765-010-001
60-9764-000-001
60-9764-020-001

Accessoires

Description

Article n°®

Module pH/ORP
Passerelle numérique sc pour capteur pH/ORP différentiel

Matériel de montage sanitaire, acier inoxydable 316, avec té sanitaire de 2 pouces et
collier de serrage a usage industriel
Remarque : Le capuchon et le joint en composé d'EPDM sont fournis avec le capteur.

Matériel de montage avec raccord union, CPVC (polychlorure de vinyle chloré), avec
té étalon de 1% pouce, raccord de tuyau, avec adaptateur, joint d'étanchéité, anneau
de verrouillage et joint torique FPM/FKM

Matériel de montage avec raccord union, acier inoxydable 316, avec té étalon de
1%z pouce, raccord de tuyau avec adaptateur, joint d'étanchéité, anneau de
verrouillage et joint torique FPM/FKM

Matériel de montage en plein débit, CPVC, avec té étalon de 1 pouce
Matériel de montage en plein débit, acier inoxydable 316, avec té étalon de 1 pouce

Matériel de montage en insertion, CPVC, avec vanne a bille de 1% pouce, mamelon
de fermeture NPT de 1% pouce, adaptateur de capteur avec deux joints toriques
FPM/FKM et racleur, tuyau d'extension, adaptateur de tuyau, tube de retour et anneau
de verrouillage

Matériel de montage en insertion, acier inoxydable 316, avec vanne a bille de

1% pouce, mamelon de fermeture NPT de 1%z pouce, adaptateur de capteur avec
deux joints toriques FPM/FKM et racleur, tuyau d'extension, adaptateur de tuyau, tube
de retour et anneau de verrouillage

Matériel de montage en immersion, étalon, CPVC, avec tuyau de 1 pouce par 4 pieds
et couplage NPT de 1 x 1 pouce

Matériel de montage en immersion, étalon, acier inoxydable 316, avec tuyau de
1 pouce par 4 pieds et couplage NPT de 1 x 1 pouce

Matériel de montage en immersion, main courante, avec tuyau CPVC de 1% pouce
par 7,5 pieds et ensemble de collier de conduit

Matériel de montage en immersion, chaine, acier inoxydable 316, avec étrier en acier
inoxydable, écrous et rondelles
Remarque : Pour l'utilisation avec capteur en acier inoxydable uniquement. N'inclut pas de chaine.

Matériel de montage en immersion, flotteur a boule, avec tuyau CPVC de 1% pouce
par 7,5 pieds, ensemble de flotteur a boule et ensemble de collier de conduit

Verrouillage de sécurité pour raccord a connexion rapide, installations de classe 1,
division 2

Protection de capteur, capteur de style convertible, PEEK

Protection de capteur, capteur de style convertible, PPS

LXZ525.99.D0003
6120500

MH018S8SZ

6131300

6131400

MH334N4NZ
MH314N4MZ

5646400

5646450

MH434A00B

MH414A00B

MH236B00Z

2881900

6131000

6139900

1000F3374-002
1000F3374-003
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Seccion 1 Especificaciones

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

El producto solo tiene las homologaciones indicadas y los registros, certificados y declaraciones que
se facilitan oficialmente con el producto. El uso de este producto en una aplicacién para la que no
esta permitido no esta aprobado por el fabricante.

Especificacion

Datos

Dimensiones (longitud/diametro)

pHD: 271 mm (10,7 pulgadas)/35 mm (1,4 pulgadas); 1 pulgada NPT; LCP
(polimero de cristal liquido): 187 mm (7,35 pulgadas)/51 mm (2 pulgadas); 1-
% pulgadas NPT

Peso

316 g (11 0z)

Grado de contaminacion

2

Categoria de sobretension

Clase de proteccion

Altitud

2000 m (6562 pies) maximo

Temperatura de funcionamiento

De 5 a 105 °C (23 a 221 °F)

Temperatura de
almacenamiento

De 4 a 70 °C (40 a 158 °F), del 0 al 95 % de humedad relativa, sin
condensacién

Materiales en contacto con el
agua

Cuerpo de PEEK o polifenilensulfuro PPS (PVDF), electrodo de proceso de
vidrio, electrodo a tierra de titanio y juntas téricas de FKM/FPM

Nota: El sensor de pH con un electrodo de proceso de vidrio resistente a HF opcional tiene
un electrodo de tierra de acero inoxidable 316 y juntas téricas himedas de
perfluoroelastémero.

Rango de medicion

Sensor de pH: de —2 a 14 unidades de pH ' (O de 2,00 a 14,00)
Sensor de ORP: de —1500 a +1500 mV

Cable del sensor

pHD: 5 conductores (mas 2 protecciones), 6 m (20 pies); LCP: 5 conductores
(mas 1 proteccion), 3 m (10 pies)

Componentes

Materiales resistentes a la corrosion, totalmente sumergibles

Resolucion

Sensor de pH: +0,01 pH
Sensor de ORP: +0,5 mV

Velocidad de muestra

3 m/s (10 pies/s) como maximo

Limite de presion

6,9 bares a 105 °C (100 psi a 221 °F)

Distancia de transmision

100 m (328 pies) como maximo
1000 m (3280 pies) como maximo al utilizarse con una caja de terminacién

Elemento de temperatura

Termistor NTC de 300 Q para compensacién automatica de la temperatura y
lectura de la temperatura del analizador

1 La mayoria de las aplicaciones de pH tienen un rango de 2,5 a 12,5. El sensor de pH
diferencial pHD con un electrodo de proceso de vidrio de rango amplio tiene un funcionamiento
correcto en este intervalo. Hay aplicaciones industriales que necesitan una medicion y un
control precisos de valores de pH por debajo de 2 o por encima de 12. En estos casos,
pongase en contacto con el fabricante para obtener mas informacion.
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Especificacién Datos

Compensacion de la De forma automatica de —10 a 105 °C (14,0 a 221 °F) con el termistor NTC de

temperatura 300 Q, un elemento de temperatura de RTD de Pt 1000 Q o de Pt 100 Q, o se
puede fijar manualmente en una temperatura especificada por el usuario

Métodos de calibraciéon De 1 0 2 puntos, automatica o manual

Interfaz del sensor Modbus RTU desde gateway digital SC o médulo de pH/ORP

Certificaciones Indicados por ETL (EE. UU. y Canadd) para su uso en lugares peligrosos de

Clase 1, Division 2, Grupos A, B, C, D, cédigo de temperatura T4 con un
controlador SC de Hach.

Conforme a: CE, UKCA, FCC, ISED, ACMA, KC, CMIM, NM

Seccion 2 Informacién general

El fabricante no sera responsable en ningun caso de los dafios resultantes de un uso inadecuado
del producto o del incumplimiento de las instrucciones del manual. El fabricante se reserva el
derecho a modificar este manual y los productos que describen en cualquier momento, sin aviso ni
obligacion. Las ediciones revisadas se encuentran en la pagina web del fabricante.

2.1 Informacion de seguridad

El fabricante no es responsable de ningun dafio debido a un mal uso de este producto incluyendo,
sin limitacién, dafios directos, fortuitos o circunstanciales y reclamaciones sobre los dafios que no
estén recogidos en la legislacion vigente. El usuario es el responsable de la identificacion de los
riesgos criticos y de tener los mecanismos adecuados de proteccion de los procesos en caso de un
posible mal funcionamiento del equipo.

Sirvase leer todo el manual antes de desembalar, instalar o trabajar con este equipo. Preste
especial atencién a todas las indicaciones de peligro y advertencia. El no hacerlo puede provocar
heridas graves al usuario o dafios al equipo.

Si el equipo se utiliza de una manera no especificada por el fabricante, la proteccion proporcionada
por el equipo puede verse afectada. No use o instale este equipo de una manera diferente a la
explicada en este manual.

2.1.1 Uso de la informacion relativa a riesgos
APELIGRO

Indica una situacion potencial o de riesgo inminente que, de no evitarse, provocara la muerte o lesiones graves.

Indica una situacion potencial o inminentemente peligrosa que, de no evitarse, podria provocar la muerte o
lesiones graves.

APRECAUCION

Indica una situacion potencialmente peligrosa que podria provocar una lesién menor o moderada.

AVISO

Indica una situacién que, si no se evita, puede provocar dafios en el instrumento. Informacién que requiere
especial énfasis.

21.2 Etiquetas de precaucion

Lea todas las etiquetas y rotulos adheridos al instrumento. En caso contrario, podrian producirse
heridas personales o dafios en el instrumento. El simbolo que aparezca en el instrumento se
comentara en el manual con una declaracion de precaucion.
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Este simbolo (en caso de estar colocado en el equipo) hace referencia a las instrucciones de uso o a
A la informacién de seguridad del manual.

En Europa, el equipo eléctrico marcado con este simbolo no se debe desechar mediante el servicio
de recogida de basura doméstica o publica. Devuelva los equipos viejos o que hayan alcanzado el
término de su vida util al fabricante para su eliminacién sin cargo para el usuario.

2.2 Descripcion general del producto

Este sensor esta disefiado para trabajar con un controlador para la recoleccion de datos y
operacion. Con este sensor se pueden utilizar diferentes controladores. Este documento da por
sentado que el sensor tiene instalado y utiliza un controlador SC4500. Para utilizar el sensor con
otros controladores, consulte el manual del usuario del controlador que esta utilizando.

Los equipos opcionales, como el kit de montaje para el sensor, se suministran con las instrucciones
de instalacion. Existen varias opciones de montaje que permiten adaptar el sensor para su uso en
muchas aplicaciones distintas.

2.3 Tipos de sensores

El sensor se encuentra disponible en diferentes tipos. Consulte Figura 1.

Figura 1 Estilos de sensores

—E E— T

—®

1 De insercion: permite ser sacado sin detener el flujo | 3 Sanitario: para la instalacién de un sanitario en T de
del proceso 2 pulgadas

2 Convertible: para un conector en T de tubos o para | 4 Convertible: tipo LCP
sumergirlo en un recipiente abierto
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Seccion 3 Instalacion

3.1 Montaje

Peligro de explosion. Para la instalacion en ubicaciones peligrosas (clasificadas como tales),
consulte las instrucciones y los diagramas de control de la documentacion del controlador Clase 1,
Division 2. Instale el sensor de conformidad con los codigos locales, regionales y nacionales. No
conecte o desconecte el instrumento a menos que se sepa que el entorno no es peligroso.

Peligro de explosion. Asegurese de que el kit de montaje para el sensor tenga la temperatura y el
valor nominal de presién adecuados para el lugar de montaje.

APRECAUCION

Peligro de lesion personal. El cristal roto puede causar cortes. Utilice herramientas y equipo de
proteccién personal para retirar el cristal roto.

AVISO

El electrodo de proceso situado en el extremo del sensor de pH cuenta con un bulbo de vidrio que se puede
romper. No golpee ni apriete el bulbo.

AVISO

El electrodo de proceso de oro o platino situado en el cabezal del sensor de ORP cuenta con una pieza de cristal
(oculta tras el puente salino) que se puede romper. No golpee ni apriete la pieza de cristal.

* Instale el sensor en un lugar donde la muestra que entre en contacto con el sensor sea
representativa de todo el proceso.

» Consulte Piezas de repuesto y accesorios en la pagina 72 para obtener informacion sobre el kit
de montaje disponible.

» Consulte las instrucciones suministradas con el kit de montaje para obtener mas informacion
sobre la instalacion.

+ Instale el sensor al menos a 15° sobre la linea horizontal.

» Para instalaciones sumergidas, coloque el sensor a una distancia de al menos 508 mm
(20 pulgadas) de la pared en la que se encuentra la balsa de aireacion y sumérjala al menos
508 mm (20 pulgadas) en el proceso.

» Retire la tapa protectora del sensor antes de introducirlo en el agua de proceso. Guarde la tapa de
proteccion para usarla posteriormente.

+ (Opcional) Si el agua del proceso se acerca a la temperatura de ebullicion, afiada el gel en polvo?
a la solucién buffer interna del sensor. Consulte el paso 2 de Cambio del puente salino
en la pagina 64. No cambie el puente salino.

» Calibre el sensor antes de usarlo.

Para obtener ejemplos de sensores en diferentes aplicaciones, consulte Figura 2 y Figura 3.

2 El gel en polvo disminuye la velocidad de evaporacién de la solucién buffer interna.
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Figura2 Ejemplos de montaje (1)
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Figura 3 Ejemplos de montaje (2)

1 Montaje de inserciéon PVS 3 Montaje de inmersion

2 Montaje de insercion 4 Montaje de inmersion, boya flotante

3.2 Conexion del sensor a un controlador SC

Utilice una de las siguientes opciones para conectar el sensor a un controlador SC:

« Instale un médulo de sensor en el controlador SC. A continuacién, conecte los cables pelados del
sensor al modulo del sensor. EI médulo del sensor convierte la sefial analdgica del sensor en una
sefal digital.

» Conecte los cables pelados del sensor a un gateway digital SC y, seguidamente, conecte el
gateway digital SC al controlador SC. El gateway digital convierte la sefial analégica del sensor en
una sefal digital.

Consulte las instrucciones suministradas con el médulo del sensor o el gateway digital SC. Consulte
la seccidn Piezas de repuesto y accesorios en la pagina 72 para obtener informacion sobre la
realizacion de pedidos.

Seccion 4 Funcionamiento

4.1 Navegacion por los menus

Consulte la documentacién del controlador para obtener una descripcion de la pantalla tactil e
informacién sobre cémo desplazarse por ella.
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4.2 Configuracion del sensor
Utilice el menu Configuracion para introducir la informacién de identificacion del sensor y para
cambiar las opciones para el manejo y almacenamiento de datos.

1. Seleccione el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.

2. Seleccione el dispositivo y, seguidamente, Menu del dispositivo > Configuracién.
3. Seleccione una opcion.

» Para los sensores conectados a un médulo de pH/ORP, consulte Tabla 1.
» Para los sensores conectados a un gateway digital SC, consulte Tabla 2.

Tabla1 Sensores conectados al médulo de pH/ORP

Opcién Descripcion

Nombre Cambia el nombre del dispositivo en la parte superior
de la pantalla de medicién. EI nombre puede contener
hasta 16 caracteres en cualquier combinacion de
letras, nimeros, espacios y signos de puntuacion.

N.° de serie del sensor Permite al usuario introducir el nimero de serie del
sensor. El nimero puede contener hasta 16 caracteres
en cualquier combinacion de letras, numeros, espacios
y signos de puntuacion.

Formato Para los sensores de pH solamente: cambia la
cantidad de posiciones decimales que se pueden ver
en la pantalla de medicién de XX,XX (configuracién
predeterminada) o XX,X

Temperatura Establece las unidades de temperatura en °C
(configuracion predeterminada) o °F.

Elemento de temperatura Sensores de pH: configura el elemento de
temperatura para la compensacion automatica de la
temperatura en PT100, PT1000 o NTC300
(configuracién predeterminada). En caso de no utilizar
ningun elemento, el tipo se puede establecer en
Manual y se puede introducir un valor para la
compensacion de la temperatura (configuracion
predeterminada: 25 °C).

Sensores ORP: la compensacién de la temperatura no

se utiliza. Se puede conectar un elemento de
temperatura al controlador para medir la temperatura.

Filtro Establece una constante de tiempo para incrementar la
estabilidad de la sefial. La constante de tiempo calcula
el valor promedio durante un tiempo determinado:
desde 0 (sin efecto, configuracion predeterminada)
hasta 60 segundos (promedio de valor de la sefial para
60 segundos). El filtro incrementa el tiempo de la
respuesta del dispositivo para responder a los cambios
reales del proceso.

Compensacion de H20 pura Solo para sensores de pH: afiade una correccién
dependiente de la temperatura al valor de pH medido
para agua pura con aditivos. Opciones: Ninguno
(configuracion predeterminada), Amoniaco, Morfolina o
Definido por el usuario.

Para temperaturas de proceso por encima de los
50 °C, se utiliza la correccion en 50 °C. Para las
aplicaciones definidas por el usuario, se puede
introducir una pendiente lineal (configuracion
predeterminada: 0 pH/°C).
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Tabla 1 Sensores conectados al médulo de pH/ORP (continta)

Opcion

Descripcién

Punto ISO

Solo para sensores de pH: establece el punto
isopotencial donde la pendiente de pH es
independiente de la temperatura. La mayoria de los
sensores tienen un punto isopotencial de 7,00 pH (de
forma predeterminada). Sin embargo, los sensores
para aplicaciones especiales pueden tener un valor
isopotencial diferente.

Intervalo de registro de datos

Configura el intervalo de tiempo para el
almacenamiento de mediciones de sensor y
temperatura en el registro de datos: 5, 30 segundos, 1,
2, 5,10, 15 (configuracion predeterminada), 30,

60 minutos.

Restablecer valores predeterminados

Establece los valores predeterminados de fabrica en el
menu Configuracién y pone a cero los contadores. Se
perdera toda la informacién del dispositivo.

Tabla 2 Sensores conectados a gateway digital SC

Opcién

Descripcion

Nombre

Cambia el nombre que corresponde al sensor en la
parte superior de la pantalla de medicién. EI nombre
puede contener hasta 12 caracteres en cualquier
combinacién de letras, nimeros, espacios y signos de
puntuacion.

Seleccionar sensor

Selecciona el tipo de sensor (pH u Potencial de
oxidacién/reduccion (ORP)).

Formato

Consulte Tabla 1.

Temperatura

Consulte Tabla 1.

Intervalo de registro de datos

Configura el intervalo de tiempo para el
almacenamiento de mediciones de sensor y
temperatura en el registro de datos: 5, 10, 15,
30 segundos, 1, 5, 10, 15 (configuracion
predeterminada), 30 minutos, 1, 2, 6, 12 horas.

Frecuencia de corriente alterna

Permite seleccionar la frecuencia de la linea de
alimentacion para obtener la mejor reduccion de
interferencia. Opciones: 50 o 60 Hz (configuracion
predeterminada).

Filtro

Consulte Tabla 1.

Elemento de temperatura

Consulte Tabla 1.

Seleccionar tampén patrén

Solo para sensores de pH: configura los tampones de
pH utilizados para la calibracién de correcciéon
automatica. Opciones: 4,00, 7,00, 10,00 (configuracion
predeterminada) o DIN 19267 (pH 1,09; 4,65; 6,79;
9,23; 12,75)

Nota: Se pueden utilizar otros tampones si se selecciona la
Correccién manual de 2 puntos.

Compensacioén de H20 pura

Consulte Tabla 1.

También se puede seleccionar una Correccién de
matriz de 4 puntos. La Correccién de matriz de

4 puntos consta de métodos de compensacion
preprogramados en el firmware.
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Tabla 2 Sensores conectados a gateway digital SC (continua)

Opcién Descripcién

Ultima calibracion Establece un recordatorio para la siguiente calibracion
(configuracion predeterminada: 60 dias). Aparecera un
recordatorio para calibrar el sensor en la pantalla
después del intervalo seleccionado a partir de la fecha
de la ultima calibracion.

Por ejemplo, si la fecha de la dltima calibracion fue el
15 de junio y la Ultima calibracion se establece en

60 dias, aparecera un recordatorio de calibracion en la
pantalla el 14 de agosto. Si el sensor se calibra antes
del 14 de agosto, el 15 de julio, aparecera un
recordatorio de calibracion en la pantalla para el 13 de
septiembre.

Dias del sensor Establece un recordatorio para la sustitucion del sensor
(configuracion predeterminada: 365 dias). Después del
intervalo seleccionado, aparece un recordatorio de
sustitucion del sensor en la pantalla.

El contador de Dias del sensor aparece en el menu
Diagnéstico/prueba > Contador.

Cuando sustituya el sensor, ponga a cero el contador
de Dias del sensor del menu Diagnéstico/prueba >
Contador.

Limites de impedancia Establece los limites de impedancia alto y bajo para el
Electrodo activo y el Electrodo de referencia.

Restablecer configuracion Establece los valores predeterminados de fabrica en el
menu Configuracién y pone a cero los contadores. Se
perdera toda la informacién del dispositivo.

4.3 Calibracion del sensor

Peligro de presién de liquido. Extraer un sensor de un recipiente presurizado puede ser peligroso.
Reduzca la presion del proceso a menos de 7,25 psi (50 kPa) antes de la extraccion. Si esto no es
posible, tome todas las precauciones al hacerlo. Consulte la documentacién suministrada con el kit
de montaje para obtener mas informacién.

Peligro por exposicion quimica. Respete los procedimientos de seguridad del laboratorio y utilice el
equipo de proteccion personal adecuado para las sustancias quimicas que vaya a manipular.
Consulte los protocolos de seguridad en las hojas de datos de seguridad actuales (MSDS/SDS).

APRECAUCION

Peligro por exposicién a productos quimicos. Deshagase de los productos quimicos y los residuos de
acuerdo con las normativas locales, regionales y nacionales.

4.3.1 Acerca de la calibracion del sensor

La calibracioén regula la lectura del sensor para coincidir con el valor de una o mas soluciones de
referencia. Las caracteristicas del sensor cambian lentamente con el tiempo y hacen que pierdan
exactitud. El sensor se debe calibrar periédicamente para mantener la exactitud. La frecuencia de
calibracion varia con la aplicacién y la mejor manera de determinarla es mediante la experiencia.

Se utiliza un elemento de temperatura para suministrar lecturas de pH reguladas automaticamente
en 25 °C para los cambios de temperatura que afectan el electrodo activo y el de referencia. Si la
temperatura del proceso es constante, este ajuste lo puede hacer el cliente de forma manual.
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Durante la calibracion, no se envian datos al registro de datos. Por lo tanto, el registro de datos
puede tener areas en las que los datos sean intermitentes.

4.3.2 Cambio de las opciones de calibracion

Para sensores conectados a un médulo de pH/ORP, el usuario puede configurar un recordatorio o
incluir un identificador de operador con los datos de calibracién del menu Opciones de calibracion.

Nota: Este procedimiento no es aplicable a los sensores conectados a un gateway digital SC.

1.

@

Seleccione el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.

Seleccione el dispositivo y, seguidamente, Ment del dispositivo > Calibracion.

Seleccione Opciones de calibracion.

Seleccione una opcion.

Opcion

Seleccionar
tampon patréon

Recordatorio de
calibracién

ID de operador
para calibracion

Descripcion

Solo para sensores de pH: configura los tampones de pH utilizados para la calibracion
de correccion automatica. Opciones: 4,00, 7,00, 10,00 (configuracién predeterminada),
DIN 19267 (pH 1,09, 4,65, 6,79, 9,23, 12,75) o NIST 4,00, 6,00, 9,00

Nota: Se pueden utilizar otros tampones si se selecciona la Calibracién del valor en

2 puntos.

Configura un recordatorio para la siguiente calibracién (configuracién predeterminada:
Desactivado). Aparecera un recordatorio para calibrar el sensor en la pantalla después
del intervalo seleccionado a partir de la fecha de la Gltima calibracion.

Por ejemplo, si la fecha de la tltima calibracién fue el 15 de junio y la Ultima calibracion
se establece en 60 dias, aparecera un recordatorio de calibracion en la pantalla el

14 de agosto. Si el sensor se calibra antes del 14 de agosto, el 15 de julio, aparecera
un recordatorio de calibracién en la pantalla para el 13 de septiembre.

Incluye una identificacion del operador con los datos de calibracion: Si o No
(configuracion predeterminada). La identificacion se ingresa durante la calibracion.

4.3.3 Procedimiento de calibraciéon de pH

Calibre el sensor de pH con una o dos soluciones de referencia (calibracién de 1 punto o 2 puntos).
Las soluciones buffer estandar se reconocen automaticamente.

1.

Coloque el sensor en la primera solucion de referencia (un tampoén o una muestra de valor
conocido). Asegurese de que la parte de la sonda que tiene el sensor quede completamente
sumergida en el liquido (Figura 4).

Figura 4 Sensor en solucion de referencia

2. Espere a que la temperatura del sensor y de la solucién sean uniformes. Esto puede demorar
30 minutos 0 mas si la diferencia de temperatura entre la solucién del proceso y la solucién de
referencia es significativa.

Seleccione el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.
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4. Seleccione el dispositivo y, seguidamente, Menu del dispositivo > Calibracion.

5. Seleccione el tipo de calibracion:

Opcién

Calibracion con tampoén
en 1 punto

(o Correccion automatica
de 1 punto)

Calibracion con tampoén
en 2 puntos

(o Correccion automatica
de 2 puntos)

Calibracion del valor en
1 punto

(o Correccion manual de
1 punto)

Calibracion del valor en
2 puntos

(o Correccion manual de
2 puntos)

Descripcién

Utilice un tampdn para la calibracion (p. ej. pH 7). El sensor identifica el
tampdn automaticamente durante la calibracion.

Nota: No olvide seleccionar el set de tampones en el menu Calibracion >
Opciones de calibracién > Seleccionar tampon patrén (o en el menu
Configuracion > Seleccionar tampén patrén).

Utilice dos tampones para la calibracion (p. ej. pH 7 y pH 4). El sensor
identifica los tampones automaticamente durante la calibracion.

Nota: No olvide seleccionar el set de tampones en el menu Calibracién >
Opciones de calibracién > Seleccionar tampén patrén (o en el menu
Configuracion > Seleccionar tampoén patréon).

Utilice una muestra de un valor conocido (o un tampoén) para la calibracion.
Calcule el valor de pH de la muestra con un instrumento distinto. Introduzca el
valor de pH durante la calibracién.

Utilice dos muestras de valores conocidos (o dos tampones) para la
calibracién. Calcule el pH de las muestras con un instrumento distinto.
Introduzca los valores de pH durante la calibracion.

6. Seleccione la opcion de la sefial de salida durante la calibracion:

Opcion
Activo

Retenido

Descripcion

Durante el proceso de calibracion el instrumento envia el valor de medicién actual de salida.

Durante el proceso de calibracion el valor de salida del dispositivo se mantiene en el valor

de medicién actual.

Transferencia

Durante la calibracién se envia un valor de salida predeterminado. Consulte el manual del

usuario del controlador para cambiar el valor predeterminado.

7. Con el sensor en la primer solucion de referencia, pulse Aceptar.
Aparece el valor de la medicion.

8.

10.

Espere que el valor se estabilice y pulse Aceptar.
Nota: Posiblemente la pantalla avance automaticamente al siguiente paso.
Si procede, introduzca el valor de pH y pulse Aceptar.

Nota: Si la solucion de referencia es un tampoén, localice el valor de pH para la temperatura del tampén en la
botella del tamp6n . Si la solucién de referencia es una muestra, determine el valor de pH de la muestra con un

instrumento diferente.

Para una calibracion de 2 puntos, mida la segunda solucion de referencia de la siguiente

manera:

a. Saque el sensor de la primer solucién y enjuague con agua limpia.
b. Coloque el sensor en la siguiente solucion de referencia y pulse Aceptar.
c. Espere que el valor se estabilice y pulse Aceptar.
Nota: Puede que la pantalla avance automaticamente al préximo paso.
d. Siprocede, introduzca el valor de pH y pulse Aceptar.
11. Revise el resultado de la calibracion:

» "La calibracién finalizé correctamente.": el dispositivo esta calibrado y listo para medir
muestras. Aparecen los resultados de la pendiente y/o el offset.

» "Fallo de calibracién.": la pendiente o la compensacion se encuentran fuera de los limites
aceptados. Repita la calibracion. Limpie el dispositivo si es necesario.
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12. Pulse Aceptar.

13. Vuelva el sensor al proceso y pulse Aceptar.
Se vuelve a activar la sefial de salida y en la pantalla de medicién aparece el valor de medicion
de la muestra.

4.3.4 Procedimiento de calibracién para ORP
Calibre el sensor de pH ORP con una solucion de referencia (calibracion de 1 punto).

1. Coloque el sensor en la solucion de referencia (una solucién de referencia o una muestra de
valor conocido). Asegurese de que la parte de la sonda que tiene el sensor quede
completamente inmersa en la solucion (Figura 5).

Figura 5 Sensor en solucion de referencia

=
|

2. Seleccione el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.

3. Seleccione el dispositivo y, seguidamente, Menu del dispositivo > Calibracion.
4. Seleccione la Calibracion del valor en 1 punto (o la Correccion manual de 1 punto).
5. Seleccione la opcion de la sefal de salida durante la calibracion:

Opcidn Descripcion
Activo Durante el proceso de calibracion el instrumento envia el valor de medicién actual de salida.
Retenido Durante el proceso de calibracion el valor de salida del dispositivo se mantiene en el valor

de medicién actual.

Transferencia Durante la calibracidn se envia un valor de salida predeterminado. Consulte el manual del
usuario del controlador para cambiar el valor predeterminado.

6. Con el sensor en la solucion de referencia o muestra, pulse Aceptar.
Aparece el valor de la medicion.

7. Espere que el valor se estabilice y pulse Aceptar.
Nota: Posiblemente la pantalla avance automaticamente al siguiente paso.

8. Si se utiliza la muestra para la calibracion, mida el valor de ORP de la muestra con un
instrumento de verificacion auxiliar. Introduzca el valor obtenido en la medicion y, a continuacién,
pulse Aceptar.

9. Si se utiliza una solucién de referencia para la calibracion, introduzca el valor de ORP indicado
en la botella. Pulse Aceptar.

10. Revise el resultado de la calibracién:

» "La calibracién finalizé correctamente.": el dispositivo esta calibrado y listo para medir
muestras. Aparecen los resultados de la pendiente y/o el offset.

» "Fallo de calibracién.": la pendiente o la compensacién se encuentran fuera de los limites
aceptados. Repita la calibracién. Limpie el dispositivo si es necesario.
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11. Pulse Aceptar.

12. Vuelva el sensor al proceso y pulse Aceptar.
Se vuelve a activar la sefial de salida y en la pantalla de medicién aparece el valor de medicion
de la muestra.

4.3.5 Calibracion de la temperatura

El instrumento viene calibrado de fabrica para medir la temperatura de forma exacta. Se puede
calibrar la temperatura para aumentar la exactitud.

1. Coloque el sensor en un contenedor de agua.
2. Mida la temperatura del agua con un termémetro de exactitud o un instrumento independiente.

3. Seleccione el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.

4. Seleccione el dispositivo y, seguidamente, Menu del dispositivo > Calibracion.
5. Para los sensores conectados a un modulo de pH/ORP, siga estos pasos:

a. Seleccione Calibraciéon de 1 punto de la temperatura.
b. Espere hasta que el valor se estabilice y pulse Aceptar.
c. Introduzca el valor exacto y pulse Aceptar.

6. Para los sensores conectados a un gateway digital SC, siga estos pasos:

Seleccione Ajuste de temperatura.
Espere hasta que el valor se estabilice y pulse Aceptar.
Seleccione Editar temperatura.

a
b.
c.
d. Introduzca el valor exacto y pulse Aceptar.

7. Devuelva el sensor al proceso y pulse el botén de inicio.

4.3.6 Salida del procedimiento de calibracion

1. Para salir de una calibracion, pulse el icono atras.
2. Seleccione una opcién y pulse Aceptar (Aceptar).

Opcién Descripcion

Salir de la calibracion  Detiene el proceso de calibracién. Se debera comenzar con una nueva calibracion
(o Cancelar) desde el principio.

Volver a la calibracion Vuelve al proceso de calibracion.

Salga de la calibracion Sale del proceso de calibracion provisionalmente. Se permite el acceso a otros
(o Salir) menus. Se puede iniciar la calibracién de un segundo sensor (en caso que lo
hubiera).

4.3.7 Restablecer la calibracion

Se pueden restablecer las opciones predeterminadas de fabrica de la calibracion. Se perdera toda la
informacion del sensor.

1. Seleccione el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.

2. Seleccione el dispositivo y, seguidamente, Menu del dispositivo > Calibracion.

3. Seleccione Restablecer valores de calibracion predeterminados o Restablecer valores
predeterminados de calibracion (o Restablecer configuracion) y, a continuacion, pulse
Aceptar.

4. Vuelva a pulsar Aceptar.
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4.4 Mediciones de impedancia

Para aumentar la fiabilidad del sistema de medicién de pH, el controlador determina la impedancia
de los electrodos de vidrio. La medicion se toma cada minuto. Durante el diagnostico, la lectura de la
medicion de pH quedara en espera durante cinco segundos. Si aparece un mensaje de error,
consulte Lista de errores en la pagina 68 para obtener informacion detallada.

Para activar/desactivar la medicién de impedancia del sensor:

1. Seleccione el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.

2. Seleccione el dispositivo y, seguidamente, Menu del dispositivo > Diagnéstico/prueba.

Ll

Para los sensores conectados a un médulo de pH/ORP, seleccione Estado de impedancia.

4. Para los sensores conectados a un gateway digital SC, seleccione Seiiales > Estado de
impedancia.

5. Seleccione Activado o Desactivado y pulse Aceptar.

Para consultar las lecturas de impedancia del electrodo activo y de referencia, seleccione Sefales
del sensor (o Seiiales) y pulse Aceptar.

4.5 Registros de Modbus

Esta disponible una lista de registros Modbus para comunicacion en red. Consulte la pagina web del
fabricante para obtener mas informacion.

Seccion 5 Mantenimiento

documento.

A Peligros diversos. Solo el personal cualificado debe realizar las tareas descritas en esta seccion del

Peligro de explosion. No conecte o desconecte el instrumento a menos que se sepa que el entorno
il no es peligroso. Consulte la documentacion del controlador de Clase 1, Division 2 para obtener
{M instrucciones sobre la ubicacion peligrosa.

Peligro de presién de liquido. Extraer un sensor de un recipiente presurizado puede ser peligroso.
Reduzca la presion del proceso a menos de 7,25 psi (50 kPa) antes de la extraccion. Si esto no es
posible, tome todas las precauciones al hacerlo. Consulte la documentacion suministrada con el kit
de montaje para obtener mas informacion.

Consulte los protocolos de seguridad en las hojas de datos de seguridad actuales (MSDS/SDS).
APRECAUCION

Peligro por exposicién a productos quimicos. Deshagase de los productos quimicos y los residuos de

Peligro por exposicidon quimica. Respete los procedimientos de seguridad del laboratorio y utilice el
equipo de proteccion personal adecuado para las sustancias quimicas que vaya a manipular.
A acuerdo con las normativas locales, regionales y nacionales.
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5.1 Programa de mantenimiento

Tabla 3 muestra el cronograma de recomendado para las tareas de mantenimiento. Los
requerimientos de la instalacion y las condiciones de operacion pueden aumentar la frecuencia de
algunas tareas.

Tabla 3 Programa de mantenimiento

Tarea de mantenimiento 1 afho Segun sea necesario
Limpieza del sensor en la pagina 64 X

Cambio del puente salino en la pagina 64 X

Calibracion del sensor en la pagina 58 Dispuesto por los organismos reguladores o por la experiencia

5.2 Limpieza del sensor

Requisito previo: Prepare una solucion jabonosa suave con un detergente no abrasivo que no
contenga lanolina. La lanolina deja una pelicula sobre la superficie del electrodo que puede degradar
el rendimiento del sensor.

Revise periddicamente el sensor en busca de residuos y sedimentos. Limpie el sensor cuando haya
sedimentos acumulados o cuando el rendimiento haya disminuido.

1. Saque los residuos sueltos del extremo del sensor con un pafio limpio de tela suave. Enjuague el
sensor con agua limpia y tibia.

2. Ponga en remojo el sensor durante 2 o 3 minutos en la solucién jabonosa.
3. Cepille todo el extremo de medicion del sensor con un cepillo de cerdas suaves.

4. Silos residuos no salen, sumerja el extremo de medicion del sensor en una solucién acida
diluida como, por ejemplo, < 5% HCI durante 5 minutos como maximo.

5. Enjuague el sensor con agua y luego vuélvalo a colocar en la solucién jabonosa durante 2 a
3 minutos.

6. Enjuague el sensor con agua limpia.

Nota: Es posible que los sensores con electrodos de antimonio para aplicaciones HF necesiten una mejor
limpieza. Péngase en contacto con el servicio de asistencia técnica.

Calibre siempre el sensor después de realizar los procedimientos de mantenimiento.

5.3 Cambio del puente salino

Sustituya el puente salino y la solucion buffer interna en intervalos de 1 afio o cuando la calibracion
falla después de limpiar el sensor.

Nota: Dispone de un video que muestra como sustituir el puente salino en www.Hach.com. Visite la pagina web
donde se muestra el puente salino y haga clic en la pestafia video.

Material necesario:

» Llave inglesa ajustable

* Pinzas de gran tamafio

* Puente salino

 Solucién buffer interna

+ Gel en polvo3, % cucharadita

1. Limpie el sensor. Consulte Limpieza del sensor en la pagina 64.

2. Sustituya el puente salino y la solucién buffer interna. Consulte los pasos que se muestran en las
siguientes ilustraciones.

3 (Opcional) Afiada gel en polvo a la solucién buffer interna si el agua del proceso esta cerca de la
temperatura de ebullicién. El gel en polvo disminuye la velocidad de evaporacion de la solucion
buffer interna.
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Si el depdsito para la solucion buffer interna contiene gel (no es habitual), utilice un chorro de
agua de un dispositivo tipo Water Pik para retirar el gel antiguo como se ilustra en el paso 2.

(Opcional) Si el agua del proceso esta cerca de la temperatura de ebullicion, afiada gel en polvo
a la nueva solucion buffer interna como se ilustra en el paso 4:

a. Vierta 1 tapon de botella (4 cucharadita) de gel en polvo en el depdsito para la solucién
buffer interna.

b. Vierta una pequefia cantidad de solucién buffer interna nueva en el depdsito.
c. Mézclela con el polvo hasta que la solucidn se espese.

d. Afnada pequefias cantidades de solucion y mézclela hasta que el nivel de gel esté en la parte
inferior de las roscas del puente salino.

e. Controle el nivel correcto de gel colocando y sacando el puente salino nuevo. Toda la
impresion del puente salino debe estar en la superficie de gel.

3. Calibre el sensor.
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5.4 Preparacion para el almacenamiento

Para almacenarlo a corto plazo (cuando el sensor se encuentra fuera del proceso mas de una hora),
llene la tapa protectora con un tampén de pH 4 o agua destilada y vuelva a colocarla en el sensor.
Mantenga el electrodo de proceso y el puente salino de union de referencia himedos para evitar una
respuesta lenta cuando vuelva a funcionar el sensor.

Para un almacenamiento prolongado, repita el procedimiento de almacenamiento a corto plazo cada
2 a 4 semanas, dependiendo de las condiciones medioambientales. Consulte en Especificaciones
en la pagina 50 los limites de temperatura de almacenamiento.

Seccién 6 Solucién de problemas

6.1 Datos intermitentes

Durante la calibracién, no se envian datos al registro de datos. Por lo tanto, el registro de datos
puede tener areas en las que los datos sean intermitentes.

6.2 Prueba del sensor de pH

Requisitos previos: Dos buffer de pH y un multimetro.
En caso que una calibracion no salga bien, primero realice los procedimientos de mantenimiento
indicados en Mantenimiento en la pagina 63.

1. Coloque el sensor en una solucién buffer de pH 7 y espere que la temperatura del mismo y la
temperatura del buffer alcancen la temperatura ambiente.

2. Desconecte los cables rojo, verde, amarillo y negro del sensor del médulo o el gateway digital.

3. Mida la resistencia entre los cables amarillo y negro para verificar el funcionamiento del elemento
de temperatura. La resistencia debe ser de entre 250 y 350 ohmios a aproximadamente 25 °C.
Si el elemento de temperatura esta bien, vuelva a conectar al médulo el cable amarillo y el negro.

4. Mida los mV de la CC con el conductor (+) del multimetro conectado al cable rojo y el conductor
(=) conectado al cable verde. La lectura debe encontrarse entre los -50 y +50 mV.
En caso que la lectura se encuentre fuera de estos limites, limpie el sensor y cambie el puente
salino y la solucion de cubeta estandar.

5. Con el multimetro todavia conectado de la misma manera, enjuague el sensor con agua y
coléquelo en una solucién buffer de pH 4 o pH 10. Espere a que la temperatura del sensor y la
del tampodn alcancen la temperatura ambiente.

6. Compare la lectura de mV del buffer de pH 4 o 10 con la lectura del buffer de pH 7. La lectura
debe tener una diferencia de aproximadamente 160 mV.
En caso que la diferencia sea menor a 160 mV, péngase en contacto con la asistencia técnica.

6.3 Prueba del sensor ORP

Requisitos previos: solucion de referencia ORP de 200 mV, multimetro.
En caso que una calibracion no salga bien, primero realice los procedimientos de mantenimiento
indicados en Mantenimiento en la pagina 63.

1. Coloque el sensor en una solucion de referencia de 200 mV y espere a que la temperatura del
mismo y la temperatura de la solucién alcancen la temperatura ambiente.

2. Desconecte los cables rojo, verde, amarillo y negro del sensor del médulo o el gateway digital.

3. Mida la resistencia entre los cables amarillo y negro para verificar el funcionamiento del elemento
de temperatura. La resistencia debe ser de entre 250 y 350 ohmios a aproximadamente 25 °C.
Si el elemento de temperatura esta bien, vuelva a conectar al médulo el cable amarillo y el negro.

4. Mida los mV de la CC con el conductor (+) del multimetro conectado al cable rojo y el conductor
(=) conectado al cable verde. La lectura debe encontrarse entre los 160 y 240 mV.
En caso que la lectura se encuentre fuera de estos limites, pdngase en contacto con la
asistencia técnica.
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6.4 Menu Diagnéstico/prueba

En el menu Diagndstico/prueba se muestra informacion actual e histérica del sensor. Consulte
Tabla 4. Pulse el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Seleccione el
dispositivo y, seguidamente, Menu del dispositivo > Diagnéstico/prueba.

Tabla 4 Menu Diagnoéstico/prueba

Opcién

Descripcién

Informacién del
moédulo

Solo para sensores conectados a un médulo de pH/ORP: muestra la version y el
numero de serie del médulo del sensor.

Informacion del
sensor

Para sensores conectados a un médulo de pH/ORP: muestra el nombre del sensor y el
numero de serie que haya introducido el usuario.

Para sensores conectados a un gateway digital SC: se muestra el nimero de modelo
del sensor, el nombre del sensor introducido por el usuario y el nimero de serie del
sensor. Muestra la versién de software y la version del controlador instalados.

Ultima calibracion

Solo para sensores conectados a un médulo de pH/ORP: muestra el niumero de dias
transcurridos desde que se realiz6 la ultima calibracion.

Historial de
calibracion

Para sensores conectados a un médulo de pH/ORP: muestra la pendiente de
calibracion y la fecha de las calibraciones anteriores.

Para sensores conectados a un gateway digital SC: se muestra la pendiente de
calibracion y la fecha de la ultima calibracion.

Restablecer historial
de calibracion

Solo para sensores conectados a un médulo de pH/ORP; solo para uso por dpto. de
Servicio

Estado de
impedancia

Solo para sensores de pH; consulte Mediciones de impedancia en la pagina 63.

Senales del sensor
(o Seiiales)

Solo para sensores de pH conectados a un médulo de pH/ORP: muestra la lectura
actual en mV.

Para sensores de pH conectados a un gateway digital SC: se muestra la lectura de
corriente del momento en mV y las cuentas del convertidor analdgico-digital.

Si la opcion Estado de impedancia esta establecido en Activado, se muestran las
impedancias del electrodo activo y de referencia.

Dias del sensor
(o Contador)

Para sensores conectados a un moédulo de pH/ORP: muestra el nimero de dias que el
sensor ha estado en funcionamiento.

Para sensores conectados a un gateway digital SC: se muestra el nimero de dias que
el sensor y los electrodos han estado en funcionamiento. El contador de Dias del
electrodo se pone a cero cuando el firmware detecta que se ha sustituido un electrodo
averiado por otro electrodo que funciona correctamente.

Para poner a cero el contador de Dias del sensor, seleccione Restablecer.

Ponga a cero el contador de Dias del sensor cuando sustituya el sensor (o el puente
salino).

6.5 Lista de errores

Cuando se produce un error, la lectura en la pantalla de medicién parpadea y se retienen todas las
salidas si se especifica en el menu Controlador > Salidas. La pantalla cambia a rojo. En la barra de
diagndstico se muestra el error. Pulse la barra de diagndstico para mostrar los errores y las
advertencias. O bien, pulse el icono del menu principal y, a continuacién, seleccione Notificaciones

> Errores.
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A list of possible errors is shown in Tabla 5.

Tabla 5 Lista de errores

Error

Descripcion

Resolucion

El valor de pH es demasiado
alto.

La medicion del pH es >14.

El valor de ORP es
demasiado alto.

La medicién del ORP es
> 2100 mV.

Calibre o cambie el sensor.

El valor de pH es demasiado
bajo.

La medicion del pH es <0.

El valor de ORP es
demasiado bajo.

La medicion del ORP es
<-2100 mV.

Calibre o cambie el sensor.

Valor de compensacion muy
alto.

El offset es >9 (pH) 0 200 mV
(ORP).

Valor de compensacion muy
bajo.

La compensacion es <5 (pH) o
-200 mV (ORP).

Siga los procedimientos de mantenimiento
del sensor y luego repita la calibraciéon o
cambielo.

Pendiente muy alta.

La pendiente es >62 (pH)/1,3 (ORP).

Repita la calibracién con una muestra o un
buffer fresco o cambie el sensor.

Pendiente muy baja.

La pendiente es <50 (pH)/0,7 (ORP).

Limpie el sensor, luego repita la
calibracion o cambie el sensor.

La temperatura es
demasiado alta.

La medicion de la temperatura es
>130 °C.

La temperatura es
demasiado baja.

La medicion de la temperatura es
<-10°C.

Asegurese de haber seleccionado el
elemento de temperatura apropiado.

Fallo de ADC

Fallo del convertidor analégico-
digital.

Apague y vuelva a encender el
controlador. Pédngase en contacto con el
servicio de asistencia técnica.

La impedancia del electrodo
activo es demasiado alta.

La impedancia del electrodo activo
es >900 MQ.

El sensor esta en el aire. Vuelva a colocar
el sensor en el proceso.

La impedancia del electrodo
activo es demasiado baja.

La impedancia del electrodo activo
es <8 MQ.

El sensor esta dafiado o sucio. Péngase
en contacto con el servicio de asistencia
técnica.

La impedancia del electrodo
de referencia es demasiado
alta.

La impedancia del electrodo de
referencia es >900 MQ.

Pérdida de la solucion buffer o ésta se
evaporo. Péngase en contacto con el
servicio de asistencia técnica.

Impedancia del electrodo de
referencia demasiado baja.

La impedancia del electrodo de
referencia es <8 MQ.

El electrodo de referencia esta dafiado.
Pdngase en contacto con el servicio de
asistencia técnica.

La diferencia entre los
tampones es demasiado
pequefa.

Los tampones de la correccion
automatica de 2 puntos tienen el
mismo valor.

Complete the steps in Prueba del sensor
de pH en la pagina 67.

Falta el sensor.

El sensor no esta instalado o esta
desconectado.

Examine el cableado y las conexiones del
sensor y del médulo (o el gateway digital).

Falta el sensor de
temperatura.

No se detecta un sensor de
temperatura.

Revise el cableado del sensor de
temperatura. Asegurese de haber
seleccionado el elemento de temperatura
apropiado.

Impedancia de vidrio muy
baja.

La bombilla de vidrio se ha averiado
o fundido.

Sustituya el sensor. Péngase en contacto
con el servicio de asistencia técnica.
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6.6 Lista de advertencias

Las advertencias no afectan al funcionamiento de los menus, los relés y las salidas. La pantalla
cambia a color ambar. En la barra de diagndstico se muestra la advertencia. Pulse la barra de
diagnostico para mostrar los errores y las advertencias. O bien, pulse el icono del menu principal y, a
continuacion, seleccione Notificaciones > Advertencias.

A list of possible warnings is shown in Tabla 6.

Tabla 6 Lista de advertencias

Advertencia

Descripcion

Resolucion

pH muy alto.

La medicion del pH es >13.

El valor de ORP es muy
alto.

La medicién del ORP es >2100 mV.

Calibre o cambie el sensor.

pH muy bajo.

La medicion del pH es <1.

El valor de ORP es muy
bajo.

La medicién del ORP es <-2100 mV.

Calibre o cambie el sensor.

Valor de compensacion
muy alto.

El offset es >8 (pH) 0 200 mV (ORP).

Valor de compensacion
muy bajo.

El offset es < 6 (pH) 0 -200 mV (ORP).

Siga los procedimientos de mantenimiento
del sensor y vuelva a realizar la
calibracion.

Pendiente muy alta.

La pendiente es >60 (pH)/1,3 (ORP).

Vuelva a realizar la calibracién con un
buffer nuevo o una muestra nueva.

Pendiente muy baja.

La pendiente es <54 (pH)/0,7 (ORP).

Limpie del sensor y vuelva a realizar la
calibracion.

Temperatura demasiado
alta.

La temperatura obtenida en la
medicion es >100 °C

La temperatura es muy
baja.

La medicion de la temperatura es
<0 °C.

La temperatura esta fuera
de rango.

La temperatura obtenida en la
medicién es >100 °C o <0 °C.

Asegurese de utilizar el elemento de
temperatura apropiado.

La calibracién ha vencido.

Se ha superado el tiempo del
recordatorio de calibracion.

Calibre el sensor.

El dispositivo no esta
calibrado.

El sensor no esta calibrado.

Calibre el sensor.

Fallo flash

Se ha producido un fallo de la
memoria flash externa.

Péngase en contacto con el servicio de
asistencia técnica.

La impedancia del
electrodo activo es muy
alta.

La impedancia del electrodo activo es
>800 MQ.

El sensor esta en el aire. Vuelva a colocar
el sensor en el proceso.

La impedancia del
electrodo activo es muy
baja.

La impedancia del electrodo activo es
<15 MQ.

El sensor esta dafiado o sucio. Péngase
en contacto con el servicio de asistencia
técnica.

La impedancia del
electrodo de referencia es
muy alta.

La impedancia del electrodo de
referencia es >800 MQ.

Pérdida de la solucion buffer o ésta se
evapor6. Péngase en contacto con el
servicio de asistencia técnica.

La impedancia del
electrodo de referencia es
muy baja.

La impedancia del electrodo de
referencia es <15 MQ.

El electrodo de referencia esta dafiado.
Pdéngase en contacto con el servicio de
asistencia técnica.
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Tabla 6 Lista de advertencias (continua)

Advertencia

Descripcién

Resolucion

Sustituya un sensor.

El valor del contador de Dias del
sensor es superior al intervalo
seleccionado para la sustitucion del
sensor. Consulte Configuracion del
sensor en la pagina 56.

Sustituya el sensor (o el puente salino).
Ponga a cero el contador de Dias del
sensor en el menu Diagnédstico/prueba >
Restablecer o el menu Diagndstico/prueba
> Contador.

Calibracion en curso...

La calibracién ha iniciado pero aun no
ha terminado.

Volver a la calibracién.

La temperatura no esta

calibrada. calibrado.

El sensor de temperatura no esta

Efectte una calibracion de la temperatura.

6.7 Lista de eventos

En la barra de diagndstico se muestran las actividades que se estan realizando en el momento
como, por ejemplo, cambios en la configuracion, alarmas, estados de las advertencias, etc. Aparece
una lista de posibles eventos en Tabla 7. Los eventos previos se registran en el registro de eventos,
el cual se puede descargar del controlador. Consulte la documentacion del controlador para obtener
informacion sobre las opciones de recuperacién de datos.

Tabla 7 Lista de eventos

Evento

Descripcion

Calibracion lista

El sensor esta listo para la calibracién.

La calibracion es correcta.

La calibracion actual es correcta.

El tiempo ha expirado.

Se ha rebasado el tiempo de estabilizacion durante la calibracién.

No hay tampén disponible.

No se detecta ningun buffer.

Pendiente muy alta.

La pendiente de calibracién se encuentra por encima del limite
superior.

Pendiente muy baja.

La pendiente de calibracién se encuentra por debajo del limite
inferior.

Valor de compensaciéon muy alto.

El valor de offset de la calibracién del sensor se encuentra por
encima del limite superior.

Valor de compensaciéon muy bajo.

El valor de offset de la calibracién del sensor se encuentra por
debajo del limite inferior.

Puntos demasiado cercanos para una
calibracion correcta

Los puntos de la calibracion tienen un valor muy similar para una
calibracion de 2 puntos.

Fallo de calibracion.

Fallo de calibracion.

Calibracion alta

El valor de la calibracién se encuentra por encima del limite
superior.

La lectura es inestable.

Lectura inestable durante la calibracion.

Cambio en la configuracién valor real

Cambio de configuracion: tipo puntos flotantes.

Cambio en la configuracién valor de texto

Cambio de configuracion: tipo texto.

Cambio en la configuracién

Se ha restablecido las opciones predeterminadas de la
configuracion.

La alimentacion esta conectada.

Se encendi6 el suministro de energia.

Fallo de ADC

Fallo de la conversiéon de analogico a digital (fallo de hardware).

Borrado de actualizacion

Se ha borrado la memoria flash.
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Tabla 7 Lista de eventos (continua)

Evento Descripcion

Temperatura La temperatura registrada es muy alta o muy baja.
Inicio de calibracién manual de 1 puntos Inicio de la calibracién de la muestra de 1 punto

Inicio de calibracién automatica de Inicio de la calibracion del buffer de 1 punto para pH

1 puntos

Inicio de la calibracién de 1 punto de la Inicio de la calibracién de 1 punto de la temperatura
temperatura

Inicio de calibracién manual de 2 puntos Inicio de la calibracién de la muestra de 2 puntos para pH
Inicio de calibracién automatica de Inicio de la calibracion del buffer de 2 puntos para pH

2 puntos

Fin de calibracién manual de 1 puntos Fin de la calibracion de la muestra de 1 punto

Fin de calibracion automatica de 1 puntos Fin de la calibracion del tampon de 1 punto para pH
Fin de la calibracion de 1 punto de la Fin de la calibracion de 1 punto de la temperatura
temperatura

Fin de calibracién manual de 2 puntos Fin de la calibracion de la muestra de 2 puntos para pH
Fin de calibraciéon automatica de 2 puntos Fin de la calibracion del tampén de 2 puntos para pH

Seccion 7 Piezas de repuesto y accesorios

Peligro de lesion personal. El uso de piezas no aprobadas puede causar lesiones personales, dafios
al instrumento o un mal funcionamiento del equipo. Las piezas de repuesto que aparecen en esta
seccion estan aprobadas por el fabricante.

Nota: Las referencias de los productos pueden variar para algunas regiones de venta. Péngase en contacto con el
distribuidor correspondiente o visite la pagina web de la empresa para obtener la informacién de contacto.

Consumibles

Descripcion Cantidad Referencia
Solucién tampén, pH 4, rojo 500 mL 2283449
Solucién tampoén, pH 7, amarillo 500 mL 2283549
Solucién tampoén, pH 10, azul 500 mL 2283649
Solucién de referencia para ORP, 200 mV 500 mL 25M2A1001-115
Solucién de referencia para ORP, 600 mV 500 mL 25M2A1002-115

Piezas de repuesto: sensores de pH

Descripcion Cantidad Referencia

Puente salino, PEEK, unién externa de PVDF, con juntas téricas de
FPM/FKM [ SB-P1SV

Puente salino, PEEK, unién externa de PVDF, con juntas téricas de

" 4
perfluoroelastémero 1 SB-P1SP

4 Utilice SB-P1SP cuando el material de FPM/FKM no sea quimicamente compatible con los
productos quimicos en la aplicacion.
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Piezas de repuesto: sensores de pH (continta)

Descripcién Cantidad Referencia
Puente salino, PEEK, union externa de ceramica, con juntas téricas

de FPM/FKM L SRz
Puente salino, Ryton, unién externa de PVDF, con juntas téricas de

FPM/FKM 1 SB-R1SV
Solucién buffer interna 500 ml 25M1A1025-115
Gel en polvo para solucién buffer interna 29 25M8A1002-101

Sensores LCP y PPS

Descripcion

Referencia

Puente salino, LCP/PVDF, con junta térica
Puente salino, LCP/ceramica, con junta térica
Puente salino, PPS/ PVDF, con junta térica

Puente salino, PPS/ceramica, con junta térica

60-9765-000-001
60-9765-010-001
60-9764-000-001
60-9764-020-001

Accesorios

Descripcion

Referencia

Médulo de pH/ORP
Gateway digital SC para sensor diferencial de pH/ORP

Kit de montaje sanitario, acero inoxidable 316, incluye T sanitaria de 2 pulgadas y
abrazadera de gran resistencia
Nota: El tapén y la junta DE compuesto de EPDM se suministran con el sensor.

Kit de montaje de unién, CPVC (cloruro de polivinilo clorado), incluye T estandar de
1%z pulgadas, tubo de unién con adaptador, adaptador de sellado, anillo de bloqueo y
junta térica de FPM/FKM

Kit de montaje de union, acero inoxidable 316, incluye T estandar de 1% pulgadas,
tubo de unién con adaptador, adaptador de sellado, anillo de bloqueo y junta térica de
FPM/FKM

Kit de montaje de flujo, CPVC, incluye T estandar de 1 pulgada
Kit de montaje de flujo, acero inoxidable 316, incluye T estandar de 1 pulgada

Kit de montaje de inserciéon, CPVC, incluye valvula de bola de 1% pulgadas, boquilla
de cierre de NPT de 1% pulgadas, adaptador del sensor con dos juntas téricas de
FPM/FKM y rasqueta, tubo de extension, adaptador de tubo, tubo de retorno y anillo
de bloqueo

Kit de montaje de insercién, acero inoxidable 316, incluye valvula de bola de 1%
pulgadas, boquilla de cierre de NPT de 1%z pulgadas, adaptador del sensor con dos
juntas téricas de FPM/FKM y rasqueta, tubo de extension, adaptador de tubo, tubo de
retorno y anillo de bloqueo

Kit de montaje de inmersion, estandar, CPVC, incluye un tubo de 1 pulgada por 4 pies
y un acoplamiento de NPT de 1 pulgada x 1 pulgada

Kit de montaje de inmersion, estandar, acero inoxidable 316, incluye un tubo de
1 pulgada por 4 pies y un acoplamiento de NPT de 1 pulgada x 1 pulgada

Kit de montaje de inmersion, barandilla, incluye un tubo de CPVC de 1,5 pulgadas por
7,5 pies y un conjunto de abrazadera de tubo

LXZ525.99.D0003
6120500

MHO018S8SZ

6131300

6131400

MH334N4NZ
MH314N4MZ

5646400

5646450

MH434A00B

MH414A00B

MH236B00Z
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Accesorios (continta)

Proteccion del sensor, sensor de tipo convertible, PEEK

Proteccion del sensor, sensor de tipo convertible, PPS

Descripcién Referencia
Kit de montaje de inmersion, cadena, acero inoxidable 316, incluye enganche, tuercas

y arandelas de acero inoxidable 2881900
Nota: Solo para el uso con sensores de acero inoxidable. No incluye la cadena.

Kit de montaje de inmersion, bola flotante, incluye un tubo de CPCV de 1,5 pulgadas 6131000
por 7,5 pies, un conjunto de bola flotante y de abrazadera de tubo

Seguro para dispositivo de conexién rapida, instalaciones de Clase 1 Division 2 6139900

1000F3374-002
1000F3374-003
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Secdo 1 Especificagoes

As especificagdes estéo sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.

O produto tem apenas as aprovagdes listadas e os registros, certificados e declaragdes oficialmente
fornecidos com o produto. A utilizagao deste produto numa aplicagéo para a qual ndo é permitido
néo é aprovada pelo fabricante.

Especificagao

Detalhes

Dimensdes (altura/diametro)

pHD: 271 mm (10,7 pol.)/35 mm (1,4 pol.); 1 pol. NPT; LCP (polimero de
cristal liquido): 187 mm (7,35 pol.)/51 mm (2 pol.); 1-%2 pol. NPT

Peso

316 g (11 02)

Grau de poluigédo

2

Capacidade de sobrecarga

Classe de protegao

Altitude

Maximo de 2.000 m (6.562 pés)

Temperatura de operagao

5a 105 °C (23 a 221 °F)

Temperatura de armazenamento

4°Ca70-°C (40 a 158 °F), 0 a 95% de umidade relativa, sem condensacéo

Materiais molhados

Corpo de sulfeto de polifenileno (PVDF) em PEEK ou PPS, eletrodo de
processo de vidro, eletrodo de aterramento de titanio e anéis o-ring FKM/FPM
Observacgao: O sensor de pH com eletrodo de processo de vidro resistente a HF opcional
tem 316 eletrodos de aterramento de ago inoxidavel e O-rings umedecidos com
perfluoroelastémero.

Faixa de medicédo

Sensor de pH: -2 a 14 pH ' (ou 2,00 a 14,00)
Sensor de ORP: -1.500 a +1.500 mV

Cabo do sensor

pHD: cabo com 5 condutores (mais 2 blindagens), 6 m (20 pés); LCP: cabo
com 5 condutores (mais 1 blindagem), 3 m (10 pés)

Componentes

Materiais resistentes a corrosao, totalmente submersivel

Resolugao

Sensor de pH: +0,01 pH
Sesnro de ORP: 0,5 mV

Taxa de fluxo maximo

No maximo 3 m/s (10 pés/s)

Limite de pressao

6,9 bar a 105 °C (100 psi a 221 °F)

Distancia de transmisséo

No maximo 100 m (328 pés)
No maximo 1.000 m (3.280 pés) com caixa de terminagédo

Elemento de temperatura

Termistor NTC de 300 Q para a compensagao automatica da temperatura e
para a leitura da temperatura no analisador

Compensacao de temperatura

3

1 A maioria das aplicagées de pH estdo na faixa de pH de 2,5 a 12,5. O sensor de pH diferencial
da pHD com o eletrodo de processo de vidro amplo funciona muito bem nessa faixa. Algumas
aplicagbes industriais requerem a medigéo e o controle precisos abaixo do pH 2 ou acima do
pH 12. Nesses casos especiais, entre em contato com o fabricante para obter mais detalhes.
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Especificacao Detalhes

Métodos de calibragédo Automatica ou manual de 1 ou 2 pontos

Interface do sensor Modbus RTU do gateway digital SC ou médulo pH/ORP

Certificacdes Listado pela ETL (EUA/Canada) para uso na Classe 1, Divisdo 2, Grupos A,
B, C, D, Cddigo de temperatura T4 - Locais perigosos com controlador Hach
SC.

Em conformidade com: CE, UKCA, FCC, ISED, ACMA, KC, CMIM, NM

Secdo 2 Informagdes gerais

Em hipotese alguma o fabricante sera responsavel por danos resultantes de qualquer uso
inadequado do produto ou ndo cumprimento das instrugdes contidas no manual. O fabricante
reserva-se o direito de fazer alteragdes neste manual e nos produtos aqui descritos a qualquer
momento, sem aviso ou obrigagdo. As edigdes revisadas podem ser encontradas no site do
fabricante.

2.1 Informagdes de seguranga

O fabricante ndo é responsavel por quaisquer danos devido ao uso ou aplicagéo incorreta deste
produto, incluindo, sem limitagdo, danos diretos, acidentais ou consequenciais, e se isenta desses
danos a extensao total permitida pela lei aplicavel. O usuario € unicamente responsavel por
identificar riscos criticos de aplicagado e por instalar os mecanismos apropriados para proteger os
processos durante um possivel mau funcionamento do equipamento.

Leia todo o manual antes de tirar da embalagem, montar ou operar esse equipamento. Preste
atengéo a todos os avisos de perigo e adverténcia. Caso contrario, o operador podera sofrer
ferimentos graves ou o equipamento podera ser danificado.

Se o equipamento for usado de uma maneira nao especificada pelo fabricante, a protegao fornecida
pelo equipamento podera ser prejudicada. Ndo use ou instale este equipamento de qualquer modo
diferente do especificado neste manual.

2.1.1 Uso de informagdes de risco

APERIGO

Indica uma situacéo potencial ou iminentemente perigosa que, se nao for evitada, resultara em morte ou leséo
grave.

Indica uma situacéo potencialmente perigosa que, se nao for evitada, pode resultar em morte ou ferimento grave.

ACUIDADO

Indica uma situacéo potencialmente perigosa que pode resultar em ferimento leve a moderado.

AVISO

Indica uma situagéo que, se ndo evitada, pode causar danos ao instrumento. Informagdes que necessitam de
uma énfase especial.

2.1.2 Etiquetas de precaugao

Leia todas as etiquetas e rétulos fixados no instrumento. Caso ndo sejam observados, podem
ocorrer lesdes pessoais ou danos ao instrumento. Um simbolo no instrumento tem sua referéncia no
manual com uma medida preventiva.
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Este simbolo, se observado no instrumento, diz respeito ao manual de instru¢gdes para operagao e/ou
A informagdes de seguranga.

O equipamento elétrico marcado com este simbolo ndo pode ser descartado em sistemas de
descarte publico ou doméstico europeus. Devolva equipamentos antigos ou no final da vida util para
o fabricante para descarte, sem custo adicional para o usuario.

2.2 Visao geral do produto

Este sensor foi projetado para funcionar com um controlador para a operagéo e armazenamento de
dados. E possivel usar controladores diferentes neste sensor. Este documento presume a instalagéo
e uso do sensor com um Controlador SC4500. Para usar o sensor com outros controladores,
consulte o manual do usuario para saber o controlador que € usado.

Equipamentos opcionais, como hardware de montagem do sensor, séo fornecidos com instrugées
de instalagéo. Varias opcdes de montagem estéo disponiveis, o que permite que o sensor seja
adaptado para uso em diversas aplicagdes.

2.3 Estilos de sensor

O sensor esta disponivel em estilos diferentes. Consulte Figura 1.

Figura 1 Estilos de sensor

—E E— T

—®

1 Inser¢do—permite a remog&o sem parar o fluxodo | 3 Sanitario - para a instalagdo em um T sanitario de
processo 2 polegadas

2 Convertivel—para um tubo em T ou imersdo em um | 4 Convertivel—Tipo de LCP
recipiente aberto
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Secdo 3 Instalagao

3.1 Montagem

Perigo de exploséo. Para instalagdo em locais perigosos (classificados), consulte as instrucdes e
desenhos de controle na documentagao do controlador Classe 1, Divisdo 2 Instale o sensor de
acordo com os cddigos locais, regionais e nacionais. Ndo conecte ou desconecte o instrumento, a
menos que se saiba que o ambiente n&o é perigoso.

Perigo de exploséo. Certifique-se de que o hardware de montagem do sensor tenha uma
classificagcdo de temperatura e presséo suficiente para o local de montagem.

ACUIDADO

Risco de les&o corporal. Vidro quebrado pode causar cortes. Utilize ferramentas e equipamento de
protecao pessoal para remover o vidro quebrado.

AVISO

O eletrodo possui um sensor de pH de vidro, em sua extremidade, que pode se quebrar. Ndo bata nem empurre
a lampada.

AVISO

O eletrodo de processo de ouro ou platina na ponta do sensor de ORP tem uma haste de vidro (oculta pela ponte
salina), que pode se quebrar. Ndo bata nem empurre a haste de vidro.

+ Instale o sensor onde a amostra em contato com o processo seja representativa do processo
inteiro.

» Consulte Pegas e acessorios de reposigao na pagina 96 para o hardware de montagem
disponivel.

» Consulte as instrugdes fornecidas com o hardware de montagem para obter informagdes sobre
instalacdo.

* Instale o sensor pelo menos 15° acima do plano horizontal.

» Para instalagdes de imersé&o, cologue o sensor a pelo menos 508 mm (20 pol.) da parede da
bacia de aeragdo e mergulhe o sensor a pelo menos 508 mm (20 pol.) no processo.

* Remova a tampa protetora antes de colocar o sensor na agua do processo. Guarde a tampa de
protecdo para usa-la posteriormente.

+ (Opcional) Se a agua de processo estiver perto da temperatura de ebulicéo, adicione o gel em p?
a solugao de células padrao no sensor. Consulte a etapa 2 de Substituir a ponte salina
na pagina 89. Nao substitua a ponte salina.

» Calibre o sensor antes de usar.

Para obter exemplos de sensores em aplicagdes diferentes, consulte Figura 2e Figura 3.

2 0 gel em po6 diminui a taxa de evaporagéo da solugéo de células padrzo.
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Figura2 Exemplos de montagem (1)

1
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wmanna

3 Montagem através de fluxo

sensor LCP

4 Montagem através de fluxo

1 Montagem sanitaria

2 Montagem por unido
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Figura 3 Exemplos de montagem (2)

1 Montagem por inser¢éo de PVS 3 Montagem por imersao

2 Montagem por insergéo 4 Montagem por imersao, flutuagéo da bola

3.2 Conectar o sensor a um Controlador SC
Use uma das opgdes a seguir para conectar o sensor a um Controlador SC:

* Instale um médulo do sensor no Controlador SC. Entéo, conecte os fios desencapados do sensor
ao médulo do sensor. O médulo do sensor converte o sinal analdgico do sensor para um sinal
digital.

» Conecte oos cabos desencapados do sensor a um gateway SC digital. Em seguida, conecte o
gateway digital SC ao Controlador SC. O gateway digital converte o sinal analégico do sensor em
um sinal digital.

Consulte as instrugdes fornecidas com o médulo do sensor ou do gateway digital SC. Consulte
Pecas e acessorios de reposicao na pagina 96 para obter informagdes sobre pedidos.

Secdo 4 Operacgao

4.1 Navegaciao do usuario

Consulte a documentacao do controlador para obter uma descrigédo da tela de toque e informagdes
de navegagéo.

4.2 Configurar o sensor

Use o menu Configuracdes para inserir as informagdes de identificagdo do sensor, e para alterar as
opgdes de armazenamento e manuseio dos dados.

1. Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

2. Selecione o dispositivo e selecione o Menu do dispositivo ) > Configuragoes).
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3. Selecione uma opcéo.

» Consulte Tabela 1 para ver detalhes dos sensores conectados a um mdédulo pH/ORP.
» Consulte Tabela 2 para ver detalhes dos sensores conectados a um gateway digital SC.

Tabela 1 Sensores conectados ao médulo pH/ORP

Opcao

Descrigao

Nome

Altera o nome do dispositivo na parte superior da tela
de medigdo. O nome ¢é limitado a 16 caracteres com
qualquer combinagao de letras, numeros, espagos ou
pontuacéo.

N/S do sensor

Permite que o usuario insira o numero de série do
sensor. O nimero de série ¢ limitado a 16 caracteres
com qualquer combinacéo de letras, numeros, espacos
ou pontuacéo.

Formato Somente para sensores de pH: altera o nimero de
casas decimais que sdo mostradas na tela de medicéo
para XX.XX (padrdo) ou XX.X

Temperatura Define a unidade de temperatura para °C (padrao) ou

°F.

Elemento de temperatura

Sensores de pH: definem o elemento da temperatura
para compensacao de temperatura automatica para
PT100, PT1000 ou NTC300(padréo). Se nenhum
elemento for utilizado, é possivel definir o tipo para
Manual e inserir um valor para a compensagéao da
temperatura (padréo: 25 °C).

Sensores de ORP: a compensagéo da temperatura
ndo é usada. E possivel conectar um elemento de
temperatura ao controlador para medicédo da
temperatura.

Filtro

Define uma constante de tempo para incrementar a
estabilidade do sinal. A constante de tempo calcula o
valor médio durante o tempo especificado - 0 (hnenhum
efeito, padrdo) para 60 segundos (média do valor do
sinal para 60 segundos). O filtro aumenta o tempo para
que o sinal do dispositivo responda as mudangas reais
No processo.

Compensagao de agua pura

Apenas para sensores de pH: adiciona uma corregdo
dependente de temperatura ao valor de pH medido
para agua pura com aditivos. Opg¢des: Nenhum
(padréo), Amonia, Morfolina ou Definido pelo usuario.

Para temperaturas de processo maiores que 50 °C, é
usada a corregéo a 50 °C. Para aplicagdes definidas
pelo usuario, pode ser digitada uma inclinagéo linear
(padréo: 0 pH/°C).

Ponto ISO

Apenas para sensores de pH: define o ponto
isopotencial onde a inclinagdo do pH é independente
da temperatura. A maioria dos sensores tem um ponto
isopotencial de 7,00 pH (padrédo). No entanto, sensores
usados em aplicagdes especiais podem ter um valor
isopotencial diferente.
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Tabela 1 Sensores conectados ao médulo pH/ORP (continuagao)

Opcao

Descrigao

Intervalo do registrador de dados

Define o intervalo de tempo para armazenamento de
medicdo de sensor e temperatura no registro de dados:
5, 30 segundos, 1, 2, 5, 10, 15 (padréo), 30,

60 minutos.

Redefinir para os valores padrao

Define o menu de Configuragdes aos padrdes de
fabrica e restaura os contadores. Todas as
informagdes do dispositivo sdo perdidas.

Tabela 2 Sensores conectados ao gateway digital SC

Opgéao

Descrigao

Nome

Altera o nome que corresponde ao sensor no topo da
tela de medigdo. O nome é limitado a 12 caracteres
com qualquer combinacéo de letras, numeros, espacos
ou pontuago.

Selecionar sensor

Selecione o tipo de sensor (pH ou ORP).ORP

Formato

Consulte Tabela 1.

Temperatura

Consulte Tabela 1.

Intervalo do registrador de dados

Define o intervalo de tempo para armazenamento de
medicao de sensor e temperatura no registro de dados:
5,10, 15, 30 segundos, 1, 5, 10, 15 (padréo),

30 minutos, 1, 2, 6, 12 horas.

Frequéncia de corrente alternada

Seleciona a frequéncia da linha de alimentagéo para
obter a melhor rejeicdo de ruido. Opgdes: 50 ou 60 Hz
(padréo).

Filtro

Consulte Tabela 1.

Elemento de temperatura

Consulte Tabela 1.

Selecionar tampao padrao

Apenas para sensores de pH: define os tampdes de pH
usados para a calibragéo de corregdo automatica.
Opcdes: 4.00, 7.00, 10.00 (definido como padréo) ou
DIN 19267 (pH 1.09, 4.65, 6.79, 9.23, 12.75)
Observagao: E possivel usar outros tampées se a Corregao
manual de 2 pontos estiver selecionada para calibragéo.

Compensacao de agua pura

Consulte Tabela 1.

Também é possivel selecionar a Corregdo da matriz de
4 pontos. A Corregdo da matriz de 4 pontos € um
método de compensagao pré-programado no firmware.

Ultima calibragao

Define um lembrete para a préxima calibragéo (padréo:
60 dias). Um lembrete para calibrar o sensor aparece
na tela apos o intervalo selecionado a partir da data da
ultima calibragéo.

Por exemplo, se a data da ultima calibragéo for 15 de
junho e a Ultima calibragao estiver definida para

60 dias, um lembrete de calibragdo sera exibido na tela
em 14 de agosto. Se o sensor for calibrado antes de
14 de agosto, em 15 de julho, um lembrete de
calibragdo sera exibido na tela em 13 de setembro.
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Tabela 2 Sensores conectados ao gateway digital SC (continuagao)

Opcao Descrigao

Dias do sensor Define um lembrete para a substituigdo do sensor
(padréo: 365 dias). Um lembrete para substituir o
sensor aparece na tela apos a selegao do intervalo.
O contador Dias do sensor aparece no menu
Diagnéstico/Teste > Contador.

Quando o sensor for substituido, redefina o contador
Dias do sensor no menu Diagnéstico/Teste > Contador.

Limites de impedancia Define os limites superior e inferior de impedancia do
Eletrodo ativo e do Eletrodo de referéncia.

Restaurar configuragao Define o menu de Configuragdes aos padrdes de
fabrica e restaura os contadores. Todas as
informagdes do dispositivo séo perdidas.

4.3 Calibrar o sensor

Perigo de presséo do fluido A remogao do sensor de um compartimento pressurizado pode ser
perigosa. Antes de fazer a remogao, reduza a presséo do processo para menos de 7,25 psi

(50 kPa). Se isso nao for possivel, tenha muito cuidado. Consulte a documentacéo fornecida com o
hardware de montagem para obter mais informagdes.

Risco de exposigéo a produtos quimicos. Obedeca aos procedimentos de segurancga laboratoriais e
use todos os equipamentos de protegao individual adequados aos produtos quimicos que estao
sendo manipulados. Consulte as planilhas de dados de seguranga (MSDS/SDS) atuais para verificar
os protocolos de seguranga.

ACUIDADO

Risco de exposigéo a produtos quimicos. Descarte produtos quimicos e dejetos de acordo com as
regulamentagdes locais, regionais e nacionais.

4.3.1 Acerca da calibragdo do sensor

A calibracéo ajusta a leitura do sensor para corresponder ao valor de uma ou mais solugdes de
referéncia. As caracteristicas do sensor se alteram lentamente com o passar do tempo e provocam
perda de precisdo do sensor. O sensor precisa ser calibrado regularmente para a preciséo ser
mantida. A frequéncia da calibragéo varia com a aplicagéo e deve ser determinada pela experiéncia.
Um elemento de temperatura é usado para fornecer leituras de pH que séo ajustadas
automaticamente para 25 °C para alteragdes da temperatura, que afetam o elétrodo de referéncia e
ativo. Este ajuste pode ser definido manualmente pelo cliente se a temperatura do processo for
constante.

Durante a calibragédo, nenhum dado é enviado para o registro de dados. Dessa forma, o registro de
dados pode ter areas nas quais os dados s&o intermitentes.
4.3.2 Alterar as opgodes de calibragao

Para sensores conectados a um médulo de pH/ORP, o usuario pode definir um lembrete ou incluir
uma ID de operador com os dados de calibragdo do menu Opgdes de calibragado.

Observagao: Este procedimento ndo deve ser usado em sensores conectados a um gateway digital SC.

1. Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

2. Selecione o dispositivo e selecione Menu do dispositivo > Calibragao( Menu do dispositivo >
Calibragao ).

3. Selecione Opgoes de calibragao.
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4. Selecione uma opcéo.
Opcgao Descrigao

Selecionar Apenas para sensores de pH: define os tampdes de pH usados para a calibragéo de
tampao padrao corregao automatica. Opgdes: 4.00, 7.00, 10.00 (definido como padréo), DIN 19267 (pH
1.09, 4.65, 6.79, 9.23, 12.75) ou NIST 4.00, 6.00, 9.00
Observagdo: E possivel usar outros buffers se a Calibragéo do valor de 2 pontos estiver
selecionada para calibragéo.

Lembrete de Define um lembrete para a préxima calibragéo (padréo: Desligado). Um lembrete para
calibragao calibrar o sensor aparece na tela apos o intervalo selecionado a partir da data da ultima
calibragéo.

Por exemplo, se a data da ultima calibragdo for 15 de junho e a Ultima calibragéo estiver
definida para 60 dias, um lembrete de calibragéo sera exibido na tela em 14 de agosto.
Se o sensor for calibrado antes de 14 de agosto, em 15 de julho, um lembrete de
calibracéo sera exibido na tela em 13 de setembro.

ID de operador Inclui uma ID de operador com dados da calibracdo — Sim ou N&o (padrédo). A ID é
para calibragao  digitada durante a calibragéo.

4.3.3 Procedimento de calibragao de pH

Calibre o sensor de pH com uma ou duas solugdes de referéncia (calibracdo de 1 ponto ou
2 pontos). As solugdes tampao padrdo sao reconhecidas automaticamente.

1. Coloque o sensor na primeira solugéo de referéncia (uma solugdo tampao ou amostra de valor
conhecido). Certifique-se de que a parte do sensor da sonda esteja totalmente imerso no liquido
(). Figura 4

Figura 4 Sensor na solucao de referéncia

2. Aguarde até que a temperatura do sensor e da solugéo igualem. Isso pode demorar até
30 minutos, ou mais, se a diferenga da temperatura entre a solugéo de referéncia e o processo
for significativa.

3. Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

4. Selecione o dispositivo e selecione Menu do dispositivo > Calibragao( Menu do dispositivo >
Calibragao ).

5. Selecione o tipo da calibragéo:

Opcao Descrigao

Calibracédo do tampao de  Use uma solugéo tamp&o para calibragéo (por exemplo, pH 7). O sensor

1 ponto identifica automaticamente a solugao tampao durante a calibragdo.

(ou Correcao automatica Observagdo: Certifique-se de selecionar o tampao definido no menu

de 1 ponto). Calibragao > Opg6es de calibragdo > Selecionar tamp&o padréo (ou no menu

Configuragées > Selecionar tamp&o padréo).
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Opcao

Calibragao do tampao de
2 pontos

(ou Correcao automatica
de 2 pontos).

Calibracéo do valor de

1 ponto

(ou Corregao manual de
1 ponto).

Calibragao do valor de
2 pontos

(ou Corregcao manual de
2 pontos).

Descrigao

Use duas solugdes tampao para a calibragéo (por exemplo, pH 7 e pH 4). O
sensor identifica automaticamente as solugdes tampao durante a calibragéo.
Observagao: Certifique-se de selecionar o tampao definido no menu
Calibragao > Opgées de calibragdo > Selecionar tamp&o padréo (ou no menu
Configuragées > Selecionar tamp&o padréo).

Utilize uma amostra de valor conhecido (ou um tampao) para a calibracéo.
Determine o valor de pH da amostra com um outro instrumento. Insira o valor
do pH durante a calibragéo.

Use duas amostras de valor conhecido (ou dois tampdes) para a calibragéo.
Determine o valor de pH das amostras com um outro instrumento. Insira os
valores de pH durante a calibragdo.

6. Selecione a opgao para o sinal de saida durante a calibragéo:

10.

1.

12.
13.

Opgao Descrigdo
Ativo
Espera

calibragéo.
Transferir

O instrumento envia para a saida o valor medido atual durante o procedimento de calibragéo.

O valor de saida do dispositivo € mantido no valor medido atual durante o procedimento de

Um valor de saida pré-definido é enviado para a saida durante a calibragéo. Consulte o manual

do usuario par alterar o valor pré-definido.

Com o sensor na primeira solugdo de referéncia, pressione OK.
O valor medido é mostrado.

Aguarde que o valor estabilize e pressione OK.
Observagao: A tela pode avangar para a etapa seguinte automaticamente.
Se for possivel, insira o valor de pH e pressione OK.

Observagao: Se a solugdo de referéncia for uma solugdo tamp&o, encontre o valor do pH no frasco da
solugdo tampéo para a temperatura da solugdo tampéo. Se a solugdo de referéncia for uma amostra,
determine o valor de pH da amostra com um instrumento diferente.

Para uma calibragéo de 2 pontos, mega a segunda solugdo de referéncia da seguinte maneira:

a. Retire o sensor da primeira solugéo e enxague com agua limpa.
b. Coloque o sensor na solugéo de referéncia seguinte e pressione OK.
c. Aguarde que o valor estabilize e pressione OK.
Observacgdo: A tela pode avancar para a etapa seguinte automaticamente.
d. Se for possivel, insira o valor de pH e pressione OK.
Revise o resultado da calibragao:

» "Calibragéo concluida com sucesso."-O dispositivo esta calibrado e pronto para medir
amostras. Os valores da inclinagéo (slope) e/ou deslocamento (offset) sdo mostrados.

» "A calibragdo falhou.": a inclinagéo ou desvio da calibragao esta fora dos limites aceitos.
Repita a calibragdo. Limpe o dispositivo, se necessario.

Pressione OK.OK

Retome o processo do sensor e pressione OK.
O sinal de saida retorna ao estado ativo e o valor da amostra medida aparece na tela de

medigao.

4.3.4 Procedimento da calibragem ORP
Calibre o sensor de ORP com uma solucéo de referéncia (calibragéo de 1 ponto).
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1.

Coloque o sensor na solugéo de referéncia (uma solugéo de referéncia ou amostra de valor
conhecido). Certifique-se de que a parte do sensor da sonda esteja totalmente imerso na solugéao
(Figura 5).

Figura 5 Sensor na solugao de referéncia

10.

1.

12

Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

Selecione o dispositivo e selecione Menu do dispositivo > Calibragao( Menu do dispositivo >
Calibracéo ).

Selecione Calibragao do valor de 1 ponto (ou Corre¢cdao manual de 1 ponto).
Selecione a opgao para o sinal de saida durante a calibragao:

Opgao Descrigao
Ativo O instrumento envia para a saida o valor medido atual durante o procedimento de calibragéo.

Espera O valor de saida do dispositivo € mantido no valor medido atual durante o procedimento de
calibragéo.

Transferir Um valor de saida pré-definido é enviado para a saida durante a calibragdo. Consulte o manual
do usuario par alterar o valor pré-definido.

Com o sensor na solugao de referéncia ou amostra, pressione OK.
O valor medido é mostrado.

Aguarde que o valor estabilize e pressione OK.

Observagao: A tela pode avangar para a etapa seguinte automaticamente.

Se for usar uma amostra na calibragéo, mega o valor de ORP da amostra com um instrumento
de verificagdo secundario. Insira o valor medido e aperte OK.

Se for usar uma solugao de referéncia na calibragéo, insira o valor de ORP marcado no frasco.
Pressione OK.OK

Revise o resultado da calibragéo:

» "Calibragao concluida com sucesso."-O dispositivo esta calibrado e pronto para medir
amostras. Os valores da inclinagéo (slope) e/ou deslocamento (offset) sdo mostrados.

» "A calibragdo falhou.": a inclinagéo ou desvio da calibragéo esta fora dos limites aceitos.
Repita a calibrag&o. Limpe o dispositivo, se necessario.

Pressione OK.OK

. Retome o processo do sensor e pressione OK.

O sinal de saida retorna ao estado ativo e o valor da amostra medida aparece na tela de
medigao.

4.3.5 Calibragao de temperatura

O instrumento é calibrado na fabrica para garantir medidas precisas de temperatura. A temperatura
pode ser calibrada para melhorar a precisao.
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7.

Coloque o sensor em um recipiente de agua.
Megca a temperatura da agua com um termémetro preciso ou instrumento independente.

Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

Selecione o dispositivo e selecione Menu do dispositivo > Calibragao( Menu do dispositivo >
Calibracéo ).

Para sensores conectados a um médulo pH/ORP, siga as etapas a seguir:

a. Selecione Calibragao da temperatura de 1 ponto.
b. Aguarde o valor se estabilizar e pressione OK.
c. Insira o valor exato e pressione OK.

Para sensores conectados a um gateway digital SC, siga as etapas a seguir:

Selecione Ajuste de temperatura.

Aguarde o valor se estabilizar e pressione OK.
Selecione Editar temperatura.

Insira o valor exato e pressione OK.

apoow

Retome o processo do sensor e pressione o icone de inicio.

4.3.6 Sair do procedimento de calibragao

1.
2,

Para encerrar uma calibragéo, pressione o icone de retorno.
Selecione uma opgéao e, em seguida, pressione OK.
Opgao Descrigdo

Encerrar calibragao Interrompe a calibragcdo. Uma nova calibragao precisa ser reiniciada.
(ou Cancelar)

Retornar a calibragdo Retornar a calibragéo.

Sair da calibragao Sair temporariamente da calibragédo. O acesso a outros menus é permitido. Uma
(ou Sair) calibragdo para um segundo sensor (se presente) pode ser iniciada.

4.3.7 Reajuste da calibragem

A calibracédo pode ser restaurada aos padrdes de fabrica. Todas as informagdes do sensor foram
perdidas.

1.

2.

3.

4.

Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

Selecione o dispositivo e selecione Menu do dispositivo > Calibragao( Menu do dispositivo >
Calibragao ).

Selecione Restaurar para os valores padrao ou Redefinir para os padroes de calibragéo (ou
Restaurar configuragao), e entdo pressione OK.

Pressione OK novamente.

4.4 Medic6es de impedancia

Para aumentar a confiabilidade do sistema de medig¢éo de pH, o controlador determina a impedéancia
dos eletrodos de vidro. Essa medigao é realizada a cada minuto. Durante o diagndstico, a leitura de
medigado de pH permanecera em espera durante 5 segundos. Se uma mensagem de erro for
exibida, consulte Lista de erros na pagina 93 para obter mais detalhes.

Para ativar ou desativar a medi¢do de impedancia do sensor:

1.

2.

Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

Escolha o dispositivo e selecione Menu do dispositivo > Diagnéstico/Teste.

Portugués 87



3. Para sensores conectados a um médulo pH/ORP, selecione Status de impedancia.
4. Para sensores conectados a um gateway digital SC, selecione Sinais > Status de impedancia.
5. Selecione Enabled (Habilitado) ou Desativado e pressione OK.

Para ver as leituras de impedancia do eletrodo ativo e de referéncia, selecione Sinais do sensor
(ou Sinais) e pressione OK.

4.5 Registradores Modbus

Uma lista de registradores Modbus esta disponivel para comunicagdo em rede. Consulte o website
do fabricante para obter mais informagoes.

Secdo 5 Manutencgao

manual.

A Varios perigos. Somente pessoal qualificado deve realizar as tarefas descritas nesta segao do

Perigo de exploséo. Nao ligar ou desligar o instrumento, a menos que se saiba que o ambiente ndo
é perigoso. Consultar a documentagéo do controlador Classe 1, Divisdo 2 para instrugdes de
localizag&o perigosa.

5

Perigo de pressao do fluido A remogéo do sensor de um compartimento pressurizado pode ser
perigosa. Antes de fazer a remogao, reduza a presséo do processo para menos de 7,25 psi

(50 kPa). Se isso nao for possivel, tenha muito cuidado. Consulte a documentagéo fornecida com o
hardware de montagem para obter mais informagdes.

Risco de exposigéo a produtos quimicos. Obedeca aos procedimentos de seguranga laboratoriais e
use todos os equipamentos de protegao individual adequados aos produtos quimicos que estao
sendo manipulados. Consulte as planilhas de dados de seguranga (MSDS/SDS) atuais para verificar

A os protocolos de segurancga.

ACUIDADO

Risco de exposigao a produtos quimicos. Descarte produtos quimicos e dejetos de acordo com as
regulamentagdes locais, regionais e nacionais.

5.1 Rotina-de manuteng¢ao

A Tabela 3 mostra o cronograma recomendado de tarefas de manutengéo. Os requisitos da
instalacdo e as condigdes operacionais podem aumentar a frequéncia de algumas tarefas.

Tabela 3 Rotina de manutengao

Tarefa de manutengao 1 ano Conforme necessario
Limpar o sensor na pagina 89 X

Substituir a ponte salina na pagina 89 X

Calibrar o sensor na pagina 83 Definido pela experiéncia ou agéncias de regulamentagéo
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5.2 Limpar o sensor

Pré-requisito: Prepare uma solucéo de limpeza suave com um detergente néo abrasivo para lavar
loica que ndo contenha lanolina. A lanolina deixa uma pelicula na superficie do eletrodo que pode
degradar o desempenho do sensor.

Examine periodicamente o sensor para ver se ha quaisquer eventuais detritos ou materiais
depositados. Limpe o sensor quando houver acimulo de detritos ou quando o desempenho tiver
sido prejudicado ou avariado.

1. Use um pano limpo e macio para remover os detritos soltos da extremidade do sensor. Enxague
0 sensor com agua limpa e morna.

2. Mergulhe o sensor por 2 a 3 minutos na solugéo de limpeza.
Use uma escova macia para escovar toda a extremidade de medigao do sensor.

4. Se existirem detritos restantes, mergulhe a extremidade da medigao do sensor em uma solugao
de acido diluido, como < 5% HCI durante um maximo de 5 minutos.

5. Enxague o sensor com agua e, entéo, o coloque de novo na solugéo de limpeza durante 2 a
3 minutos.

6. Enxague o sensor com agua limpa.

Observagao: Os sensores com elétrodos de antiménio para aplicagées HF podem requerer limpeza adicional.
Entre em contato com o suporte técnico.

@

Sempre calibre o sensor apds os procedimentos de manutengéo.

5.3 Substituir a ponte salina

Substitua a ponte salina e a solugéo de células padréo em intervalos de 1 ano ou quando a
calibragéo falhar apés o sensor ter sido limpo.

Observagao: Um video que mostra como substituir a ponte salina esta disponivel em www.Hach.com. Va para a
pagina da Web da ponte salina e clique na guia Video (Video).

Ferramentas necessarias:

» Chave inglesa ajustavel

* Pingas grandes

* Ponte salina

* Solugado de célula padrao

+ Gel em pé®, % colher de cha

1. Limpar o sensor. Consulte Limpar o sensor na pagina 89.

2. Substitua a ponte salina e a solugdo de células padrdo. Consulte as etapas ilustradas a seguir.
Se o reservatorio para a solugéo de células padrao tiver um gel (ndo habitual), use um jato de
agua a partir de um dispositivo do tipo water pik para remover o gel antigo na etapa 2 ilustrada.

(Opcional) Se a agua de processo estiver perto da temperatura de ebuli¢cdo, adicione o gel em pé
a nova solugdo de célula padrao na etapa 4 ilustrada a seguir:

a. Despeje 1 tampa medidora do frasco (' colher de cha) de gel em p6 no reservatério para a
solugao de células padrao.

b. Cologue uma pequena quantidade da nova solucéo de células padrédo no reservatorio.
Misture o p6 até a solugao se tornar grossa.

d. Adicione pequenas quantidades de solugéo e misture até que o gel fique na parte inferior das
roscas da ponte salina.

o

3 (Opcional) Adicione o gel em pé a solugéo de células padrdo se a agua do processo estiver
perto da temperatura de ebulicdo. O gel em p6 diminui a taxa de evaporagéo da solugéo de
células padréo.
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e. Verifique o nivel correto do gel, instalando e removendo a nova ponte salina. Uma impresséo
da ponte salina deve permanecer na superficie do gel.

3. Calibre o sensor.
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5.4 Preparo para armazenamento

Para armazenamento por um curto periodo de tempo (quando o sensor estiver fora do processo por
mais de uma hora), preencha a capa de prote¢do com tampé&o pH 4 ou agua destilada e coloque a
tampa novamente no sensor. Mantenha o eletrodo e a ponte salina umidos para evitar lentidao de
resposta quando o sensor retornar ao processo.

Para armazenamento por um longo periodo de tempo, repita o procedimento de armazenamento
acima no intervalo de 2-4 semanas, dependendo das condigbes ambientais. Consulte o site
Especificagbes na pagina 75 para obter os limites de temperatura de armazenamento.

Secdo 6 Solugdo de problemas

6.1 Dados intermitentes

Durante a calibragao, nenhum dado é enviado para o registro de dados. Dessa forma, o registro de
dados pode ter areas nas quais os dados s&o intermitentes.

6.2 Testar o sensor de pH

Pré-requisitos: Duas solugdes tampao de pH e um multimetro.
Se uma calibragao falhar, complete primeiramente os procedimentos de manutengédo em
Manutengao na pagina 88.

1. Coloque o sensor em uma solugao tampao de pH 7 e aguarde até que a temperatura do sensor
e da solugao tampao atinjam a temperatura da sala.

2. Desconecte, do médulo ou do gateway digital, os fios vermelho, verde, amarelo e preto do
sensor.

3. Efetue a medigao da resisténcia entre os fios amarelo e preto, para verificar a operagéo do
elemento da temperatura. A resisténcia deve ser entre 250 e 350 ohms, a aproximadamente
25 °C.
Se o elemento da temperatura estiver OK, reconecte os fios amarelo e preto no médulo.
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4. Meca o DC mV com o terminal (+) do multimetro conectado no fio vermelho e com o terminal (=)

conectado no fio verde. A leitura deve ser entre =50 e + 50 mV.
Se a leitura estiver fora destes limites, limpe o sensor e altere a ponte salina e a solugdo de
células padrao.

5. Com o multimetro ainda conectado do mesmo modo, enxagiie o sensor com agua e coloque em

uma solugéo tampéo de pH 4 ou pH 10. Aguarde que a temperatura do sensor e da solugao
tampao atinjam a temperatura da sala.

6. Compare a leitura de mV na solugédo tampao de pH 4 ou 10 com a leitura na solugdo tampao de

pH 7. A leitura deve diferir em, aproximadamente, 160 mV.
Entre em contato com o suporte técnico se a diferenga for inferior a 160 mV.

6.3 Testar o sensor ORP

Pré-requisitos: solugao de referéncia ORP de 200 mV, multimetro.
Se uma calibragem falhar, complete primeiro os procedimentos de manutengdo em Manutencgéo
na pagina 88.

1.

Coloque o sensor em uma solugéo de referéncia de 200 mV e aguarde que a temperatura do
sensor e da solugdo atingem a temperatura da sala.

2. Desconecte, do médulo ou do gateway digital, os fios vermelho, verde, amarelo e preto do

sensor.

3. Efetue a medigao da resisténcia entre os fios amarelo e preto, para verificar a operagéo do

elemento da temperatura. A resisténcia deve ser entre 250 e 350 ohms, a aproximadamente
25 °C.
Se o elemento da temperatura estiver OK, reconecte os fios amarelo e preto no médulo.

4. Meca o DC mV com o terminal (+) do multimetro conectado no fio vermelho e com o terminal (-)

conectado no fio verde. A leitura deve ser entre 160 e 240 mV.
Se a leitura estiver fora destes limites, contate o suporte técnico.

6.4 Menu Diagnéstico/Teste

O menu Diagnéstico/Teste exibe as informagdes atuais e historicas do analisador. Consulte
Tabela 4. Pressione o icone do menu principal e selecione Dispositivos. Escolha o dispositivo e
selecione Menu do dispositivo > Diagnéstico/Teste.

Tabela 4 Menu Diagnéstico/Teste

Opcéao Descrigao
Informagodes do Apenas para sensores conectados a um médulo pH/ORP: mostra a versdo e o
moédulo numero de série do médulo do sensor.

Informacgoes do sensor | Para sensores conectados a um médulo pH/ORP: mostra o nome e nimero de série
do sensor, inseridos pelo usuario.
Para sensores conectados a um gateway digital SC: mostra o nome, nimero do

modelo e nimero de série do sensor, inseridos pelo usuario. Mostra a versdo do
software e do driver instalados.

Ultima calibragao Apenas para sensores conectados a um médulo pH/ORP: mostra o niumero de dias
desde a conclusao da ultima calibragéo.

Histérico de calibragao | Para sensores conectados a um médulo pH/ORP: mostra o desvio de calibragdo e
data das ultimas calibragées.

Para sensores conectados a um gateway digital SC: mostra o desvio de calibragao e
data da ultima calibragéo.

Histérico de Apenas para sensores conectados a um médulo pH/ORP: apenas para uso da
restauragoes de assisténcia técnica
calibragao

Status de impedancia | Apenas para sensores de pH: Consulte Medi¢des de impedancia na pagina 87.
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Tabela 4 Menu Diagnéstico/Teste (continuagao)

Opcao

Descrigao

Sinais do sensor
(ou Sinais)

Apenas para sensores de pH conectados a um médulo pH/ORP: mostra a leitura

atual, em mV.

Para sensores de pH conectados a um gateway digital SC: mostra a leitura atual em
mV e os contadores do conversor analdgico digital.

Se Status de impedancia estiver definido como Enabled (Habilitado), mostra as
impedancias dos eletrodos ativo e de referéncia.

Dias do sensor
(ou Contador)

Para sensores conectados a um moédulo pH/ORP: mostra o nimero de dias de

operagao do sensor.

Para sensores conectados a um gateway digital SC: mostra o nimero de dias de
operagao do sensor e dos eletrodos. O contador de Dias de uso do eletrodo é
restaurado para zero quando o firmware identifica que um eletrodo defeituoso foi

substituido por um em funcionamento.

Para restaurar o contador de Dias do sensor para zero, selecione Restaurar.
Restaure o contador de Dias do sensor ao substituir o sensor (ou ponte salina).

6.5 Lista de erros

Quando ocorre um erro, a leitura da tela de medigéo pisca e todas as saidas s&o interrompidas
quando especificado no menu Controlador > Saidas. A tela fica vermelha. A barra de diagnéstico
mostra o erro. Pressione a barra de diagndstico para ver os erros e avisos. Como alternativa,
pressione o icone do menu principal e selecione Notificagées > Erros.

A list of possible errors is shown in Tabela 5.

Tabela 5 Lista de erros

Erro

Descrigao

Resolugcao

Valor de pH muito alto!

O pH medido é > 14.

Valor de ORP muito alto!

O valor de ORP medido é
>2.100 mV.

Calibre ou substitua o sensor.

Valor de pH muito baixo!

O pH medido é < 0.

Valor de ORP muito baixo!

O valor de ORP medido é
<-2100 mV.

Calibre ou substitua o sensor.

O valor de desvio esta
muito alto.

O deslocamento é > 9 (pH) ou
200 mV (ORP).

O valor de desvio esta
muito baixo.

O deslocamento é < 5 (pH)
ou —200 mV (ORP).

Siga os procedimentos de manutencéo
para o sensor e, entdo, repita a calibragédo
ou substitua o sensor.

A inclinagdo esta muito
alta.

A inclinagdo é > 62 (pH)/1,3 (ORP).

Repita a calibragdo com uma amostra ou
solugéo tampéao nova, ou substitua o
sensor.

A inclinagdo esta muito
baixa.

A inclinagao é < 50 (pH)/0,7 (ORP).

Limpe o sensor e, entao, repita a
calibracéo ou substitua o sensor.

Temperatura muito alta!

A temperatura medida é > 130 °C.

Temperatura muito baixa!

A temperatura medida é <-10 °C.

Certifique-se de que o elemento de
temperatura correto esteja selecionado.

Falha do ADC

A conversdo de analdgica para digital
falhou.

Desligue e ligue o controlador. Entre em
contato com o suporte técnico.

Impedancia do eletrodo
ativo muito alta!

A impedancia do eletrodo ativo é >
900 MQ.

O sensor esta no ar. Retorne o sensor ao
processo.

Impedancia do eletrodo
ativo muito baixa!

A impedancia do eletrodo ativo é <
8 MQ.

O sensor esta danificado ou sujo. Entre em
contato com o suporte técnico.
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Tabela 5 Lista de erros (continuagao)

Erro

Descrigao

Resolugao

Impedancia do eletrodo de
referéncia muito alta!

A impedancia do eletrodo de
referéncia é > 900 MQ.

Solugao tampao vertendo ou evaporada.
Entre em contato com o suporte técnico.

Impedancia do eletrodo de
referéncia muito baixa!

A impedancia do eletrodo de
referéncia é < 8 MQ.

O eletrodo de referéncia esta danificado.
Entre em contato com o suporte técnico.

Diferenga entre tampdes
pequena demais!

Os tampdes da corregdo automatica
de 2 pontos tém o mesmo valor.

Complete the steps in Testar o sensor de
pH na pagina 91.

Sensor ausente.

O sensor esta faltando ou
desconectado.

Examine a fiagéo e as conexdes do sensor
e do médulo (ou gateway digital).

Sensor de temperatura
ausente!

O sensor de temperatura esta
faltando.

Examine a fiagdo do sensor de
temperatura. Certifique-se de que o
elemento de temperatura correto esteja
selecionado.

A impedancia do vidro esta
muito baixa.

A lampada esta quebrada ou
alcangou o fim de vida util.

Substitua o sensor. Entre em contato com
o suporte técnico.

6.6 Lista de aviso

Um aviso nado afeta a operacdo dos menus, relés e saidas. A tela muda para a cor ambar. A barra
de diagndstico mostra o aviso. Pressione a barra de diagnéstico para ver os erros e avisos. Como
alternativa, pressione o icone do menu principal e selecione Notificagdes > Avisos.

A list of possible warnings is shown in Tabela 6.

Tabela 6 Lista de aviso

Adverténcia

Descrigao

Resolugao

O valor de pH esta muito
alto.

O pH medido é > 13.

Calibre ou substitua o sensor.

O valor de ORP esta muito
alto.

O valor de ORP medido é > 2100 mV.

O valor de pH esta muito
baixo.

O pH medido é < 1.

Calibre ou substitua o sensor.

O valor de ORP esta muito
baixo.

O valor de ORP medido &
<-2100 mV.

O valor de desvio esta
muito alto.

O deslocamento é > 8 (pH) ou 200 mV
(ORP).

Siga os procedimentos de manutengéo
para o sensor e, entdo, repita a

O valor de desvio esta
muito baixo.

O deslocamento é < 6 (pH) ou
-200 mV (ORP).

calibragéo.

A inclinagdo esta muito alta.

Ainclinagdo é > 60 (pH)/1,3 (ORP).

Repita a calibragdo com uma nova
solugdo tampao ou amostra.

A inclinagdo esta muito
baixa.

Ainclinagéo é < 54 (pH)/0,7 (ORP).

Limpe o sensor e, entéo, repita a
calibragéo.

A temperatura esta muito
alta.

A temperatura medida é > 100 °C.

Certifiqgue-se de que o elemento de
temperatura correto é usado.

A temperatura esta muito
baixa.

A temperatura medida é <0 °C.

Temperatura fora da faixa.

A temperatura medida é > 100 °C ou <
0°C.

Calibragado expirada.

O tempo do Lembrete da calibragéo
expirou.

Calibre o sensor.

94 Portugués




Tabela 6 Lista de aviso (continuagao)

Adverténcia

Descrigao

Resolugao

O dispositivo ndo esta
calibrado.

O sensor néo foi calibrado.

Calibre o sensor.

Falha de flash

A memodria flash externa falhou.

Entre em contato com o suporte técnico.

A impedancia do eletrodo
ativo estd muito alta.

A impedancia do eletrodo ativo é >
800 MQ.

O sensor esta no ar. Retorne o sensor ao
processo.

A impedancia do eletrodo
ativo muito baixa.

A impedancia do eletrodo ativo é <
15 MQ.

O sensor esta danificado ou sujo. Entre
em contato com o suporte técnico.

A impedancia do eletrodo
de referéncia esta muito
alta.

A impedancia do eletrodo de
referéncia é > 800 MQ.

Solugao tampao vertendo ou evaporada.
Entre em contato com o suporte técnico.

A impedancia do eletrodo
de referéncia esta muito
baixa.

A impedancia do eletrodo de
referéncia é < 15 MQ.

O eletrodo de referéncia esta danificado.
Entre em contato com o suporte técnico.

Substituir sensor.

O contador de Dias do sensor é maior
que o intervalo definido para
substituicdo do sensor. Consulte
Configurar o sensor na pagina 80.

Substituir o sensor (ou ponte salina).
Restaure o contador de Dias do sensor
no menu Diagnéstico/Teste > Restaurar
(ou no menu Diagnostico/Teste >
Contador

Calibragdo em progresso...

Uma calibragéo foi iniciada mas néo
completada.

Retornar a calibragéo.

Temperatura néo calibrada.

O sensor de temperatura néao esta
calibrado.

Faga a calibracéo de temperatura.

6.7 Lista de eventos

A barra de diagnéstico mostra as atividades atuais, como alteragées da configuragao, alarmes,
condigdes de aviso etc. Uma lista dos eventos possiveis € mostrada em Tabela 7. Os eventos
anteriores sao gravados no registro de eventos, que pode ser descarregado a partir do controlador.
Consulte a documentagao do controlador para saber as op¢des de obtengao de dados.

Tabela 7 Lista de eventos

Evento

Descrigao

Calibragao pronta

O sensor esta preparado para calibragéo.

Calibragédo OK.

A calibragado atual esta OK.

Hora expirada.

O tempo de estabilizagdo durante a calibragdo expirou.

Nenhum tampéo disponivel.

Nao foi detectada nenhuma solugdo tampao.

A inclinagéo esta muito alta.

A inclinagéo da calibragdo € maior que o limite superior.

A inclinagdo esta muito baixa.

A inclinagdo da calibragdo € menor que o limite inferior.

O valor de desvio esta muito alto.

O valor do deslocamento da calibracéo para o sensor € maior que
o limite superior.

O valor de desvio esta muito baixo.

O valor do deslocamento da calibragéo para o sensor € menor
que o limite inferior.

Os pontos de calibragdo estdo muito

préximos para uma calibragdo correta.

Os pontos da calibragdo sdo demasiado semelhantes no valor
para uma calibragéo de 2 pontos.

A calibragéo falhou.

A calibragao falhou.

Calibragao alta.

O valor da calibragéo é maior que o limite superior.
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Tabela 7 Lista de eventos (continuagao)

Evento

Descrigao

Leitura instavel.

A leitura durante a calibragéo estava instavel.

Alteracéo na configuracéo Valor de
flutuagao

A configuragéo foi alterada—tipo de ponto flutuante.

Alteracgéo na configuracéo Valor de texto

A configuracéo foi alterada—tipo de texto.

Alteracéo na configuragéo

A configuragao foi restaurada para as opgoes

padrao.

Alimentagéo ligada.

A energia foi ligada.

Falha do ADC

A conversao analogica para digital falhou (falha de hardware).

Flash apagada

A memodria flash foi apagada.

Temperatura

A temperatura gravada é muito alta ou muito baixa.

Inicio da calibragdo manual de 1 ponto

Inicio da calibragdo da amostra de 1 ponto

Inicio da calibragdo automatica de 1 ponto

Inicio da calibragdo da solugéo tamp&o de 1 ponto para pH

Inicio da calibragdo de temperatura de
1 ponto

Inicio da calibragdo de temperatura de 1 ponto

Inicio da calibragdo manual de 2 pontos

Inicio da calibragdo da amostra de 2 pontos para pH

Inicio da calibragdo automatica de 2 pontos

Inicio da calibragdo da solugao tampao de 2 pontos para pH

Fim da calibracdo manual de 1 ponto

Fim da calibracdo da amostra de 1 ponto

Fim da calibracdo automatica de 1 ponto

Fim da calibracéo da solugdo tampao de 1 ponto para pH

Fim da calibracdo da temperatura de
1 ponto

Fim da calibragédo da temperatura de 1 ponto

Fim da calibragdo manual de 2 pontos

Fim da calibragdo da amostra de 2 pontos para pH

Fim da calibracéo automatica de 2 pontos

Fim da calibracédo da solugdo tampao de 2 pontos para pH

Secdo 7 Pecas e acessoérios de reposicao

Risco de lesdo corporal. O uso de pegas ndo aprovadas pode causar lesdes pessoais, danos ao
instrumento ou mau funcionamento do equipamento. As pecas de substituicdo nesta segao foram

aprovadas pelo fabricante.

Observagdo: Os codigos dos produtos podem variar para algumas regiées. Entre em contato com o distribuidor

apropriado ou consulte o website da empresa para obter informagées de contato.

Consumiveis

Descrigao Quantidade N° do item
Solugdo tampéo, pH 4, vermelha 500 ml 2283449
Solugéo tampéo, pH 7, amarela 500 ml 2283549
Solugdo tampao, pH 10, azul 500 ml 2283649
Solugédo de referéncia ORP, 200 mV 500 ml 25M2A1001-115
Solugéo de referéncia ORP, 600 mV 500 ml 25M2A1002-115
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Pecas de reposi¢ao — sensores de pH

Descrigao Quantidade N° do item
Ponte salina, PEEK, jungdo externa PVDF, com anéis o-ring

FPM/FKM L SEPIRY
Ponte salina, I?EEK, juncéo externa PVDF, com anéis o-ring com 1 SB-P1SP*
perfluoroelastémero

Ponte salina, PEEK, jungdo externa ceramica, com anéis o-ring

FPM/FKM ¢ BN
Ponte salina, Ryton, jungéo externa PVDF, com anéis o-ring

FPM/FKM L SB-R1SV
Solugdo de célula padrao 500 ml 25M1A1025-115
Gel em p6 para solugéo de células padrao 29 25M8A1002-101

Sensores de LCP e PPS

Descrigao

N° do item

Ponte salina, LCP/PVDF, com anel o-ring
Ponte salina, LCP/Ceramica, com anel em O
Ponte salina, PPS/PVDF, com anel o-ring

Ponte salina, PPS/Ceramica, com anel o-ring

60-9765-000-001
60-9765-010-001
60-9764-000-001
60-9764-020-001

Acessorios

Descrigao

N° do item

Moédulo de pH/ORP
Gateway digital SC para sensor de pH/ORP diferencial

Hardware de montagem sanitaria, ago inoxidavel 316, inclui T sanitario de
2 polegadas e bracgadeira reforgada
Observagdo: A tampa e a junta de compostos de EPDM sé&o fornecidas com o sensor.

Hardware de montagem de unido, CPVC (cloreto de polivinilo clorado), inclui T
padrao de 1% polegada, tubo de unido com adaptador, cubo de vedagéo, anel de
trava e anel o-ring FPM/FKM

Hardware de montagem de unido, ago inoxidavel 316, inclui T padrdo de 172
polegada, tubo de unido com adaptador, cubo de vedagéo, anel de trava e anel o-ring
FPM/FKM

Hardware de montagem de fluxo, CPVC, inclui T padrao de 1 polegada
Hardware de montagem de fluxo, aco inoxidavel 316, inclui T padrao de 1 polegada

Hardware de montagem de insergéo, CPVC, inclui valvula de esfera de 1%z polegada,
bico simples NPT de 1'% polegada, adaptador de sensor com dois anéis o-ring
FPM/FKM e limpador, tubo de extenséo, adaptador de tubo, tubo de retorno e anel de
trava

LXZ525.99.D0003
6120500

MH018S8SZ

6131300

6131400

MH334N4NZ
MH314N4MZ

5646400

4 Use o SB-P1SP quando o material FPM/FKM nao for quimicamente compativel com os

produtos quimicos na aplicagao.
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Acessorios (continuagao)

Descrigao

N° do item

Hardware de montagem de insergao, aco inoxidavel 316, inclui valvula de esfera de
1% polegada, bico simples NPT de 1%z polegada, adaptador de sensor com dois
anéis o-ring FPM/FKM e limpador, tubo de extens&o, adaptador de tubo, tubo de
retorno e anel de trava

Hardware de montagem de imerséo, padrao, CPVC, inclui tubo de 1 polegada por
4 pés e acoplamento NPT de 1 polegada x 1 polegada

Hardware de montagem de imerséo, padrao, ago inoxidavel 316, inclui tubo de
1 polegada por 4 pés e acoplamento NPT de 1 polegada x 1 polegada

Hardware de montagem de imersao, corrimao, inclui tubo CPVC de 1%z polegada por
7,5 pés e conjunto de bragadeiras do tubo

Hardware de montagem de imersao, corrente, aco inoxidavel 316, inclui protecao,
porcas e arruelas em ago inoxidavel
Observagao: Apenas para uso no sensor de ago inoxidavel. Ndo inclui a corrente.

Hardware de montagem de imerséo, flutuagéo da bola, inclui tubo CPVC de 172
polegada por 7,5 pés, conjunto de flutuagédo da bola e conjunto de bragadeiras do
tubo

Trava de seguranca para a conexao rapida, instalagdées de classe 1 diviséo 2
Protegado do sensor, sensor estilo conversivel, PEEK

Protegdo do sensor, sensor estilo conversivel, PPS

5646450

MH434A00B

MH414A00B

MH236B00Z

2881900

6131000

6139900
1000F3374-002
1000F3374-003
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B CBRAMED 30 204 AT 60 234t

EEMNE R EAE RSB T B E I S T i
fE AR E k.

® 2 EHE sc FMRIERS

IR L]

2HK EE v M (R SOOINAIEZY i PE S = E ATIKEN
T AT, WRUR TR BT B ER SRR
Ha.

bz S e g PEFRAL IR KA (pH B ORP) .

R WS 1.

B HSHE 1.

b et ] LB e 1 5 A A s A, B 0 2 1 I ] ] i —

5%, 108, 158, 30 #. 1 54, 54450, 10 4
B 15 20 CERIMED < 30 2%h. 1 /NEF. 2 /i
6 /NIRRT 12 /N

paiL:b S I L AR DL B R A0 . 5 50 B
60 Hz (BRAED
U2 WWERE 1.

413 105



R 2 EE sc FEMREMLEE (B

pu] YL
RETTAF WZREE .
WIS PUEM T pH &S — BT 8 i IERHER) pH 22

M. ET: 4.00. 7.00. 10.00 C(ERIN¥EE) = DIN
19267 (pH 1.09. 4.65. 6.79. 9.23. 12.75)
iﬁ DIREFRTEEHELEFE 1- 102K 2- s T FEYREIE, JY AT EUES R ZE

gk aMz e
WALIERE 1-55. 2-550. 3-55080 4-FUEREAR IE . 1-80L 2-
R 3= 4- AU R IE S TR 4 A T R AME T

B BeE T URHEIR S (BRA: 60 KD .« B bkt H i
E, P SERIARRS, SR e SRR e AR 52
B, SR GORHE HIUR 6 A 15 B H B R AER B
B 60K, WRBESTE 8 [ 14 HR RKHESRTE. 510
8 H 14 Hil (w7 A 15 1) xRt irint, 2R
BE&AE 9 A 13 HBRKHEREIE.

TR RY BB T AL IHRAE (BRIA: 365 KD o fEIsE 1A
Ja, R BEe SR AR RS PR
ARG REOT B AEZ W/ D > TSR E IR

E?ﬁﬂ%ﬁ‘i%&ﬁ HE LB > TR LR

REGH A
FHHLRR{E 1 AT 5 HL AR RN 2 Ll FA (1 BELAE L PR R PR
BEERE P E SO BRI B I E B R TR
5 B E 5.

4.3 fEHEfERRE

fios WURSER . MR/ RES B AL RES T REAFAE SER . TEARENAT, H T ZE 102 7.25 psi (50 kPa) LA
{M To WMRTEMBIX— L, BEHOVNOERME. SRR RE RS, TREZER.

P27 it B U . BT S e R, FROEH T TR B T A DA e . AR
T2, W22 % 250 E (MSDS/SDS).

AES

A PO R BT S ORI L XA [ S Ak B AL 2 AN FED

431 KTIEBABRME

IRHEVH AL AR AL, DAL — N BN BB AR ARG I R A8 56738, IF SBULE
%g?gﬁ% R RAS AL ZE WIRHE LGRS HETA I o RSHES AR N2 T A A, B ida 250
T ERHERR o

W TC T fit pH B340, B DR S A R RN 225 s AR KR E R R A6 F B A ] 25 °C.
R RRZEEALE, Fo A TFahERE.

WHESIIE], AR TR AAS 2 A0k B H . BRIk, Bl ic s mT se A 1] BR800 X4

106 #X¢



4.3.2 FEEURAEEI
Xf T iE % pHIORP B Rs, F 7 AT ATER AES IS B v 50 B 3 MR s R N 54 5 1D AURCHE S
o

K BRI TER sc HFPIHAIERED

PRSI bR, RS IE PR . BT T SR R R
WP, R BEIRR > K.

PRI -

AN

IR L

EEAAE (USRI T pH RE—U A T A SR TR pH 280 E00: 4.00, 7.00, 10.00 CERiL

S #) , DIN19267 (pH1.09. 4.65. 6.79. 9.23. 12.75) & NIST 4.00. 6.00. 9.00
K UIRE NS LF 1- K55 2- s i, T AT LUE AN ZE R -

RAERAR ;ﬁﬁ%j}j;ﬁ%iﬁﬂﬁ%m Bk 20 o B LxHERWIRE, MR, SR RoRgititk
JRAS IR P
BN, R BRI 6 A 15 H A ERHER B E N 60 K, SoRFFSTES 114 H
%E/[H%Mn #TE8 H 14 Hig (7 A 15 H) SHEETIcHE, SoRBESTE 9 H 13 H Bk
B .

%?%TM’E AFEERE 51 ID ARSI - Yes (&) 8 No (7))  (BRIME) . fERuEEFRd%iA ID.
ID

Pobd=

4.3.3 pH EREREF
FEH— Pl S IR (1 58 2 RAE) Kotk pH RIS . # B s bRHELE P

1. ﬁﬁf@ﬁ%ﬁk)\%*ﬁ?%%ﬁ* (MRS EE R o B RICL ISR S0 s 2R A
( 4).

B 4 RSN SEEE

2. SERMEERES S I WGR AR . LSRRI S 2 LR IR 2 RK, T RE R L 30 2Bl E L

3. WFERERENS, RERFRE. AR RGIRE SR,
4. EFERE, REGFREIE > Kk,
5. MPERHESRM:

P B

1- 53 R e R EEATROE (100 pH = 7 BIZEMTED o AR IEERAERIEIIA] 1 2R G2t
(B 1-RAFKE) .
e WIRAICHE > FEMELETT > S FFrMEEM R (BB > A AFFFAERM )
EFFGEN IR -
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B LB

2-RGIRR A0 WA AT RS HE (B0 pH = 7 A1 4 IOZRMNRD o HR IR AR HE 18] B 3R
(B 2-REFHKRIE) L.
Te DHIREEFEHE > FEMELIRN > EAF RGN (EE B > VEFFFR IR )

HIEFEFE MR o
1- AR HE PR O AME R B (RGP D AT RSE . (53— (a5 BURE A pH {H.
(BRA-RTFHRIE)  7ERMEWIRAA pH .
2-REE A MBI PIR R CERPRD D MEATRE. A 53— A DI BURE Y pH {H.

(R 2-SFHRE)  ERAEDIRGA pH {H.
6. 7ERHEITRE AP S S Ak T
I UL
R IS TER L R b R 2 B A
B AEPATRE R I R R, A B (R R 2 A D A
Bl ERMESRR RS TR . S OB, W s S T
7. BAEEBMANE —MS BT, RIEETHE.
T i B B
8. A RAE 5 TR -
K SEHIREE BN F—H.
9. WEEM, %N pHE, AEHEE.
T UIES RGN, iH RN L F) BRI ST pH (. WIS 08 A2 b, 15 5
— B I AEIE RN pH 1
10. 51T 2 sk, % DR 7 U 2 R S
a. ME—FIE R B RS, ARG TP .
b, EAERE NG RSB RWE, RIETRE .
c. ZRMEREEEHE.
M FEREATRE )N .
d. m%ﬁﬁ %ApHﬁ RGN E .«
11, A RS

o RIS . "B DA E R . K R R AN SR A .
o CRRHERME "— BAERIFR WA B R MR . B RRHE, AT B
12 #%TH5E .

13 AL AL R, AR5 o
o 5 S W S PR ELR B R ok s A s

4.3.4 ORP KRR
(B —Fh B (1 SR Ko ORP f4 .

1.%E%ﬁ&k%%%ﬁ*<%%%ﬁﬁaﬂﬁ%ﬁﬁ) TR IR B AR 7 8 AR
(&5
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B 5 f£REHASEER

COEBFFEES, RERERE. FTE AR NS R R ER.
LIRS, REEFRERE > K.
P 1 ERE (B 1-EFHRIE) .
TERHE I AR o i PR A 5 03 000«
wH B
AR AR p % R A
% AEMATRETR T I R, 4% A (R 1 2 i
B AR R L TR IOR . B R, S P T
6. P LB A SIS, e
I G R R o
7. SARERGE ST
M FHAGEE SN F—.

o B e N

8. R RREREAT R, D3 B IR IE S R SR ORP . S AT EERIE, 285 1

SE o
9. tzu%ﬁ)ﬂﬁ%«m&l&ﬁf«ﬁ, THH N _EARAER ORP B, %85 .
10. AR UL

o CBINTERIHE. T— B CURHEIFHE IR b o K SRR AN S 1

o CRHERIMG, "— BHERIFR A R R M IR . BERRHE . LTI B

11, 258
12, KL G R R, ARG T -
B B AE T R BRI S HE 57 o Bom A5 R

435 BEERE
508 0B L B R O P R (. B P T DR B

B RES TN — B KB

AGF PR i D P82 T R P A 2 0 B K

R ER, REIERRRE. T RS SRR SR .
WP, REEFRERE > Rt

T4z pHIORP sk LB, 5T L NP IR:

a. ER1-RBERE.

b. SEfHERRE G H0E

c. MINKEHIME, REIE.

a s enN-=
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6. X TR sc HEMRHIBIEE, EHTUTNSE:
a. EFBEET.
b. SEfFERE G HH0E
c. EFEREEE.
d. AR, RJEIEEE.
7. B RBIEREE T EEWR T, % E T ERR.

4.3.6 EHKAMAELE

1. BLRHE, iR B,
2. EFEDNENL ARG .

B YL
1B A AR REHE . HRHELAUATT UG o
(ERBUH)D

BB IR [ e HE

ﬁg%ﬁ) BB RAE. YA ARG 5 ME RS (D IRHE
=S

43.7 BEERHE

KT EE BT IRE. JEE, AR EER SRR,
 IEPERERENR, AREREERE. IR IR BN
R, RERFRERE > K.

1
2
3. MFEBEARMIRGEESNEENRERM (MEERE) , 5%,
4. PG KHIE .

4.4 FHHNE

N B pH MR GE AT SEYE, P20 asH i 2 SO AR B AT RS B AT — . ALY
6], pH JERECR R I WEREIRERIER, W2 REIRIIR 5 115 00 7 EgEE .

T PR AL IS DT, TE AT LT 4R A

PSR EE, ARIEERE. AT HR& TR 2R .

AR IR R > BRI,

X T B pHIORP Btk &85, MIFHBIRE .

XTIERE sc HFEMKINLRES, LiEES > RS,

WP EE s BRI e .

EAEHFEWAMSE BRI AP, SEPMERBES (M55 JFue.
4.5 Modbus F1Es%
Modbus ZF 7255 R i M@ EF . S HEEER WL TIREZ(E R

FE59 4k

ok ebh=

A ZEER. RAMARRK LA RS 6 W H SRR TR S

110 #xX



BIEfER . BRAECRHREEE AR, SN SERSWIT (. ARERIAITINUY, HSH 1R % 1
% 2 XIS

P>

WESER . MRS 25 8 b ) P AR RS W] RE A7 EfE R . (EIRENRG, 4% T 2% /153 7.25 psi (50 kPa) LA
To MRLEMEBNX— 8, BERA/NOEE. SRS B E R, THREZER.

P>

A B e S SIS AR, RIS T TR B AL S T A N B . AR AR
T2, WZ AT % e 5di & (MSDS/SDS).

>

A T DU VORI IO [ S Ak BB A R )

>

5.1 4Pkl

4 3 G T B AED RSl S I BRI AR 5% 4 T AR S AT S (5
# 3 iRl

Ge5ES 14 BRE

YA 25 111 T X

SR AT 5 111 3 X

REHEAR S 2 106 T HEHINL SR 50 B E

5.2 iE¥efbEE

B RIS R SR Bl R R B A BRI R R
T, T A AL A

TE G A A R T ARV SR ATV T ARUTVE ISR R R, 3D

S P4 BT T B A I B i B b PRV 3R o S A IR K e A% 1 B

PR BEHRNIL BT 2 2 3 725,

5 P ) 2 s O A ) i

WERVIA TGS, RS N B R AR RRIFR (1 < 5% HCD AN#id 5 4.
UK et Ets, SRR Rt BRI Rl IE 2t 2 2 3 k.
AT 1 RS

HE: T HE BI85 B S T GE s BRIt iR LR F bl T

Y R A 52 R R AR R -

5.3 FEHEHH

BERE 1 AR — R BT RIARAE FUARVEL, B A T A % T R R ) B 48
2E: http:/lhach.com AFs4 L AEHE T 211 T Bk BFHTREAT. FEB) SEBF IR, i AT T

G

F13 111


http://hach.com

FHEZHY5R:

o AT A A RF

KRBT

<

o BRERLIRR

o BEERES, % R

LA . ESRIEE L RS 5B 111 T

SRR AE LR . 1S LT BUR B RR

ﬂD%EYE@%MW%%%E&H& CRFID 5 TFE 7R A YR 2 o AR e S 28 8 48 AR s S /K B 25
IHBEI -

(A3 R T ZAIREEIE . WAE T T B 20 B 4 o 1) 8 R o i FRL ARV R I e A «
a. AP (B 258 BB BRI B A .

b. KB ROR A AR B A

c. VERSRIERE, BB,

d. MADERBOHRE, BRI AL EE SRS R A .

e. T REAYRBRET EMT, MBI P R TE 2. A ENC RO B A B R b

3. RHEFE R .
= 2 |

N =

.-
>
&

31
)

A
l‘ ®
-
\
[\

L/

N
-
\

\
N

” 25M1A1025-115

\

8RR AR TZRIKEEETE A, TLRBETOR 8 0 B hr ik AT . SRR PT DA AR A vk v AR

12 #x¢
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5.4 TEiBiHES
HEATRL TR AR O B R AR RS DR — AN L i1 pH 4 SR A MK FE 5 IR, SRR
BB By (TR MR 2 L U £ A R R, DL e B AT TR 122

rxo
LRI, R 2 B 4 FES IR PR, BARTEOUUR TR . A RAF AR IR
i, S5 M 599 I .

567 HEHERR

6.1 [&EHE
BAEAIR, AEFTEOR R £ Ak B F . DR, e v A 1 R [ 0

6.2 JUiK pH &Rk

HAEWE: Wi pH i —E8 T % .

TR, Jese 4D 55 110 TP f4ed D 3.

1. BRI pH 7 SR, SRE SRR B G P IR A B =R

2. MBS e B R A, G, EOM B AR EL,

3. MEFHOSREELEZ B, USRS e rEir i, 15 25°C A4, HpENMAF
250 % 350 Fkdit i),
SR TR IR, K36 (a5 T (0 B 2 BT T B4 1 %

4. HITHFE (+) BILERDAGHLE, K (-) SILERBISGEELE, MEERERE (MmV). SHNZ
AT -50 & + 50 mV 2 Ji].
WSR G R, AR R, I MR AR AR T

5. UM REE ARG, TKESERE, RFEERBN pH 4 5% pH 10 Zidih. %65
AR A AN PR IR A B = i

6. LL#: pH 4 8% 10 bt mV 505 pH 7 Sy . SRR 224 160 mV.
WRZENT 160 mV, HBCRBARSTHET.

6.3 Uik ORP {38

HS5EHES: 200 mV ORP S A % .
WA, Je e R4ED 55 110 TP f4edrD 3.

1. BAEIEEIION 200 mV ST, ARG SR AR AR IR E A B =R

2. PHHEHF MR BIR VA6, g, BREMB LRI EL.

3. WEHOSBORKLY MR, USIERETIFREZETH. £K%) 26 °C i, RHRAT
250 % 350 BRUR 2 IH].
ARE T IER, N3OS B O LR e R g .

4. F TR (+) S QB ORI (-) S LGRS ERL, MEERBE (mV). SERANT
160 % 240 mV Z ],
BOREEHGH BB IRAE, WEBCREOR SRR
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6.4 WIS

T INREE R TR A AR A I S R LA R

HSIR 4. HEEPES, RERERE. L%

WA IFEFRRIEE > BWTIA-

x4 SEIMRSER

B BEB
el AP T35 pHIORP BB i e — o Ik B LB A R 505
2= BT %8 pHIORP B4 88 — ToRik s AR 515
X T8 s BUF RIS IE RS — RRMERET S PR 0 158 44 BRI R 3 91
R B2 (R R A R BR BT P A .
ARG AT T34 pHIORP BLBU £ 58 — FIRE R BRI TR 5.
BRFEIETE | G TR pHIORP BI85 — T Beifi b fH Al Bei F 17,
SEF TR sc KU L ER S — SoRkeE R A E VORI A .
iﬁ&?&)ﬁﬁﬁa AT T34 pHIORP BB i 58 — 1R 55 14
EHRE SCER T pH AL — S ST 28 110 7.
feRRES UE T34 pHIORP BEbLK) pH A R3S — S 4T 4L (V).
(S SR TR sc J7 I pH HRES — S5 4R (V) RS B .
MEEFRE T ACEA, Bora RS % .
FERA R i FI T4 pH/ORP b s — Stk s BT I KA.
s D)

T TEE sc Br MR ILERES — SO R as A U CUBATAOR B, 4 R 5 S i AR
DB BN R IE S TR, B REH S e BN R

TR RBEENT, HEFEE.

TEBHALIKSS (IR I, BB RS RO .

6.5 HRFIR

HRERRIN, R RS TE, AR (RIS > Ml R E) o B
NG, SRR, ISR R R RS R, ] R SR bR, SRR LR

B > R
ARSI IAS R SR A foR. 3R 5.
x5 HIRFIR
iR BiH i3
pH Hid & ! MR PHAEKT 14. TR B o R
ORP fid & ! WI#31) ORP {H
>2100 mV.
pH A A ! W PHAE/NT 0. AT B A s o
ORP {H i ik ! M) ORP fi/MF —2100 mV.
(LR EBuR= R AE KT 9 (pH) 2k 200 mV (ORP). gz;zg;:#ﬁﬁéﬁ)ﬁ*ﬂ%w& IR 5 R RAE R
P ZEAE A RN T 5 (pH) B —200 mV (ORP).
AR . R KTF 62 (pH)/1.3 (ORP). gﬁ%ﬁ‘ﬁﬁﬁ%}?w&ﬂiiﬂﬁﬁﬁ&?ﬁ, B A I
T o
FEE SUR(iN ## /T 50 (pH)/0.7 (ORP). TV ERES, SRS AR R AR
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£®5 HRFIR (B

R L iy
VISRl W IR B = T 130 °C Wi 7 IERIRE ok
I WA < -10 °C.
ADC #fi A5 B e 4 R I KT R g . TR BRI,
U5 B AR PR B W= AR B BT T 900 MQ. 42@%%%??%*0 Ao AR E TG NI R
it e
E%Eﬁﬂiﬂﬂﬁﬁ W AL BT/NT 8 MQ. FERRBRPURT TN . TR B AR LHFFII .

|
Z LA BB 2% HRBHHTR T 900 MQ. ZEPPO R B A o TR R PR SRR
=
%;H:EE*&BEFLH ZHHNATTNT 8 MQ. ZHPMARIR . HBEREAR R,

!
ARG | 2-50 B SR IE S U A AR R . Complete the steps in il pH &%
FERRN! 114 T,
FEIRRAR R 1o IS T R BT o gﬁﬁ%@%ﬁﬂﬁﬁ% (ERHTF IR Bk K
BRI A SRR WA IR LR ﬁ%‘iﬁ)ﬁ%@%&ﬁ‘]%ﬁéu W RE R T BRI B

Jutt.
PRSI AT FSIT I SRR B LA i TR A . IR BOARSCRR T
6.6 fLkaE

WM S AR SR BIRAE . IERRRONSRIA M, ISWIR BN B . ST DU R
AL, B, WA DL SRR, AR R > .

ARSI S B R K 6.
xK6 BEIR

e B8 SR

pH it . WHREE PH (AT 13, ReE sk o etk 88 .

ORP fHit . W& ORP AT 2100 mV.

pH it €. WE PH AT 1. ReME sk o etk 88 .

ORP ftiit . WI#HH ORP fH/h T —2100 mV.

. fiiks {8 AT 8 (pH) B 200 mV (ORP). HHEHR A 0 S A, SRR 5
R, {iF /T 6 (pH) 8% —200 mV (ORP). e

Rt #1#K T 60 (pH)1.3 (ORP). 16 P 28 e B R T ST o
FiESuK(: ##/NF 54 (pH)/0.7 (ORP). TEUAR RS, ARG AU,
BB IR > 100 °C. F AR T T IERR PR L T«
R WEMREHEIET 0°C.

TR T - SRR FE > 100 °C 5 <0 °C.

R BRI ) £ Refe s

B AR e AR M R Re A s

A A7 b SR A e W R BRI T
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R6 BHIIR (B

B L] S PER

AR AR ML T 800 MQ. RIS B T2 AR AR TR AL

o T

Eﬁ%&@ﬁﬁ MRS T 15 MQ. LIS A BURBRNE . TH IR R B STFR
. 7.

Z t R ZH WA STCT 800 MQ. SR SR . TE R B S F

= 7.

?%%&mﬁﬁ SHBWIAHNT 15 MQ. SHAMAIR . HHRBARSFFA

B PSRBT A e e I R . | SRS (B o RS >

TS id B 5 104 BT, HER (B2 WA > )
oA AR R H

IEAERATREAE. .. BeHEC I AR E M AR SE R R AE .

R JEARIME I AR A RAHE HEAT IR LR -

6.7 FHFIER

IR BORACE . BRI SR AR . WRERERI S IR I R 7. SRRSO R
FHES, IR TR BR R RIS S ] 8 SO

BT BHHR
= LB
diifes L IRASIHER -
REHEIEH - LT AER -
I i A A P G RE I T
TG BT - AR F Gk -
EEE SR REHER R & T LR
R, RHERFACT TR
I ZE fE 3 PRI SR RAER R A T LR
i 22 (LA A IRHE S S AR T T PR
R R, TCVR IR HE MR 2 S RSHE BRI -
ReHE R Lo [ S1e
KR o ReEf i T EIR.
B REHERI A R .
(A SRl P B O —7 K.
FC B S 2 SOAE o B O — SO R A
P B H R E E BN IETI
RLIEIT ) - I
ADC i B B e e R CREARRRD
INAFHRRR IRAF RS -
R R R R R BRI

fiir 117




RT IR (8D

Hk B

- T BRI 4G THo 1 AR HE

=15 B A HETT 4R TFUG pH B 1 s G R
- R A HET T4 1 R BERHEIT 2

2-F AT 46 T4t pH (EI 2 AR
2- sl A BIHEIT 4 Jrat pH {EI 2 s
-1 T B HELE R S50 RURPERLE

- E B HESE A pH {EL) 1 sl et RS R
- UL R HESS 1 R EEARAEL A

2- R TR HESS pH {E) 2 s LS

2- i E B RHESS pH {ELI¥ 2 sl i R L R

BTV EBREA SR

A NG E el . MRZMAERFIF AT REIE RN B 008« ISR BUR BB A M. A3 o (K S e B 1

23 il v At

P LR X I R A TR AN i A BIRIER 20 5% 4 7 s LRI 5
HAER

PEBH & nEHS
ZK, pH4, A 500 mL 2283449
i, pH7, Hfa 500 mL 2283549
ZErhil, pH 10, Wi 500 mL 2283649
ORP Z#%¥i, 200 mV 500 mL 25M2A1001-115
ORP Z#% ¥, 600 mV 500 mL 25M2A1002-115

Bt - pH f&E3%

PEBH & WEHS
#h#f, PEEK #4/5, PVDF 4h%, 5 FPM/FKM O 7[8 1 SB-P1SV
b4, PEEK #MJi, PVDF 4hg, w4#i%i O ALE 1 SB-P1SP*
Y, PEEK M5, Fi#&AM, it FPM/FKM O Z4fE 1 SB-P2SV
545, Ryton #J5i, PVDF 44, W FPM/FKM O %! 1 SB-R1SV
LARIAEN 500 mL 25M1A1025-115
TRt PR BT B Ry 29 25M8A1002-101

424 FPMIFKM FHRHS T AL 32 8o DAL 22 AR 250, 54 SB-P1SP #kk.
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LCP F1 PPS f£/&4%

waRmws

#hHF, LCP/PVDF, 7 O ZY[H
Hh#r, LCPIFRE, i O 2k
47, PPS/ PVDF, i O A
Y, PPS/Mg&E, i O ZLfe

60-9765-000-001
60-9765-010-001
60-9764-000-001
60-9764-020-001

UL

BiHg L/IE e
pH/ORP #ift LXZ525.99.D0003
Fi-T pHIORP &2 41 &1 sc B ¢ 6120500
PGSR, 316 AHM, A& 2 Pt DAL = @MER KA MH018S8SZ
ME: UEFI EPDM K 624/ Bl (6 I — it 1R

EA R EE M, CPVC (GULEE L) MR, S& 1% SiThadi =18, Witk 6131300
B . ZEE. BUEHM FPM/FKM O AR

ERR R RE M, 316 NENMT, B8 1% ST bRil =, W ESLIRE . % 6131400
HE. GUZIAM FPM/FKM O %U[E

FOBR 2B EFE M, CPVC MR, A& 1 dHal =il MH334N4NZ
il R K A, 316 ANENA I, B8 1 JeT s =@ MH314N4MZ
AR EE M, CPVC M, B8 1% JeFERig. 1% 968 NPT I28U6 8. WHiA 5646400
FPM/FKM O 4RI IR 2 B (AL ik as e b sk . B KA. eIk WEMBUEH

AR LR ZE1E, 316 REENMR, BE 1% FFERIE. 1% Fi5F NPT B880a 1. 5646450
P FPM/FKM O 4B R 22 B (AL kg ik . SEKAF . AP REHE Bk, W MBIEIR

%}'\\l;ﬁ;‘fﬂ FRUERURG, CPVC MG, & 1 98~F x 4 SRR 1 3~F x 1 3% MH434A008
§§§ﬁ§%§¢, FRAERIAR, 316 ANFRMR, W& 1 9] x 4 FREHA 1 %) x MH414A008B
BAR LR EEM, PR, 08 1% Ff x 7.5 FR CPVC B R4 MH236B00Z
WA R X, 554, 316 DFEIM R, S ANFMEER, 2R g 2881900
2 USSR TR,

BAR LR EEM, FE, 08 1% J) x 7.5 TR CPVC . FER4LIRE R4 6131000
s

Rk e 8, EAIUN 1, B 2 THRES 6139900

fekas g, Hefalfbds, PEEK M
TR, FefaeKas, PPS MR

1000F3374-002
1000F3374-003
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BR

1 AR 120 X—Y 5 AUFFUR 132 R—T

2 —fRER 121 R 6 FSTILLa—TALY 136 R—
3 MiE122/-0 7 ZBBEET LY 140 R—T
4 BE125 R—

F1E

CORREFERKEEINLIZEAHYETS,
AEGIE, BHINTOSRIE AMRICEXICRESK TV L EER, IIAE. EEE0HETHLTVE
G REREHF AN TWVEWVARIZHERT LI TEE A,

% =5 ]

SMigTiE pHD: 271 mm (10.7 in.)/35 mm (1.4 in.); 1 in. NPT; LCP (i&&R')<—): 187 mm
(7.35in.)/51 mm (2in.); 1-% in. NPT

g8 316 g

BRE 2

BEERXS 1

REISR it

fiot &K 2000 m

EFRE 5 ~ 105 °C (23 ~ 221 °F)

RERE 4 ~70°C, HXHRE 0 ~ 95 %. fETHEL

EREBDME PEEK F1=1& PPS RUZT=L ¥ )L 774K (PVDF) Kfk, ASABTOLRAEE, F4 8l
HEB, LU FKMFPM O Yoo —)L
& A T3> DT Ot EFi HF 55 EB1E pH 21212, 316 XTFUL XD F—R EfFL/\—700T
SRFT—HERE O Y2 IH O TOET,

pillak | pH 224 -2 ~ 14 pH 1 (F7=I% 2.00 ~ 14.00)
ORP tz>#:-1500 ~ +1500 mV

BHBY—TL PHD:5 & (FFR 2 —ILK). 6 m (20 ft); LCP: 5 &5 (FFR 1 ¥—ILK), 3m (10 ft)

*%’jzﬁ:ﬁ WﬁTﬁHﬂ‘ xﬁ:x:ﬁ

fRIRA L pH 24 £0.01 pH
ORP t>#: 0.5 mV

RKRE &K 3m/s (10 ft/s)

=KEH 105°C T 6.9 bar (221 °F T 100 psi)

ezt X 100 m (328 ft)
5K 1000 m (3280 ft) (i FARvI R {HE)

BERTF NTC 300 Q 4 —3R4—(BEEEMES SUPIMEBEDEEFRHHLA)

BEMIE NTC 300 Q H—=R%—_ Pt 1000 Q RTD. FzI& Pt 100 Q RTD ;EERFTl& -10 ~ 105 °C
(14.0 ~ 221 °F) TEHE). F([Ea1——DNANLEZBETFEEE

RERE BEFELEFHICLS 1 mFEE 2 ARIE

T IFEAED pH B ERB T HHHKIE. 2.5 ~ 12.5 pH DEERNIZHYET . SEIFLETOERIC

BIGLI-ASRAEBZEEALT pHD £8) pH 43, COEBTHEICHRMICRES 5
TEET . pH 2 RBFELEX 12 2R 55813, ERGAIECFIENERSNES HHERARTE

RY2EEL.

A—HA—ZBBNEHELESLY,
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ges: 55

Y AUE—TT | SC FUAILL —ky A E = (E pHIORP EX2—ILD Modbus RTU
AR

Bl ETL CRE/AFH) I2&Y, 95X 1, T4EDa> 2, ¥ )L—TF A B, C.D. :BEI—F T4 - Hach
SC ZMBEEMBLUBIRTIBARTOEAAYRAISNTOETS,
CE. UKCA. FCC. ISED. ACMA, KC. CMIM, NM [Z##L

B2E —MRIEH

LWHEi564. SETE. BAORENEFERAEEIEIIZ a7 ILOERICEDENE=IEICERT S
BEIIODVWTEEFAVWFERA, BETIE, BAFLEIEBLGLIC. BEATZ27ILELUVERZIZEN
T.ZDRBELEETDHEFEHLET . WETIRIT. WETD Web A EIZHYFET,

21 R2FH

A—h—F, ARKOBMIMERELFRAICER I SEREE. BENEE. RRMNBETEETHLW
PERBICHLT, BAETAOON TV RHEATYIEREZAHLENLDELES  A—F—DFEITEL
T EAICHESBIREEHFELY. EBENBELIGEICTOERERET LB AN LEHIT
BLDELET,

COMIBOBMA. BEFIFBAEETIMIC. COTZaTILETRTIERATHZSWN, BIR. BE . F
BISRBEINTVWEINBELGRHA . BFLTIESN, ChEE DL, ERENEGEASARESE. HDHU
[IHEBIBIGER(THAREENHYFET

HEENMEELTWVEWAEATEREZFALISES . REICLHIREMETONOTRENHYFES .
DERERFARIZATILTHEESNTOSFERUNDTETEALREY . RYMFYLAENTIESLY,

211 fERiER

ELE LRV ER T F I E G DR SE RN F - FPELERTRKRERLET .

BIELGTNEE, REE B EGISOUADETNOHLHEAEMNEFUBLERAKRERLES,

AZEE
BEFEPEEDTIET SERORREASTRIEDOH SBBERRERLET

&4

=]

E&:‘&U‘Jltmi AEURERGTDAREEDOHHKR O, FISRALVVERERLET BISRATILELNHHE
21.2 ERLEDZEEIRIL

AR LICRERSNIZINLOEEEEEE TERAS CRUTRDLVGE . AGBELEED
BEIDEADEENAHYET . BIERICEHEH SN URILE FRLEDEIEERITVNZIATILES
LTS,

CORESAHBICHHINTVSEE . BEADIERY=17 )L, FFREFEHESBL TS,

COYURUAMFNTNSBESTERRE. I—Ov/ MERFFEARORERDEL T LATRY TEEE A,
YT AFERER- BT BET HOIA—H—ITRERIML TS,

3=t B>
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22 BHSPE

O Y REBRBLEAAEHETERTDIIRFENTNET  COE T, SEEFREMIRFIE
ATEEY . CORFAURE, SCA500 BHMFRLMARHE TEMATHLETRELTOFET  HDE
BBLAAELETHERTIBEE. FRATIERBZOLI—HF—IZa7ILESHELET.

LU REOBRUMITEELE AT aVEBIIE. RIERAENAFELTOET, LM DY T4
ToavMHATE, UV ESESEFCARTOERICEESIELIENTEET,

2.3 oYM
SEXELRHMRO LY ECHANVEEFET B 1 £38BLET,
1 29058

S — 0
=il — O

| -

1 BAX-IRZFELEETICERYSLATEE 3 YZB)— —240FH=R)— T FE~DORYFIT
A

2 AUN—FIN-T FEFERORHAADZER 4 aVN—FT)L-LCP BT

EIE HE
3.1 mYfHt

FaAMIHEBRAEELHERESRBLTZEN, Bty i, BLIVEORE ISR >TEHEMYAT

'h BROBRENDBYET , BIRE (DFESNT) HBRFICKE T 558 (&, Z#:3% Class 1. Division 2 DF
% ITET BRENBR TRV EAD N >TSS EERE . EBLEHELYTIIRLAL TS,

I\ | BROBBREASYET . Lo ORYMTEEARYMHEFICHLTHARESLCENERER
M ATVNRCEERZLET,
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AZTE

AKEEORIE, AL SRICKUNBEEASTREMNHYE T BIBLASREIMYBRRIZE. T
Bx@EAL. BARKREEZERL TS,

& 4

=]

PH £ DO T AL ABIBICEA SRRV TNT, BT BTEMBYET , HSRIE KDY BT
<

& A

(=]

ORP o H D EIHICH DT RALELETSFFEBEICE. HSRV YUY (BB TRATVNET) AMFLTNT,
TR TDENBHYET . ARV I WYL Y LN K SITL TS,

B LEMT B YU TN TOERERERRT HL5BE/MICE Y ERYMITET,

FRT AU TR RIS OVTIE, FBRERET VY 140 R—2 £BBLTEEN,

Y HERIS DL TIE, RYM TS EISHBOHRBEEESBLTEEN,

T IFATREY 15° Ll b, FREICERYATTEESD,

BERYATOBE. £ EBRSBOENLDEDL 508 mm (20 10F) BL. £ 4 ETO+RK
[24%5<E% 508 mm (20 42F) BLET,

Y ETAERKIZANDHIIZ, FREX vy TENL TSN, RET T IXFROFERICHEZ TR
BHLTEEL,

(FFav) TR KABEMEETTLER LS, SILHRE 2 o Y ORERICHZET, OFIE
2EBBLETIEBOTME 133 R—2, EEFTHLAO TS,

© U RERTBHITKREL TSRS,

AEBNOE O FHIZONTIE. B2 LR 3ESBLES,

2 FLBKF. AEBROEREEROSLET
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3 WYUFH (2)

1 PVS oY —av By 3 RERYMT
2 AoY—avBYHIHT 4 FEBMYMF AR—Lo0—k

3.2 oY% SC TR
ROWFNADATLavEHEALT, toH% SC TRBITEGELET,

+ SC ZEMBICEUHEDA—ILERYMITET  RIZ, oY DERELHED 21— ILIZEKELET,
U EDA—ILIE, BTSN TFOTEEETUAIINESICERLET,

o LU DBEET OIS —,ITAIZHEL, SC TS —hYT (4% SC TRBITERKELET. T
CHENT—bIzAE, YO DTFRTETET ORAIIETIZERLET,

OB EDA—IVFEEFTOANT =, I A EDHAZEFSBL TS0, EUERICOVTIE. X
WERRET I YY) 140 R—DOFSHBLTLESLY,

FA4E BIEF

41 1—H—FEHSF—L 3>

BYF R =2 DBRBAEFES —2a B RICOVNTIE. ERBOFHAEESEBLET,

42 vHDERE

BREAZ1—FFOT, VY OHANEREANL, T—E2ONBLREICETE24 T avEEBRLET,

1. ;4)%:1—743‘/7&523?1,‘& HBZERLES FATRLT RTOEEDRAMRTENE
2. THRAREERIRL, fHBAZ1—>BRERIRLET
3. AT avERRLET.

+ pH/ORP EVA—ILIZEYER T 25T, R 1ESHELET,
« SCTOINT—rITAIZRYERT HERIE. R 2ESHELET,

HAE 125



1 pH/ORP X a1—)LIZ#E&HT 284

*Fay

T

AEEELAOTNAREEEBELET, COBHIEX
FOHF AR—Z FRARAOEEDOHEAEHE
T. 16 XFIZHIRSNATVES,

2% SIN

DI TILBEBEANLET, DUTILEBIE. X
FOHF AR—R GHRADOHEAEHE T 16 XFIH
[REhTLVET,

B

pH £ Y DB EDH — AEEEIZR TSNS/ AL
T DHiEE XX XX (TIA4IE) E=E XXX IZEEBLE

o

B8
A,

REBME °C (TI4IE) FF °F IZRELET,

BERT

pH VY — BENREMEDRESRFE PT100.
PT1000. F7=I& NTC300 (F74/Lh) IZRELES . RF
EHEALGVMEEIE. 217% F8 (CRELEERED
BEEANTEET (TI4ILE: 25°C),

ORP % — BEREFEALEREA. BERFEE
BBICERLTCREEAE TEET,

45—

EENREMERMLIEIBEHNERELET . BT
1£.0 (&1L, TI4ILE) ~ 60 F (60 REIDIESED
Ti) FTOHRESN-BREOFEHEEHELET, 70
WAE—IZ&- T BBEENTOEROEROELIZRE
FTEETOBRMNELGYETS,

IR H20

pH Eo Y DHEEDH — FMEIZETHKDBRIESNT=
pH EICBEREHELZEBMLET . AT 3 BL (T2
FILR) FUEZT BRI A—H—EFH,

50 °C U EDTOERBEDEE. 50 °C TOHMEZE[EA
LET . A—F—E&ET7TVr—avDBE. a6
(T74ILE: 0 pHIPC)EANTEET,

£ER

pH oY DIFADH — pH AEIBEITKRELENE
BAERELET . FEAEDE Y DEE AL 7.00 pH
(TI4ILE) T 1120, BHAR O & BLHD%
BUEXHFHEEIHYET,

T—4aH—RkE

LU EREREEET—F OJICRET SRRMBERE
FELET —5.30 #.1.2.5,10, 15 (FTI#ILH).
30. 60 53

TFI4ILMEICY YR

BEA=1—ZHEFOT I4ILNEEICRL, hoo 5%
JEYRLET, TRTOT /A RE®/HKDND,

%2 SC FORNT—bITAIHST HBA

+Ivay m5t

&H1 AEEEO LHCRTSN S S ITHET SRMEA
HUET . BRIl 12 XELURTRETE, XF. BF. 2
K= EBEMHEDY DIENTEET.

Y ORR £ O84F (pH Ehl3 ORP) ERRLET,

B R1ESELES,

R R 1EBELET,

T—407—RkmE

oY LBEEREEET—4F2 OV ICRTET SRR
SELET —5.10, 15,30 #.1.2,5.10.15 (F7+
JUR). 30 43, 1.2, 6. 12 B5FE,
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& 2 SC TURNT—boxA (1 EHT B4 (S)

*ILav R

TRARK B#G /A XREERETHLC. BRSM DEREE
BIRLET . AT Sar: 50 F1=[F 60 Hz (T 74ILK),

TaNE— K 1&BBLET,

BERT K 1EBBLET,

BEFTRDRR pH L9 DZEEDH — BEBHEREICERT S pH £

EiREEIRLET . T3> 4.00. 7.00. 10.00 (F 7+
JURzwk). DIN 19267 (pH 1.09. 4.65. 6.79, 9.23.
12.75)

2 RIEIC BEFIL2 BT=1FABEFERLI-EE. HDE
HHRERHTELT,

B H20 #iR R 1ESELETS,

1R.2 1.3 M. ET 4 RN I RBIELRIRTEE
Tl R 2R3 R FRF 4 RINVIRBERT7—
LozTI2HomLHTAY SLESNTNSHEARETT,

BTE D#RIE REDREENEZELET (T4 60 B), R
EAMSERELEEIA BT S, oV ERET BT
HOBHMAEEIZKTSNET,

FIZIE, ZRARZERH 6 A 15 BT, BIEDIRIEA 60 B
ISRESNTVSIBA.8 A 14 BICKREBMAEREICE
RENET.8 A 14 BLYRTID 7 A 15 BIZEUHER
gl,r:i%é, 9 A 13 RIZREBMAE@EICRTINE

oo RBA K T RIBOBMNERELET (T 74/Lh: 365 H), |E
LN RIBT HL, LU HERRT B DBHHE
EICRTENET,

Y BREBBRAVU LT BEITAN > AU A1~

IZRRTENET,
oY% BEIT AR > hOEAZa—DEUH R
BEKNILEE)EYNLET,

1VE—2 VR L TREE EUBEEREBBROE—F U ADTRELRER
ELET

BED) vk BEA=A—FHEEOT IHILNEEICRL, hov 5%

YEIbLET, TRTOTF NI RERNRDND,

43 tUHDRIE

T REN% 7.25 psi (50 kPa) K TFIF TSN, ChARIRETRVNMG S FREEEARETY  &#
MITEY ST BN I TICRHBDOFF 1AV NESRBLES,

»' BREDRBBRENBHYET, LU FERENBBILNT CEFBIREBIBILHYET , MYSHTHTIZ, 70

EEMEICEDANEBEEORIR, REEDZTEFIBICHL. MYKSERISEL-BEARREREZTRT
HFLTEEN, REFIRICEHT ZRAENREMT—2— (MSDS/SDS) £S5 RL TLZEL,
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AZEE

A 1t$¢g’§l:$ék{$#&"§d)ﬁﬂﬁo EEMEBLUBRRL. thigh, B, E-BFEORRRHIR->TEREL
T,

431 BUYDIIEIZDINT

REICE>TE Y DGmARMUEN 1 DFEFEROFRERDEE—HTHIIICHELES, LY D
FE TP KYELLT B0 Lo ORBENMELGOINET LS [IREEHET 5-0ITE
HMITRETDVHENHYET . REDHEEF, 7TV 7r—2av&>TERBYET DT, EERAIHIET
THEDLWRETY .

BERFIE. pH/ORP BES LU LB EIBICHELZRIFTEELEICSHL. 25°C TD pH BIEE~E

BMICHAET A-OICEAShET, CORER, TOEXEEN—ETHNIE. BEENFETITSE

HLTEET,

BIEH, T—2EF—2051TESREN, ZOESIT, T—205 3T —2h& 2 25EEAHYET,

432 BREATLavDER

PH/ORP EZa—LICHEEL -t Y DBE . A—HF—([FREATav A1 —hoBHRELEY., &K

ET—RIZARL—45 ID EANTEHIENTEET,

2 SC FUENA— T A1k YL 1=t FIILEFENEE A

1. AUAZ2—TAAVEBIRLT SHBEBIRLET . FRARLGTRTOEBEDY R R RENE
ER

2. TNRAREERL, HBAZ1—BKIEBIRLET,

3. BEFFLay &BRLET,

4, ATavEBIRLET,

#Fvar  #EH

RERER pH oY DBEENH — BEWERIEICHERT S pH BERESRELET . 773> 4.00,
DER 7.00. 10.00 (F 74 /Lzyk), DIN 19267 (pH 1.09. 4.65. 6.79. 9.23, 12.75)., F1=IZ NIST 4.00,

6.00. 9.00
A BIEIC 1 HBIEF /1L [2-point value calibration (2 F#ZIE)]|FERLI-BE . HDEFEEFRE
HTEET,
REYTA REOKREBMERELET (T4 47) REREBMNSHRELZHMIBBETEL, £
- ERETS=HOBMABEEICKRSNET,

BlZIE. BTEIOKREBA 6 B 15 BT, BEOKEA 60 BISHRESNTLSIES. 8 A 14 Bl
ERHMNARTEINET .8 A 14 BEYRTID 7 B 15 BIZEUHEKRIELEEA. 9 A 13 BIZKIER
MAE@EICRRSINET,

REFE AR —E2IDERET—RITAALET, (FVELIEVDWZ(TIAILE), ID [(FREBEICAALES,
#ID

4.3.3 pHIEFIE
1 Eé‘gg;‘ig; BEDRERT pH VY ERELET (1 RELR 2 JRIE), FEEERREBEEHN
(:EIL\E 1 o

1. RYVOZER BERE-IFENOEDOHH) [TV EANET, TO—T DL HEIHREIZ
FEEITRELTWAILZHERLET (K 4),
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4 REFRPOEUY

L BB ES VT LEREBRROBENRLICEIDERFLET  DBRLAZERDBEELSKEE
BIE. 30 S UELINBTELHYETS,

. AMUAZA—TAAVERRLT, HBERIRNLES . ERTERGT R TOEEDIRAMRRENE

TO

. TNAREERL, HBA2—BRERRLET,
. ROVWTHHDRIEDEEERINLET,

AT a>y

[1-point buffer calibration
(1 RAREAHIE)]
(£f=1F 1 REBHHIE)

[2-point buffer calibration
(2 RIREBIRIE)]
(FF=13 2 RESHEIE)

[1-point value calibration
(1 RIRIE)]
(Ff=lF 1 RT=27IHIE)

[2-point value calibration
(2 RIRIE)]
(F=X 2 <=7 ILHIE)

KREIC1 BEOBEREFEALET (Bl: pH 7). pH BERD IR
2 RIE> BIES T3> > EEEEHRDERA=2— (F/-ILRT > IEEET
HDERA=2—) THREZYFEERL TS,

REIC2 BEOBEREFEALET Bl pH 7 $&U pH 4), REHIZ, 24
IZ&> TRERNBBMICENShES,

2 RIE> BIES T 23> > (ZEEEHRDERA—2— (F/-I1RTE > ZEEE
BDERA=21—) THREZYFEERL TS,
RIECEMOEDNY LTIV (Ff=lE 1 BEORER) #EALEFT . O TILD
pH {EI&. BIDZEE TRERL TSV KRIEFIZ pH EEADLET,

RIEICEMDIEDNY LTIV (FfIE 2 BEORER) #EALEFT . IO
pH {EI&. BIDZEE TRERL TSV RIEFIZ pH EEANLET,

. REROHAESOA T avEE&RLET,

AFLa>r EEA

FOT47 WEFIEFIC, BEREROREHDEEEELES.

R—IEF

L3 BIEHIZ, FRIICEH

THNAADHEAER REFIEOH. REDAEBEICRFSNET,
EENHNMENEESNES REBEEET DICE. EBRBO1—HF—<=a

TIVESRL TS,
. Y ERYOBRERICANIRE T, OKZWLETS

REESRTENET,

. ENRETHETHE>T.OKZHLET .
2 EEDEBHICRDITITIZECEELBYFET,
. BT HEEL. pHEZASLTOK EHLET,

2 BERDEERDBZE L, FEHRDH CHEERDEED pH [EFZDI1ET, BBERDFAHDEE L, Blhd
HEFREAL THHD pH BEZHELFT

10.2 AREDBZEIF. ROLSI122 HEEDEFEEREAELET,

a. EUHERMOBEMSERYBLT, ENWVEKTTIEET,
b. oY ERDIZERICANT. OKEZHLET,
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c. ENRETHETH>T.OKEMLES,
& EESEBHICRDI Ty T ZEAET,
d. ZLIH5EEE. pHEZANLTOKEHLES,
M REFBREHELET.

« REAEEICETLEL =, AREBIWELRFFTYMENRTENETS .

o MREICKBLEL:, I— REARF:FIA TV HFREFENTT . BRELFET . RLETHN
X, FEEFRLTEEEN,
12.OK ##LEY,

13. o9 ETOERICRL T, OK ##LET,
HAEENTITATREICRY, AIE Y TIEASREERICRREINET,

4.3.4 ORP RIEDFIE
ORP toH% 1 DDIEHERTRIELES (1 HIIE),

1. LY EEER BERFLIBRIOEDOYLTN) ISANET, TA—T DU HEHHFR(R 5)
[CREITENOTNDIEERHERLET,

5 RERDOEIY

5

2. %‘_492‘:1—743‘/§§$RL'C\ HBERRLET . FRTRGINTOKED)AMRREINE

3. THAREERL, HBRA=1—REERLET,
4. [1-point value calibration (1 R#1IE)] (F1=F 1 A= F7I/LHE) Z8IRLET,
5 REBOHAHESOA T avERIRLET,
AFLa> HEA
FOT47 REFIEFIC. REREBOBTEH HEEZXELET,
R—=ILE  FTASROBAEE. REFIEOM. REDHEEICREFESNET,
giX RERIC, BRICERESNZHAENEEINET REMEEEFTHICIE. ERFOI—H—7=2
TILESRBLTZE,
6. LU EEREBTITHUTILICANIRET, OK ZLET,
BIEENRTINET,
7. EARETDHETHL>T.OKZFHLET,
2 B EBHIZKDI Ty TN HEEEELBYET,
8. YU IEREIZFERTHIHEE. 2 MRILEHAIZRTH T ILD ORP EZAELET . AIEEEA
AL.OK #HLET,

9. REIRERZEATHEAIT. RMLIZEBEIN TS ORP EZANLTZEN, OK 4L E

o
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10. RIEREREHEELET

¢« REAEEICETLEL, ARBIWELFFTYMENKRENETS,

o MRIEICKBLELT, I— REDERFEA TV FREEN T BRIELET . BLETHN
X EEEFRL TS,

11.0KZH/LFET,
12. LU HZETALRIZELT, OK ##HLET,

HAESHTITATREIZRY . QIS TIEASHEEAICRREINET,

43.5 BERE
B S LT R IS E AR ERE 1T A LS IR ESA TOET A, BEEEH A= ITREREMNTEE

TY

1.
2,
3.

7.

o

BHEROKIZEVHEANET,
ERGREFFIIMthDET AR TRKOEEEZAELET.
A A =T AAVEERL T HBEERLEY . FRTRELGT N TOERED VA RTINE

o

TNAREERL, BIBRAT1—>RIEERLET,
pH/ORP EV a—JLIC&YiEHKLI- oY DB E L. ROFIEEETLES,

a. 1 REERE 2#RLFT.

b. EARETHETHOTMD. OKERLET,

c. EMGEZANLTOKEIRLET,

SC T4 F—hIzA kY EBLE-E Y DB E X ROFIEEETLET.

a. RERE ZERLES,

b. ENRETDHETH>THS, OKZHLET,

c. WMERE ZERLET,

d. ERGEZAALTOKERMLES,

T EREREICRL, R—LT7(aVEHLET,

4.3.6 RIEEFIED¥T

1.
2,

REZRTIBIZE. RATAIVERLETS,
ATa EFEIRL, OK #H|LET,
FFoa>r ) H]

REDKT REZFELET, ROALHLOVREZRKRLATNEEGEYER A,
(Fr=lFFrtN)

[Return to calibration (1IEICRE3)] RIEIZRYET,

RED#ET —HHICREERTLES MDA 21— ITT I ERTHIENTEETS,
(FF=I3#T) 2EBD LY (BERESNTVDIEE) ORELRIKRTEET .

43.7 REDUEYL
REIHEEEOT IHILMEEIC) VR TEE T, TRTOEU YIRS LEDONET,

1.

2,
3.

AUAZA—TAAVERRLT HBERRLFY . FRARGI R TORKED A RRENE
ERS

TNAREERL, BABAT I —>RIEERLET,

f?t%l:F&IEﬁEIZ'Jt‘yF FIEBREZET 74U Evh (FFREDYEYE) £ERL. OK %
BLET .

OK &t 5—EHLETY,
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4.4 42— REIE

pH BIE L AT LADEBEEESH D02, ERENHSABED L E—F U RERELET, CORT
[FEAETEINET, WP, pH BIEIEL 5 BREBSNET, I5—Avt—UNKRRSNBE, 3
HMIZDWTIE TS5— Rk 137 R— £BBLTESN,

Y DAVE—F U RBIREENEN T BHIZE:

1. ;fryx:l—?«r:wéig#ﬁbt HBREERLES . FATHEAT R TOEBD AR REINE
HEBEFRRL. A= 1—BHITRE £BRLET,

pH/ORP £V 21— LIk YEHELIz LY DIFE L. AV E—F o RREEZRIRLET,

SC TUANT—b oA &YKL=tV Y DB &L, B8 > A1VE—F U RREBEERLET .
AR F-13 3D £RIRL. OK EIWLET,

pH/ORP BiBL LB BIBD AV E—F V ABIEEERTY DICE, EHES (FHES) ZERL.
OK Z#LZFET .

4.5 Modbus LY R#%

FYbT—2EERIZ Modbus LY REDYRANEREBELTNVET , ###llE. A—H—D Web - ESEL
TLIZELY,

EEE ATFUR

o s eDd

A ;ﬁ_emﬁuﬁo KEOCDOEILAVICEBENTOSELE. BT EROHBELES TIBELNHYE

o

hio BREOERR, BIRTHENIEAT DO TNDRETIE, BBROEKOIMYSNLETHLENTIZEN, BIR
{M BIGERTOEAAEISOVNTE. AVPA—SDIFR 1, T(EDaY 2 DFBEEESEL TS,

T REH% 7.25 psi (50 kPa) KiFIFIF TFEEL CHAATBETHWMGE S FHAIGEENBETY 5

" BREDBREAHYET , LoV EENBHRNONT LRBRBIREBBALHYES  BYS T RIS, TR
‘W MILEY M FHN—FI 7 I B ORAEESRLET

EEMEICLDNAHEEDERR, REEORLFIFITHRL., MYBRSERICEL-BAARREREZIRT
FELTZEN, REFIBICEATHREDTEMET—4>— (MSDS/SDS) 28 HBL T2,

AFE

A E2MBEIZE D AEREDBIE. LEWESLUERE, i, 8. £-FEOBERHIZHt->THEEL

T,
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51 AT FUAHE

RIS ATFOREROWRR 7D —VERLET . RIBFHBLCEREHICEI T, —HD%E
EHENSLLARMENHYET,

£ 3 AVTFVRRTTa—)L

ATFURBRY 14 PEITFELT
oY ORkE 133 R—T X
IBRED ML 133 R—D X

EUYORE 127 R—2 MBI CRERIC L DERE

52 oY DikE
DEEH: S/ UESETRELEM TRV EBARFEEO-ERERELES. S/ ERERTS
CEEEICRENREL, LY OMREEETSEET,

TUHIZCH O BUHSEVAERICRRLES  ABUS B U RMET LSS, o4 %
ARl TEELY,

1. FRETELMVAEFERALT, Lo Y DM SHNSHERYBREE T, LY EENVEHREFSTYT
FTEEWLLET,

LUYERITARIZ2 ~ 3 HMIRLET,
EXRDELNMNTSVEF>TEU Y DAIEHERECTYRLLET,

CHMELOTVSEEIX. 5 % KD HCl GEDFREBRRICEL Y DRIFEIRERK 5 PEIELET .
TUHEKTTIE. 2 ~ 3 HMERRICEERLES .

TUHEENWNVGKTTTERLLES,

B2 HF 7Y r—23 DT FES BRI E Y DIEE (4. SEIZEHRDBEIZHBEENBYFET BT
—MZBRELEPESESL),

L i

ATFURFIEMNTETLEL, 5T LU HEREL TS,

5.3 EED3cH

BRENERIE 1 FI2 1 B, FEE Y ORFRITRENKBUIEEITRIBL TS,

&2 r;ftts‘i//hach.com T, EEDXM T 5EFRTE TS ERBTEET, 115D Web XN—(ZBBIL., [E7H] 8TE0Yy
ILETS,

RAET540:

o REBAEELEVF—LUTF
. REOE EYE

- 1818

. NERE

« FILBER 3 INEC %

1. BUHEERBRLES . B Y D%H 133 X—D ESRL TS,
BREENEBRERBLET . TRITRT FIRESRL T,

BELFEGYNTROBRICTILOBEFATODISE . IOFIE 2 ITRT E5IT0+—4—Evo4
1T DHENLDKOEHEEALTHEOSLERYBREET .

TOERKAHEELITIE o150, IOFIE 4 (TR T KSITHLOAERICT IILBREMZET

a. AEEOBHBIZTILMERERMLFvITD 1 LARILS (NEL %) FEET,
b. PEDOREADONIKERB/IEEET,

N

8 (FTFvav) TOtRKMBHARIEITH 5, RENRIZT ILMREMAES , S ILIBERIE, NEBRD
AREERLOLEY,

HA:E 133


http://hach.com

C. BEMNEDLEAITHLIETHREREADLEET,
d. LEDBREMZ. ZFILLARLHEBORSORTHICETIETHEREET,
e. FHLWEBZMYM T THSEYSLT, BENGESILLALIZES>TWENEFIVILET , IBED
IO ILDREIESILT TY,
3. EUHERELET,

1 P 2
[ el |
1~ TR 1
| N7
0 2' -
| 7 2
I P ” 25M1A1025-115
l P
l
l
l
l
i
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54 REEE

EHRRETHIHE (T Y% 1 BRALEBESELRMES) (&, REFvyTIZ pH 4 DBERE-(E
HEBKEANT. EUHICMUFHFET . oS EBMESE LS ITRENEBAGLLENES . FRERES
REBDIBBILIE oM IREITR TS,

REREDZRT, REREEHICHELT. 2 ~ 4 BECEIZEHREFIEERYELET . RERED
REIZDONTIE, 4k 120 R—2 2BHBDOE,

F6E NI a—TF1vy

6.1 ML T—4
RIFR, T—2ET—207I2FELNEWN, ZOKSIZ, T—E2A5 X T —4NREZ 5EEABHYET,

6.2 pHtE Y DTAF

#{H: 2 DO pH BERETILFA—H—
BRENKBLIEG ST RYIAUTFUR A2 R=U DAV TFURFEEESTE T LTLESLY,

1. EUHZE pH7 BERICANT, Eo S EEHROBENERISET 2FETHEES .
2. EDa—NFRETIT—bITADEH. & BRE. BLURD Y I(VEREET,

3. HAELEDEKRHEOERFIEL. EERXRFOBEERIELET, EinlEH 25°C T 250 #—Lhb
350 F—LDEIZHBIET T,

BEILAVKBIFTHONE. BEREEDITAVEES1—LICBEEKELET.,

4. TILFA—B—D (+) )—FBEFRNT A, (-) J—FIRERO T VITHEKLT.DC mV ZAELE
T, mARBYEIEL -50 mV ~ +50 mV OREIZAEBIETTY .
HABMYENACNALDIIVEADANTNRBEIE. o HEFRL. VLTS LB LiIRikE
RHLTLESLY,

5. YILFA—B—%ZDFEFERLIRET, LY EKTITTE, pH 4 F=k pH 10 DEERICAN
F9, LU LBERODBENERICETIETHLET,

6. pH4 F1=IX pH 10 2R D mV OFEAFBMYMEEL. pH 7 BEED mV OEARYEFLELES ., 5t
HAIVEDZEHH 160mV THRIThIELZEYEE A,
=M 160 mV KEDIHFE L, HATHR—RIBBELEHELESLY,

6.3 ORP Y DOTAF

#({#: 200 mV ORP 1Z#& ., T ILF A—5—
REARBLEBEIF. BAIAVTFUR 132 R—SDAVTFUAFIEET TLTESLY,

1. £UH% 200 MV OFRERIZANT, oY ERROEBENERITET D2FETHLET

2. EVA—NFERFT OIS —bIzA DRk, & BR . BLVROEV Y IAVEREET,

3. HALRDTAVRIDERZAEL T EEILAVOBEERERLET . IEH1EH 25°C T 250 ~
350 A —LIZEBITS T,
BEILAVMIBHTHNE, BRLEDTAVEE 21— ILICBERBLES.

4. YUFA—E—D(+))—FREFNTAV, () —FREZDTAVITHEKELT.DCmV ZAIELET .
FAIMYMEIL 160 mV A5 240 mV OREICESITS TY,
FHARYESASDIIVEDSHANTNSHE L, Y R—MMIBEFEZSL,
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4 EWITAMAZ2—

BT ANAZ
—TFAAVERLT HREERLET, T/ REFRL. A= —>

A—IZE, B Y OREDEREBEEFRNRREINES  RI4ESHELET A4
PEITRAMEERLEY

&4 BWITANA=21—

*TFLay R
EVa1—)LE | pHIORP EVa—LITEYERLI-E Y DIFEEDH — oS EDa—LDON—Dav e T ILE
i® BERRLET,
o ER pH/ORP £V a—)UIZ&YEHLI-E Y DIEENH — A—F—NA QLI YR EVUTILES
#RELET,
SC 728 F—bIzAICLYERLIE Y DBEDH — oY DETLES, 1—H—MAN
LiztoY . BEUEV YDV TILESERRLET . AV AR—ILENTNEY TR I T DA—
AVERSANDN—2a0FRELET,
REOHE | pH/ORP EVa—)LIZkY KLz Y DIFEEDH — FIRIOKEASTHhM THhoDBHERTL
EX 8
[RERE] pH/ORP EVa—LIC&VEHKLI- Y DHE — FIEOREDKRERO—TEARERTLET .
SC TUANT—rIzAICkYERLEEL Y DIHEE — FIROKREDRERA—TLAFERRLE
RIERE®DY |pHORP EDa—LICKYERLEZE Y DEEDH — H—EREHR
b
AVE—=HEVR | pH BV Y DBFEDH — AVE—F U RBIE 132 R—CESBLET,
/8]
BUHES | pHORP EVa—LITEY LT pH U S DBAEDH — REDHHIYEE mV TRERLET
FIHER) | sc 7oL — koIS IZ&YBELE pH £LH DBEDH — BEOHEABMYIE (mV) £7F0
GITOAINERBDON IV AERRLET,
AVE—F O RIRENB IR ESNTIVSIHA ., pH/ORP BIBELEEBD A E—F U AEFRTRL
EX
o EBA | pH/ORP EX1—LIZEYERKLI-E Y DIBENH — oA REBLTOSBHEERTLET.
ﬁ% iy | SCTIBL ST LEY BRI L S DBEDH — £ Y BB TS ARERTLE
;) SEAVY | 5 REAOHIEEAEELEBETBEN-LHAESNDE, BEREHYL AL DI Lyhd
n#Ev,
LU BEBEHEAVUEEOIC) YT BIZIE VYR EEIRLET,
B (FEER) #XBLEZIEEL. oY REBEBEAVU4E) I LET,
6.5 T5—)XkF

IS—HEETDHE AEEEOREENRRBL, AVFA—F > HHAZa
@Eﬂb‘ﬁ’:?—*fé‘hiﬁ'oﬁﬁb\?ﬂ EOVES,

—THRELEESIE. TT
EHN—ICIS—MRTRINET, B/ \—ZlTL. T

ENRREINET, MDA EELT AU AZ2—F (VLT @M > I5—%&RLFET,
A Ilst of possible errors is shown in % 5,

%5 I5—UXF
I5— B RRF %
pH EAETEET, HIZE pH A > 14, U DOREFTIN KL TESLY,
ORP EABIEEY, |BAESHT- ORP fEA

>2100 mV T,

pH [EAME S EET

BIFE pH A¥ <0, TUHOREETIN. FIELTZELY,

ORP fEMMESEZET

B ORP fEAY <-2100 mV,
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®£5 I5—UR+ (%)

I5— B RS %
Ao7EIMENETEE | A T8I > 9 (pH) F=1£ 200 mV | £ DAL TFURAFIBIZH O THDRIEERY
B (ORP). B, BB ERBLTIZEL,
AoEyMENMETEE | ATEYMS <5 (pH) FfzlE - 200 mV
o (ORP) TY,
EENETEET, ZB—FH > 62 (pH)/1.3 (ORP), REAORE RN ZMTRELRYERT H, £
HEZBLTLESLY,
EEMETEFET, ZO—7 A% < 50 (pH)/0.7 (ORP), U EFRLTHOREFRYIRT H, €Y%
L TZELY,
BENETEET. BIEREM > 130°C TY, ELWVEERTFERIRLTHAIILERRELET .
BENMETEET, BIEREMN <-10°C TY,
ADC &% FFOT-FORNEBRNRBLEL:. | ERBOEREVSTHSEREANTIZE,

B R—hIBBEOEHELIESL,

FEEBEBOIUE—F D

TOTATEBAVE—Z U RD >

TUHNRENTVET, Fo o ERIEREICRL

o

o

ANETEET, 900 MQ, T2,

BEBOAVE—FY | TOTATBEBAUE—F VRN < T HEELTLSD., BERTVET, Hiffiy
ADMESTEES, 8 MQ, R—rZBREVEHELEEL,
LBREBDAVE—SFY | SBEBAUE—F RN > 900 MQ, | BERINBNLTLDD, BRELTWET, Hffiy
ADETEET, R—MZBBLEHELEEL,
LHEEEBOIVE—FY | BBEBIUE—F UM <8 MQ, SBEBMNEGLTOET, BT R—rZHH
APMETEET, WEHELESLY,

BEROENNSTEE | 2 AEHHEAOEERINELET Complete the steps in pH €% DT X+

136 R—%,

[Sensor is missing. (2

T RROMSENMERST T

ToHEED A (FFT OIS —FIxA)

VHRROMYEE FHA DEREIERERELES,
Ao )]
BERFAROME | BEEEVHBEOINELA. BEEYOERBERS TSN ELWNVEE
Ao RFEBIRLTHAHLERRLTZELY,
ASADAVE—F VR | ASRBRHPHBLTNENFHICELE | Lo ERMLET . HFYR—MMIBELED
MMEFTEET, Ltz LEXGAN

6.6 EEURL

BEF AZa— UL— HODBEICEEEEEAEEA,

EEARIBEISEDYET, B/ (%

ENRTEINET  BN—ZRT & IS —PEENRRSNETT BDAEELT, A AZa—T 4

aVERLT, @A > B

EEERLET,

A list of possible warnings is shown in % 6,

x 6 E&HUXE
Warning(%#4) FEA fRRAE
pH BB T EET, T pH A% > 13, TUYOREETIA ., RIEL TS
ORP EAETEET. I ORP fEAS > 2100 mV, .
pH PMEFTEET, BITE pH A < 1, EUHDREETIH. Z|L TS
ORP {EAMETEET, I ORP fBA <2100 mV, b
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&6 BEURF (FE)

Warning(¥£)

851

fRRA &

AIEIyMENETEET, F7Hybht > 8 (pH) Ff=IF 200 mV Lo DAVTFUREIBIZHESTHD
(ORP). RIEZBYERLTESLY,
Iy MENMETEET, A7t YbAS < 6 (pH) F=lk ~200 mV
(ORP),
EENETEET, ZO0—7H > 60 (pH)/1.3 (ORP), READBEERN LM TREFRYEL
TLIZELY,
BEEMMETEET, Z2O—7 A < 54 (pH)/0.7 (ORP), OB EERLTHOREZRYELTL
230y,
BENSTEET. BITEBEMN > 100 °C TY, FELWVBERFERIRLTHAILERE
- - BLTEEL,
BENMETEFET, BIEREMN <0°C,
BENFEENTT, BIFEBEM > 100 °C FzlE£ <0°C TY,
REASHRYINTYT, REBMBHENBEEL U ERELET,
FEMREShTOERA, |V UIREShTOER A, OB ERELET,
Io9VaDFEE NER TSV A AT NEBELEL =, B R—rIBBNAHELLES,

EBEEO/VE—F RN
BIEET,

TIOTATBEBAE—F VAN >
800 MQ,

T NFEONTOET LU ERIER
REICRL TS,

EBBEO/VE—F RN
BEFEET,

FOTATEBAVE—F VRN < 15 MQ,

TUHHEEL TSI BN TLET,
i R—MIBENEhELEEN,

LEEBOAUE—F A
BIEET,

SBEEBAE—F 2 RA > 800 MQ,

BEBRNRENTODD, HZRLTLE
T B R—hIBELEHLELZE
Ly,

LEBBBO AU E—5 2 RA
BFEET,

SBEBAE—F VRN <15 MQ,

SREBIBELTVET, Bl oR—
MBBLEHELIESLY,

T ERMLET . U RBREBREHTUIN, LY | oY (FIIERE) ERBLET . 2
BIRENMREBATWET . &SBLT | BT AN > UtybAiza— (FE2
SN EUHDRTE 125 X—2, Wi/ T AR > O BAZ1—THE Y15
BEAY5E VN ES,
RIEFTY ... KREMNFIRSNELEN. RTLTOERE | REICRYET,

o

BEAMESATHERA,.

BEEVYHIRESKLTOER A,

BEREETVET.

6.7 ARUFJAR

PHN—ICIE BROER, 75—L, EHERALE . BEDTITAETADBRIRSNET, BYFHA
RNUMRNE R T, BEDARNUMIARUDTICERHFEINES , O FEBRBAST I O—FTEE
T THDBMGA T2 avIZ DV TR, RIRFORRGHEESEBLET,

7 ARURRE

{RUK

L]

RIEERTT

Y IR EDERBNTETVET,

REICEBIIHYEE Ao

BEOKRIERERXRIFTY,

EUInIcgYELT,

REFDORELEHEBIBEEL -,

ERATEARERNHYELEA, BER- BERMRESNELATL.
BEATITEET, RERO—THAEREEZTLET,
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RT ARUNRE (#5E)

ARUE HieA

EENESTEET, RERAO—THNTFREFE>THES,
FIEIMENETEET, T OREF Ty MEN EREBZ TLET,
AIyMEMNMETEET, Y OREF T EYMENTRE FE>TLEY,
RE@BICELNLE BYRETEFRA, |2 ARERDENETEET,
KREICKRBLELT=, REMNKBLELT,

BEOEWMIETTY, RIEEANEREBATNET,

BEATRETT . KRIEFOHEARIENTRETL .

FENME REDEE BENEFSINEL—FE/ NIRRT,

THAME REDERE BENEFSINEL—TFRNE,

BRENER BRMNT T4 T avic)evbEhEL,
[Power is on. (BiEA>, )] BRAAVIZHEYEL,

ADC [EZF FFATBLTORNADERIZKBLELS (N—F o 7HE),
I5v ik TSV arEYMEREShEL,

BE RSN -RENSTEIN. BETEET.

1 R EFHREDRE

1 RERHRIEDBA

1 "B BBRIEDRIE

pH @ 1 RFERIRIE DR

1 RUBERRIE DA

1 RIBERIEDRE

2 REFBREDHRE

pH @ 2 R E DR

2 REBBREDRE

pH M 2 RIEERRIE DA

1 REFHREDKT

1 REHREDNKRT

1 REEPRENKT

pH D 1 RBERIREDET

1 RIBEREDKT

1 REEREDKRT

2 AEFBRENKT

pH @ 2 REHREDKT

2 REBFREDRT

pH ® 2 ABRERIREDKRT

BTE X|ERETIEYY

FT CDOEIL AV TOTBEBRIT, A—H—IZL>TEEEHTY

A AMMBIEDRR, REAROMIEERT 5L, 815, EEOKE. THFEBOBAEBHEBERRMELHY

2 TOSOrESLHLOVEEIL, —EIDRTHE TITEGEEENBYET ., FHMIZ. MY RFTIGIZHEIE D
S, BRIVEPELIZDU TIE, Lt D Web Y 1FESHL TS,

HES
HRER ®E FATLES
BE®R.pH 4. K 500mL 2283449
BEKR. pH7. BE 500 mL 2283549
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HFES ()

b B FATLES
BEKR. pH10. & 500 mL 2283649
ORP #Z#i%& . 200 mV 500 mL 25M2A1001-115
ORP 1Z# . 600 mV 500 mL 25M2A1002-115
WG - pH VY
SREA HE FATLES
1845, PEEK. PVDF #Mil# . FPM/FKM O Y4 ft& 1 SB-P1SV
giﬂ% PEEK. Kynar (PVDF) #MAligE &, /S—T)LABISRbI— 0 YU ¥ it 1 SB-P1SP4
1848, PEEK, £33y Ml S, FPM/IFKM O 25 4% 1 SB-P2SV
1845, Ryton, PVDF #Mal#% s . FPM/FKM O >4 (& 1 SB-R1SV
5 500 mL 25M1A1025-115
WNERAY LR 29 25M8A1002-101
LCP &U PPS 29
H) FATLES

1848, LCP/PVDF, O Yo {1&
148, LCP/ES3y . O Yo ftE
1548, LCP/PVDF, O Yo 4 {i&=
1848, PPS/EZ3vY. 0 YT (tE

60-9765-000-001
60-9765-010-001
60-9764-000-001
60-9764-020-001

AR

s

FATLES

pH/ORP £¥a—)L

PH/ORP 4 %##kd % SC TORILYT — koA

Y= —RYFHFEE, SUS316.2 AV F T FH=4)—EENE—Ta1—T495>F
giwja EPDM BmHR ookt HI=fHEL TOET,

A=FUBmYFHEE, CPVC (BRIERVEBILEZIL). 1% 10F T FIREE 75 T4
—ftE1=ALE O INT Bys)rY . FPMIFKMO UV Y5&L

A=AVEYMTEE, SUS316: 116 10F T FIE#EE 7 T4—(tE&1_4 8. o —
YoF NI By  FPMIFKM O Y5 &

JO0—Z)L—EYFFEE, CPVC. 1 1UF T FIELEME
70— )L—RYFHFTEE, SUS316. 1 10F T FEELEERNE

LXZ525.99.D0003
6120500

MHO018S8SZ

6131300

6131400

MH334N4NZ
MH314N4MZ

4 FPM/FKM M A7 T —ar OIEREGRLALZHITEE LAVES 1, SB-P1SP £ERALE

o
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A& (5E)

tUHH—K AV N—FITINEAT D+ PEEK
oY H—K AV N—F I LKt PPS

R FATLES
Ao —2av YA IFTEE, CPVC. 1% AV FiR—IL/NLT 1% 42F NPT YO0—X=

YT I BB TETE— (FPMIFKM O Yo% x 2 £ A —% &%) ERE. ET75 7% 5646400
— N\YOFa—T AvIIITEED

Ao —2av YA ISR, SUS316. 1% A2 FR—IL/NILT (1% 42F NPT YA—X

—wF7 )L Viton O Y25 2 BfFEEI Y TFETa—LTA— ERE. E7F T4—. Fa 5646450
—JenvyL iR

f;ﬁjﬁﬁ@étajﬁ; 1ZH#H . CPVC. 1 AVF x4 I4—bEBLV 1 1VF x 1 42F NPT MH434A008
BRERYMITEE, 22K, SUS316. 1 1VF x4 I—FEBEV 1 1VF x 1 410F

NPT Ay )25 48 MH414A00B
/gjﬁjﬁ)}gﬁ%i NURL—=IL A% AVF x 7.5 74—k CPVC EBLUVEHISVTT7E MH236B00Z
BERYMITEER, FT—>.SUS316. RATVL ARSI, Fuk, Tvdr—itE 2881900
2: SUS #HE YV EF, FI—IEEAEE A,

BERYMTEE. R—)L70—k 1% A>F x 7.5 74—k CPVC &. R—)L7O0—r7 6131000
T IUBLUVEISVTTEUIINE

D4 vAR I MEF AT EOYY, Class 1 Div2 ~DRE 6139900

1000F3374-002
1000F3374-003
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2}
AFek 143 H o] %]
AWk A1 144 H 0] A

FA] 14 155 H 0] X
A 874 158 #| o] A

=
2] 145 # 0] A 7 A FE E 5EE 163 Hlo) X
2% 148 7 0] 4]

AW N =

AbFS AP dla glo]l A E = dEFU

AFolE 59 557 AED 7 FAH o2 AFH 55, A5A D AAT AFych 854 &

2 82 o] AES AR E A2 AXPA Y S-S wA] FAgFUT

ALF AR A

H71(4e1/47) | pHD: 271mm(10.7<1 1 )/35mm(1.4¢1%]); 121 2] NPT; LCP(} 4 a%-4}): 187mm(7.35%]
21)/51mm(2912); 1721 2] NPT

A 316g(11-222)

(X R 2

s EF |

B3 5 Il

ARE 3% 2 2000 m(6562 ft)

AE 25 5~105°C(23~221°F)

R A 4~70°C(40~158°F), | %= 0~95%, H|-&5

2 A4 PEEK == PPS Z ]9 ddld sfo] =(PVDF) B4, frel 34 A=, Hebw 1A 45 2
FKM/FPM 0% 4%
F3z: {8 L3O HF-A) & 78] 353 7150] E - pH 4o 316 20l 27 F=) 7 ¥ s Ey
A g% 2 8o A& Lo

5499 pH A1 A: -2~14pH 1 (F£3= 2.00~14.00)
ORP 41A4: -1,500~+1,500mV

A A o] & pHD: 5-A =4 (2 2 27), 6m(209] E); LCP: 5-1 = A (2 =15 174), 3m(109] E)

T4 HE 2] A A, Sl A4y

3l F pH 414 : £0.01pH
ORP 414: £0.5mV

Ao FZ A 3m/s(109 E/%)

ot 3w 105°Cel| 4] 6.9bar(221°F¢l| 4 100psi)

A% A ] 100m(3289 E)
) 1,000m(3,2803 E), & A £3

eE Qs A% LE BA 9 B e B8 NTC 300Q A 7] 2~ H

eE HA NTC 300Q A 7] 2~ o] 4] —10~105°C(14.0~221°F), Pt 1,000Q RTD 3 Pt 100Q RTD 2%
Lol 2bE e AMEAF A A 7 E AL

= 12pH o] 4+e] Ao} 7} BT}, o] 2 B 790

o
=
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Aho} A% A

L 1EE 244 AE B 5
A

-

3
ox

AA QU] 0] 2 | sc A E Alo] E 9l o]l A Modbus RTU 3= pH/ORP L&

= ETL(M /AU )7 U3 Sefls 1, B8 2, 28 A, B, C, Doll AFE-3lE 258 2= T4- 9]
% 9(Hach SC AE =¥ 9 4 ).
o345+t CE, UKCA, FCC, ISED, ACMA, KC, CMIM, NM

re
o

N
-—
%
2
ol
f

AZAE B A ARE 48 EE AR Ao AW A, S0 B A Eelo] o)
A e BE Eao] g ol| e A A1) growl, # Male] Hud sl ek ol i W
3] AR ALY FUE 18-S ek gH] 2 AHFe] MAyE A Sl vl ste] 44 g

R

folr v
Nt ool

> to mu S
it
Y
o
kS
m O
)
i
)
L o

A S EFAY AASAY FEE] doll EAAHAE BF oA AE B AL ETE R
FAA . o5 A71A] o ALgATE F4E AL FAL EE = gt

ZPANA A ahA] e W02 Fu|F AT A9 FuTL AT BE V5o £4E 5 9

Yok, 2 Aol A Amehis el ohd thE WM o B A S ALgeh AL AR 5HA nhal Al

o]
H
Fg—
=
T =
Al
Py
=]
Q
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= A4 sy o v A o o P Y
wagugegunsaifidmunvesnivemsia Feditanimen13n 16 d
dnws Tavaunsn1¥iisnys diay Yeaiumdemiosinglssaneu

Sensor S/N (3smiuuefiFumes)
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nimwﬂmmwumm YzaMITaNseNAIILIAIARIIARIANABY (mmJ
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o
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e
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e See
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A[N 2 e niyeudenunangatnea SC

o A
flaon

LAGEATYL

Name (i‘m)

= A A o d I4 v b P
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Select sensor (idondure3)
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Format (juuvy)

TsagueaziBealy mane 1

Temperature (gungii)
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Calibration options (sudenmsasuiiion) (fudenmsaeuiion)

Y P Hyve o ek d o P
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2. denduiwes ududon Device menu (wygilnsel) > Calibration (msseurion)
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daden feue
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douiion) #1001 151 mauwmmiaﬂumaumaamﬂﬂa 15 fiquieu uaz 1 Last calibration (mmaumﬂuma
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calibration (ID §

muguimiumsdey

Hivy)

9
4.3.3 fupeumsneuifioy pH

= < s v Y a A oo A o a A o s
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fuginsaiou dous pH luszuimsaeuiiion

1¥decaimaesia (Mietlivesansda) dmsumsasuiioy #nsana pH vesies
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v
Widuesennnmsazawyausnuazdndiniazena
v
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. T I o 2 Y
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< i1 a @ ' 1)
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aoumslsuiion hanwazeaginsaidisuiy
naOK (anaq)

o & o { £ |

Widumesnduiud mimiunatljy OK (anas)

o v a3 " ' @ o
yapaesnszlfuduanugnienldann uazadiiediinsiaiaezlsing lumbnemsasinia

4.3.5 msaeufiougungi

SN Yo a A q 9 o ay Y oo a ad A 1o
Qﬂﬂim‘lﬂiﬂﬂﬁﬁaﬂm[’JlliﬂﬂIiN']‘LlL‘Wﬂﬂlﬁﬂ'IiJ'IiEWliUﬂﬁﬂqmﬁﬂuﬂ‘lﬂaﬂﬁlmufﬂ ATOADVNYUYUHYUINDINNANNUNUIN

ok wbhd=

7.

Ls g da
Tausesaslumruzussgniin
o a 3 v 5. A od A Y o4 A A
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6.4 5y Diagnostics/Test (ms3tiaie/msnaaen)

iy Diagnostics/Test (ms3fisia/msnaaen) wwuansfeyatagiiuuazdoyalusfnveudiuses Tisagsazidealu
m311 4 nalensumyudnududen Devices (gilnssl) idongilnsaiududon Device menu (wyginsel) >
Diagnostics/Test (n1s3tvss/msnaeou)

31 4 wy Diagnostics/Test (ms3fisde/mananey)

@ A
faon

o o
10511y

Module information
(foyaTuga)

v : 4 "o ) < o e,
dmsuduaeiiidoudery Tuga pH/ORP minfu—uaaweisuuazdizomivmes dmsy Tugafumses

Sensor information
(Foyaiiuwed)

v o A a 4 e o P < 1
dmSuduesiiFeudeiuTuga pH/ORP—uaniFeuazdisemimueiveuduesfiton Taadls

P s A 1w san ' & 3 P ¥ e

dmsudueinidoudetumandainea SC—uanmuavunazsovoudumoeiifouTlaudld uazdize
. o . 2

aiuwefveudumes uananesFuveserlaaiiazuoslasnosnaans

Last calibration (myaey
)
sunseiga)

o @ 4 2 . o -
dmSuduresiiFeudeiuuga pH/ORP winfu—uaassmminmivauainsaeuifisvaige

Calibration history
(dszSAn1sereuiiian)

dmfudueiidendenuuga pH/ORP ninfu—uaasmwdulumsaeuiisunaz Suiiigeuiieunsa
fou

g w3 ga A o aa o a o A a 2
MUTVFUIFDTNITOUADNUINANIYAIADA SC—uammmwu“lumiaaumﬂmmmummﬁaummmnmzjﬂ

Reset calibration
history (i¥ailsziamsaeu
)

w (4 Y e e a2
dnfuduweiideudenuuga pH/ORP nimfu—dmSumsseuthyauiniu

Impedance status
(amuzarudrunmnglnih)

P
dmsuduaos pH mniu—Ilsadude madamanudmmulih lunh 177

Sensor signals (dqyg
hues)
(viso Signals (foyym))

o o s dd o "2 \ 4
dmSudues pH fi¥euseiuluga pH/ORP winiu—uaasinsznailu mv

Y @ o i A W ‘aa v = v v o =] <
dmiuduyei pH Mieudesunandainoa SC—uaasmnszumily mV uagdnivdunlasozindemiiu
Avaoa

i Impedance status (anuzanudmmulyivh) Wiy Enabled (dlal#an), naasanudnmm
TylhvesdianTnsaivhameguazidrsda

Sensor days (Tuduwes)
(30 Counter (élu))

o, v a3 4 A " o o A <
dmSuduesiiveuseiuTuga pH/ORP—uaasswausuilFaudumes

o . v & g A& " dan o o Hq o g ag P
dmindugeiniFendeduinandatnea SC—uanadwuiunldnudumesuazdanina dniy
Electrode days (FudidnInsa) ﬂ“nnimsmﬂuﬁuﬂmﬂwhummnmwmmmﬂimﬂmmﬂnmﬂaUuu‘nuﬂ
mﬂamnimﬂwmuammﬂﬂm

TumsSiindniu Sensor days (Sudumes) Wiflugud 1iden Reset (11dn)

a3 o o o gy A = = A A
Siad1iy Sensor days (Twiduiaes) denasudues (vioazwiunas)

6.5 jnisderanain

ileiiatoranan mwem'lﬁ'“luwuwamsmmmwsmmwmmwwwmmawmnﬁuamwa"lamamwuﬂiumu Controller (uns
ALRN) > Outputs (to19n) Moz Wasufuduas uaumsiiafozuaasdoianan nafiuoumsinateionaastonia
wanauazmsuiufion wienaloneumynanududon Notifications (nmsuiwdeu) > Errors (dedanain)
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A list of possible errors is shown in a1311 5.

¥ a
a1 5 migmsdedanaina

dofianann

Meosuy

Resolution (anuaziBon)

pH value is too high! (f1 pH qainul)

pH fias105ald > 14.

ORP value is too high! (i1 ORP g1
inul)

1 ORP #i7a'ldde
>2100 mV

- A = 2 Pz '
aouisursenlasudumes i

pH value is too low! (i1 pH duiu!)

pH finsiald < 0.

ORP valug is too low! (#1 ORP
inul)

i1 ORP fins195a 4 < -2100 mV.

a A = < Pz '
asuisuvsonlaswduses lvi

Offset value is too high (Aeevigags
1)

moovlida > 9 (pH) wie 200 mV
(ORP).

Offset value is too low (feevlidad
N

moovlida < 5 (pH) wies -200 mV
(ORP)

o 2 v < 2
vnmwuﬂau‘lumi@umnmmuma%’ NNUU

o a . = 3 ¢
shmsaouiiou ] vienldeudues

Slope is too high (Anudugunu)

sy > 62 (pH)/1.3 (ORP).

ymadsudinIn Taoldivlesniededa
' 4 <
T wienldvudumses

Slope is too low (Armsusunu)

A < 50 (pH)/0.7 (ORP).

. PR a Vo

manwazoadumes snmsaeuiioulninie
= 3 2

wavwdnaes

Temperature is too high! (gungiigs
1nul)

quugiififaldie > 130°C.

Temperature is too low! (gamgiian
inul)

gangiiiald <10 °C

oA Jo Ay v
mwﬁﬂmwmam%nmqmwgu'lﬂgﬂﬂm

ADC failure (fofiawain ADC)

) g aa v
ﬂ1imJawﬁya@:maamﬂummaaumm.

P
Tauazllaganiugulnidnasa Anderhels
VIMIMaNALa

Active electrode impedance is too
high! (anudmulWfwesdidninsad
aegganul)

anudunuan lihitinszua > 900 MQ.

< g o 3 PO )
Lmumaiagiummﬁ UUFUIYDINAVLING
NITVIUNT

Active electrode impedance is too
low! (Amdmiulihwesdidnnsai
haegaunn!)

p :
anudumuin lidhitingsua < 8 MQ.

S e " A i w ey a
W sidemevsoanlsn Aanerheliuims
mamniin

Reference electrode impedance is
too high! (anudmminliwesdidnin
sadudegunul)

A lilifidhss > 900 MQ

o3 s mieszime Aanerheliuinana
maiin

Reference electrode impedance is
too low! (anudumlilihwesdidnTnsa
Sradadunul)

p
anudunuin st < 8 MQ

P
i hdrsdadome Aarerheliuimna
maiin

The difference between the buffers
is too small! (mwuandeszrhainivles
Yownul)

P

e dmsumaudludalusia 2 yatinum

i

Complete the steps in naaouducses
pH Tuwih 181.

Sensor is missing (iFuwoinans)

Dithdueswiolildnong

ATNADUAIABLALMITIFOUADAI 7] VDY
P - P
Wusesuazluga (vSeinandainea)
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g a '
A[N 5 TemsvoRanaa (de)

s
UONANAIA

o A
fINO5U1Y

Resolution (awazidua)

Temperature sensor is missing!
(hithduesgangii!)

- ¢ a
“lummuwaiqmwnu

aswaeumededmivITuwes Saguugil A319
asuindenwad Sagaingil Idgndea

Glass impedance is too low (anw
¥ Y o a
dumuiihveandasunu)

vaoa llszanienuaeigms 1danu

= 2 a1 Y a a
waswduaes Aaaerheliuimsmanaiia

6.6 sensududon

o A y ' v a ¢
ﬂWLVIEJui]g‘lNﬁJNﬁVI?]ﬂﬁi‘MNH lagLa

m3TtaseieuansteRanaIaaz ML

(Rudou)

aUNIUVI00NA
WIADU 1

A

A list of possible warnings is shown in a1513 6.

M5 6 Twmsuduion

9 = D 2o aa o o A B
N9 wuma%znﬂaamﬂuﬁmwu LDUNTIUIRNYISUAAINUADY NANLIDY
Sonalenoumyndnududen Notifications (msufuden) > Warnings

4
mgnyal

o _a
ety

Resolution (auaziden)

pH is too high (pH gudu)

pH fias10¥a’ld > 13.

ORP value is too high (71 ORP
ganu)

i1 ORP #i5a'ld > 2100 mV.

a A = < 2 '
aouiuvsonlavwduees lvi

pH is too low (pH Awfi)

pH fiasansald < 1.

ORP value is too low (1 ORP #1
1)

1 ORP fiasa93ald < -2100 mV.

a - = 3 2 il
aouivuvsenlaoudumes i

Offset value is too high (s1eetlida
gunu)

moovida > 8 (pH) wie 200 mV (ORP).

Offset value is too low (Aeeulidn
Aniu)

mooliin < 6 (pH) ¥3e -200 mV (ORP).

P
amdusumsquasnndmiuduresiay
mimsaouiionl

Slope is too high (armdugunn)

awFu > 60 (pH)/1.3 (ORP).

smsaeuiionlni Tasldivvlesniedieda
Tmi

Slope is too low (anuFuduiu)

anuiu < 54 (pH)/0.7 (ORP).

R o o -
manwazeadumes nmiuhmsaeuiou
Ini

Temperature is too high (gaigii
gunu)

qumgiiiialdde > 100°C.

Temperature is too low (quugiid
1)

ganigiifinsiaia’ld < 0 °C.

Temperature is out of range
(qungiieguensig)

quvgiifiialdfie > 100°C wie < 0 °C

19y do a oy
Wli’Jﬁﬁﬂl]’lﬂﬂﬂﬂfﬂa’mqmﬁallﬁﬂﬂii’]"lll

Calibration is overdue (1iu
Mvuamsaouiion)

ufmuanmusaioumsaouiioy

@ <
Jsuiouiumes

The device is not calibrated
(gunsaihildapuiion)

o W ey
daly Idmeuiivudiyes

s ] '3
AOUNYUIFULBDT

Flash failure (fofanaauvlay)

mieanuiumlayderineduman

A iy awa -
Aanerheldusmsmamaiia
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A1 6 Temsuivdeu (de)

mgmTsl

o &
L 3Tl

Resolution (awaziea)

Active electrode impedance is
too high (anudmmlvihvedidnn
samhaveggunu)

P :
anudumui Tihiiinszua > 800 MQ

< o o & PO )
nmumaiag(lummﬁ WIFUFDINAVUG
NITVIUMS

Active electrode impedance is
too low (anudmuliihvuesdidnin
samhavegaunn)

P :
anudmmui wihilinszua < 15 MQ.

PR a s iy awa
Wuesidemovseanlsn Aaaerholiuims
mamaiin

Reference electrode impedance
is too high (anudmmulilwesdidn
Tnsadradeguinu)

A Tilihdsa > 800 MQ

1liles s m3eszime Aaderheliuinana
maiin

Reference electrode impedance
is too low (Anudummlilihvesdidn
Tnsadrededunu)

P
anudumuin Tiihdwss < 15 MQ

P
N Ihdusadene dasedesliuimima
maiin

Replace a sensor (n/asudumas)

o o o 3 2 g
@i Sensor days (fuduwes) Wiy

[ A A = < s F
wmnnERnmnideniendsuduaes Tilsagh
. a . 5
Mvuaauguei Tunih 170.

Wanudured (Wieazmmunde) Tfadniy
Sensor days (Fuiiumos) uuny
Diagnostics/Test (msativie/msnadou) >
Reset (i) (v3omy Diagnostics/Test
(m3Tass/manaaen) > Counter (A21iv)

Calibration is in progress... (a3
mmsaeuiion...)

4 = TR -1
Gumsaouiounduads hiaGeau

ndugmideuiioy

Temperature is not calibrated (i

v I
lildaeuiouduaesgungi

msdeuioudinin

I#aouiougurigi)

4
6.7 M INYNITAU

uaumsitdsezuanionssua q lufagiu mu manlfeumlas dyanasieu Qeulumsudufion 1aq s1emsnsdiiiernia

Y o A

2 gy ' o 9 o = o = o & P2 v
muvlﬂﬂzuﬁmag‘lu aMIn 7. m@mimﬂﬂuwuwzgﬂuuwﬂvlﬂuuu'ﬂﬂmv]mim “]Nﬁ?lﬂiﬂﬂ?')uiﬁﬁﬂ%ﬂﬁ]Tﬂ“};ﬂﬂ'}‘Uﬂ'u Idaaden

miizengdoyaiitona1sve gAY

o

51 7 swmsmgmsal

wgmsal

o a
fnesLY

Calibration ready (msaeuiivuniouuds)

< oY e W =
IFUFDTNIDUATHIUMTAOULNGY.

The calibration is OK. (msaoutiieulnduda)

= P
msdeuisunszuailuilng

The time has expired (vuanawda)

nalunsdSuadosmwszrninmsaouiouiuimuanal.

There is no buffer available (hifiinlosmas)

lainuiiviles

Slope is too high (Amdugunn)

anudulumsaeuiisueginudinaruu.

Slope is too low (anuFuduiu)

anuFulumsdeuiisusinsinagaaa.

Offset value is too high (feevifnganu)

' < a v 2 goral o v
maawwwmiﬂaumﬂuz?msummwaiﬂgmumnﬂmwu.

Offset value is too low (meovidaguiin)

. < a v & L S )
mam\hvmmiﬁﬂumuue?'lwsmmuwaiﬂgmumﬂﬂmmn

The calibration points are too close for a correct calibration
(yamsaeuriisueglndiiu ldmsumsasuiouiigndes)

yalumsaeuivuiialndiRoamuiu ldmfumsaeuiiou 2 9

The calibration failed (msasuiiouduman)

a v
mMsaoumyUaNvad
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o )
MIN 7 Temamgmasd (de)

mgmTsl

o A
fNOLY

The calibration is high (msaeuiiisugs)

Mmasuiisuguaniinagau

The reading is unstable (g liiia)

mszrinmsasuiionliados

Change in configuration (msiasunasmsimuaa) float value
(Ameiion)

dummuamiimandsunlas-uuunaiion.

Change in configuration (msuagunilasmsimuad) text value
(M)

. o A = 9
dummuamiman/asulas-uuudenny

Change in configuration (msuldsuilasmssuuas)

. o . ad o1 A g
mumwuﬂmgnimmﬂumﬁmu

Power is on (iilalvleg)

= = £ A
fimstlaldanuaios

ADC failure (Yofiawain ADC)

) 2 Qi an P ¢ 2y
n1innﬂaqnayaﬂzu1aamﬂumﬁﬂanumm (ﬁﬁﬂu"ﬁﬁmﬂﬂl)

Flash erase (avuwax)

aunigauTuay

Temperature (gavigi)

o =

guvgiifituiin lganiedunu’ly

Start of 1-point manual calibration (Sumsdeuisugeauies
1 19)

GumslSuiisndied 1 99

Start of 1-point auto calibration (SumsaeuifionsaTusia 1 9a)

Gumsasuiomimles 1 yadmsy pH

Start of 1-point temperature calibration (Fumsaouiiougamai
110)

Gumsdeuiiouguvgil 1 99

Start of 2-point manual calibration (éumiﬁamﬁﬂuﬁ'ﬁﬂﬂum
2 qq)

Bumsaeuiiisudled 2 9a

Start of 2-point auto calibration (Sumsaeuiieusaluia 2 a)

Gumsaeuieniimles 2 yadmiy pH

End of 1-point manual calibration (fugamsaeuiivudisanes
119)

2 ea o
Augamsliuieudiedn 1 90

End of 1-point auto calibration (Fuganisaeuiiousaluia 1 1a)

.
Fugamsaouiouiies 1 yadwmsy pH

End of 1-point temperature calibration (ﬁuqamsﬁamﬁauqmwgﬂ
199)

De

=

Auganmsaouiisuganigil 1 99

End of 2-point manual calibration (fugamsaeuiisudisdies
2 q9)

"
dugamyaouiisudiedn 2 yadmsy pH

End of 2-point auto calibration (Fugamsaeuiivusaluia 2 qa)

Fugamsaeuiiouivivies 2 yadmsy pH

e 7 duilszneudmTunldsuunuiazgunssiiay

o i} < 2 dy oy e ° 9.9 2 = A a4 oA

DUATIWADNMITUIALVUDIYANG ﬂ'li%ﬂﬂlﬁluﬂ‘{hl"lﬂillﬂ'liﬂuﬂg'mﬂ'liwl'liﬂlﬂﬂﬂ'lill'lﬂmllﬂl‘i]\n__lﬂﬂﬂ ANUITINWIVOUATOIUD 17D
2 - @, =

mshnuAanaavesginsal Fudrumaunuludildsumssusealaodudn

o = s o s , o a o . - o~ o o N a1
Judin: weavnannuviuaz anyienoyeunna o ln TWPUNIANIADINUE AAAORA UNUDTHIIGHTO Titisy 7‘767‘MNllﬂtlmWﬂg‘l/ﬂyﬁﬂﬁﬂﬂﬂﬂ

186 Ine



Sangunldes

ety $ruau mnoravud
mzazaiivinles, pH 4.01, duas 500 wa. 2283449
msazailnles, pH 7, fvdes 500 wa. 2283549
msazaoilnles, pH 10, dh 500 wa. 2283649
#1saza1edivs ORP 200 mV 500 wa. 25M2A1001-115
#15aza1ed1ivs ORP 600 mV 500 wa. 25M2A1002-115

L ) <
Fudiues Ina Suwes pH

e3e fuau mneraviiud
agwunge, PEEK, sarduuen PVDF, wiouless FPM/FKM 1 SB-P1SV
azmuinde, PEEK, faduuen PVDF, wiouTouwesviges IsdaaTnmes 1 SB-P1SP*
azmunde, PEEK, Sanduuenasiiin, wiouless FPM/FKM 1 SB-P2SV
azwiunae, Ryton, fansuuen PVDF, wieuloss FPM/FKM 1 SB-R1SV
A13azABEARINTIIY 500 wa. 25M1A1025-115
FINATMTIATATMUAINATTIU 2. 25M8A1002-101

fues LCP uaz PPS

o o
NOFUY

mnuavdud

agvunae, LCP/PVDF, wiouless
azwunae LCP/wsiiin wionlos
aznunae, LCP/PVDF, n¥oulosa

azwunde PPS/asiin wiowTlesa

60-9765-000-001
60-9765-010-001
60-9764-000-001
60-9764-020-001

e uazless FPM/FKM

T
IGHYGE

Mesue mneaviudh
Tuga pH/ORP LXZ525.99.D00003
nandasaea SC dmsuduyes pH/ORP fuandiariu 6120500

¢ sua a e 2 P .
aiaiataduauad, auauaddda 316, Tnedfiauauad 2 Hwazunauidmsvaumin MH018S8SZ
viiin: ihiauaz EPDM wniourunduos
a5aniddagilon, CPVC (aassiuaned hilanas'lsd), ivediiuasgiu 1% i, vegdisundeusuos 6131300
uatwes, §uda, uvauden uazless FPM/FKM

G G o L L A S o
a1sauIiigagiioy, auauaadia 316, Inediinasgiu 1% i, vegdieuniounuozuatnes, suda, 6131400

* 14 SB-P1SP iileag FPM/FKM hirthdumanfisumsiaiiluan

Ine 187




qunsalia3y (de)

¥

Fudnndouduaei, uwesuuundasanin’d, PEEK

2 0
Fuslnteudumoes, Wuwouuumlasanmd, PPS

Moy mnuavduh
' e 2
a1faurimdauvnTvari, CPVC, ivediinasgiu 1 MH334N4NZ
, . 2
a1fausmdauuy Ivaru, auaueasia 316, inedinasgu 1 9 MH314N4MZ
, .

a1iausmdadmsvaeald, CPVC, fiuoaanad 1% iia, Yetla NPT 1% i1, ezuathaedidusesnion

- 2 g, PR o 5646400
To3e FPM/FKM assvuiaziiga, ione, azuailnesie, nionds uazuniuaen

, 8 oo 2
ianimdadmsuaeald, auavaaada 316, llueadnai 1% i, dotla NPT 1% i, ezuatlnef 5646450
2 ) a 2 43 [ P ' o <
Wwumeiwiouloss FPM/FKM aasrunasiida, nione, ozuailnesne, vionds uazuniuaen
, a2 o e 2 2
a5anidBauuugy, nasg, CPVC, fie 1 igu 4 Wa uazdlds NPT 111 x 1 ih MH434A00B
gAMby, A3y, auauasaia 316, fivie 1 g 4 vla uasMlids NPT 1§ x 1 i MH414A008
,

sianiddanuuiy, 5109y, fiie CPVC 1% fiaqu 7.5 vauazymlszneunnauilie MH236B00Z

7 J o = . 0 = Ao 3 o a3
gsasadauuugy, o, auauadada 316, Hduhauauadafa fion tazuniuses 2881900
disdin: amiyliruduyosmmuaaaiamniu sy ly

.
a¥anidBaunuiy, gnase, fiie CPVC 1% fiagm 7.5 i, yalsznougnaseuazgmlsznounnaniie 6131000
. -

5aﬂuinﬂﬁmiuqﬂnmﬁ%ummmumu, mianas Class 1 Div 2 6139900

1000F3374-002
1000F3374-003

188 Ine







@-=-13

HACH COMPANY World Headquarters HACH LANGE GMBH HACH LANGE Sarl
P.O. Box 389, Loveland, CO 80539-0389 U.S.A. Willstatterstrafie 11 6, route de Compois
Tel. (970) 669-3050 D-40549 Dusseldorf, Germany 1222 Vésenaz

(800) 227-4224 (U.S.A. only) Tel. +49 (0) 2 11 52 88-320 SWITZERLAND

Fax (970) 669-2932 Fax +49 (0) 2 11 52 88-210 Tel. +41 22 594 6400
orders@hach.com info-de@hach.com Fax +41 22 594 6499
www.hach.com www.de.hach.com

© Hach Company/Hach Lange GmbH, 2011-2012, 2021-2022, 2025.
All rights reserved.



	User Manual
	Section 1 Specifications 
	Section 2 General information
	2.1 Safety information
	2.1.1 Use of hazard information
	2.1.2 Precautionary labels

	2.2 Product overview
	2.3 Sensor styles

	Section 3 Installation
	3.1 Mounting
	3.2 Connect the sensor to an SC Controller

	Section 4 Operation
	4.1 User navigation
	4.2 Configure the sensor
	4.3 Calibrate the sensor
	4.3.1 About sensor calibration
	4.3.2 Change calibration options 
	4.3.3 pH calibration procedure
	4.3.4 ORP calibration procedure
	4.3.5 Temperature calibration
	4.3.6 Exit calibration procedure
	4.3.7 Reset the calibration

	4.4 Impedance measurements
	4.5 Modbus registers

	Section 5 Maintenance
	5.1 Maintenance schedule 
	5.2 Clean the sensor
	5.3 Replace the salt bridge
	5.4 Prepare for storage

	Section 6 Troubleshooting
	6.1 Intermittent data 
	6.2 Test the pH sensor
	6.3 Test the ORP sensor
	6.4 Diagnostics/‍Test menu
	6.5 Error list
	6.6 Warning list
	6.7 Event list 

	Section 7 Replacement parts and accessories

	Manuel d'utilisation
	Section 1 Caractéristiques 
	Section 2 Généralités
	2.1 Consignes de sécurité
	2.1.1 Informations sur les risques d'utilisation
	2.1.2 Etiquettes de mise en garde

	2.2 Présentation du produit
	2.3 Types de capteur

	Section 3 Installation
	3.1 Installation
	3.2 Connexion d'un capteur à un contrôleur SC

	Section 4 Fonctionnement
	4.1 Navigation utilisateur
	4.2 Configuration du capteur
	4.3 Étalonner le capteur
	4.3.1 A propos de l'étalonnage de capteur
	4.3.2 Modification des options d'étalonnage 
	4.3.3 Procédure d'étalonnage de pH
	4.3.4 Procédure d'étalonnage ORP
	4.3.5 Etalonnage en température
	4.3.6 Sortie de la procédure d'étalonnage
	4.3.7 Remettez à zéro le calibrage

	4.4 Mesures d'impédance
	4.5 Registres Modbus

	Section 5 Maintenance
	5.1 Calendrier de maintenance 
	5.2 Nettoyage du capteur
	5.3 Remplacement du pont salin
	5.4 Préparation du stockage

	Section 6 Dépannage
	6.1 Données intermittentes 
	6.2 Test du capteur de pH
	6.3 Test du capteur REDOX
	6.4 Menu Diagnostics/‍Test
	6.5 Liste d’erreurs
	6.6 Liste d’avertissements
	6.7 Liste d'événements 

	Section 7 Pièces et accessoires de rechange

	Manual del usuario
	Sección 1 Especificaciones 
	Sección 2 Información general
	2.1 Información de seguridad
	2.1.1 Uso de la información relativa a riesgos
	2.1.2 Etiquetas de precaución

	2.2 Descripción general del producto
	2.3 Tipos de sensores

	Sección 3 Instalación
	3.1 Montaje
	3.2 Conexión del sensor a un controlador SC

	Sección 4 Funcionamiento
	4.1 Navegación por los menús
	4.2 Configuración del sensor
	4.3 Calibración del sensor
	4.3.1 Acerca de la calibración del sensor
	4.3.2 Cambio de las opciones de calibración 
	4.3.3 Procedimiento de calibración de pH
	4.3.4 Procedimiento de calibración para ORP
	4.3.5 Calibración de la temperatura
	4.3.6 Salida del procedimiento de calibración
	4.3.7 Restablecer la calibración

	4.4 Mediciones de impedancia
	4.5 Registros de Modbus

	Sección 5 Mantenimiento
	5.1 Programa de mantenimiento 
	5.2 Limpieza del sensor
	5.3 Cambio del puente salino
	5.4 Preparación para el almacenamiento

	Sección 6 Solución de problemas
	6.1 Datos intermitentes 
	6.2 Prueba del sensor de pH
	6.3 Prueba del sensor ORP
	6.4 Menú Diagnóstico/‍prueba
	6.5 Lista de errores
	6.6 Lista de advertencias
	6.7 Lista de eventos 

	Sección 7 Piezas de repuesto y accesorios

	Manual do Usuário
	Seção 1 Especificações 
	Seção 2 Informações gerais
	2.1 Informações de segurança
	2.1.1 Uso de informações de risco 
	2.1.2 Etiquetas de precaução

	2.2 Visão geral do produto
	2.3 Estilos de sensor

	Seção 3 Instalação
	3.1 Montagem
	3.2 Conectar o sensor a um Controlador SC

	Seção 4 Operação
	4.1 Navegação do usuário
	4.2 Configurar o sensor
	4.3 Calibrar o sensor
	4.3.1 Acerca da calibração do sensor
	4.3.2 Alterar as opções de calibração 
	4.3.3 Procedimento de calibração de pH
	4.3.4 Procedimento da calibragem ORP
	4.3.5 Calibração de temperatura
	4.3.6 Sair do procedimento de calibração
	4.3.7 Reajuste da calibragem

	4.4 Medições de impedância
	4.5 Registradores Modbus

	Seção 5 Manutenção
	5.1 Rotina·de manutenção 
	5.2 Limpar o sensor
	5.3 Substituir a ponte salina
	5.4 Preparo para armazenamento

	Seção 6 Solução de problemas
	6.1 Dados intermitentes 
	6.2 Testar o sensor de pH
	6.3 Testar o sensor ORP
	6.4 Menu Diagnóstico/‍Teste
	6.5 Lista de erros
	6.6 Lista de aviso
	6.7 Lista de eventos 

	Seção 7 Peças e acessórios de reposição

	用户手册
	第1节 规格 
	第2节 基本信息
	2.1 安全信息
	2.1.1 危害指示标识说明
	2.1.2 警示标签

	2.2 产品概述
	2.3 传感器款式

	第3节 安装
	3.1 安装方式
	3.2 将传感器连接 SC 控制器

	第4节 操作
	4.1 用户导航
	4.2 配置传感器
	4.3 校准传感器
	4.3.1 关于传感器校准
	4.3.2 更改校准选项 
	4.3.3 pH 值校准程序
	4.3.4 ORP 校准程序
	4.3.5 温度校准
	4.3.6 退出校准过程
	4.3.7 重置校准

	4.4 阻抗测量
	4.5 Modbus 寄存器

	第5节 维护
	5.1 维护计划 
	5.2 清洗传感器
	5.3 更换盐桥
	5.4 存放准备

	第6节 故障排除
	6.1 间歇数据 
	6.2 测试 pH 传感器
	6.3 测试 ORP 传感器
	6.4 诊断/‍测试菜单
	6.5 错误列表
	6.6 传感器
	6.7 事件列表 

	第7节 更换部件与附件

	取扱説明書
	第1章  仕様 
	第2章  一般情報
	2.1 安全情報
	2.1.1 危険情報
	2.1.2 使用上の注意ラベル

	2.2 製品概要
	2.3 センサの外観

	第3章  設置
	3.1 取り付け
	3.2 センサを SC 変換器に接続

	第4章  操作
	4.1 ユーザーナビゲーション
	4.2 センサの設定
	4.3 センサの校正
	4.3.1 センサの校正について
	4.3.2 校正オプションの変更 
	4.3.3 pH 校正手順
	4.3.4 ORP 校正の手順
	4.3.5 温度校正
	4.3.6 校正手順の終了
	4.3.7 校正のリセット

	4.4 インピーダンス測定
	4.5 Modbus レジスタ

	第5章  メンテナンス
	5.1 メンテナンス計画 
	5.2 センサの洗浄
	5.3 塩橋の交換
	5.4 保管準備

	第6章  トラブルシューティング
	6.1 断続的なデータ 
	6.2 pHセンサのテスト
	6.3 ORPセンサのテスト
	6.4 診断/‍テストメニュー
	6.5 エラーリスト
	6.6 警告リスト
	6.7 イベントリスト 

	第7章  交換部品とアクセサリ

	사용 설명서
	섹션 1 사양 
	섹션 2 일반 정보
	2.1 안전 정보
	2.1.1 위험 정보 표시
	2.1.2 주의 라벨

	2.2 제품 개요
	2.3 센서 스타일

	섹션 3 설치
	3.1 장착
	3.2 센서를 SC 컨트롤러에 연결

	섹션 4 작동
	4.1 사용자 탐색
	4.2 센서 구성
	4.3 센서 교정
	4.3.1 센서 교정 설명
	4.3.2 교정 옵션 변경 
	4.3.3 pH 교정 절차
	4.3.4 ORP 교정 절차
	4.3.5 온도 교정
	4.3.6 교정 절차 종료
	4.3.7 교정 재설정

	4.4 임피던스 측정
	4.5 Modbus 레지스터

	섹션 5 유지 보수
	5.1 유지관리 일정 
	5.2 센서 세정
	5.3 염다리 교체
	5.4 보관 준비

	섹션 6 문제 해결
	6.1 간헐적 데이터 
	6.2 pH 센서 테스트
	6.3 ORP 센서 테스트
	6.4 진단/‍테스트 메뉴
	6.5 오류 목록
	6.6 경고 목록
	6.7 이벤트 목록 

	섹션 7 교체 부품 및 부속품

	คู่มือผู้ใช้
	หัวข้อที่ 1 รายละเอียดทางเทคนิค 
	หัวข้อที่ 2 ข้อมูลทั่วไป
	2.1 ข้อมูลเพื่อความปลอดภัย
	2.1.1 การใช้ข้อมูลแจ้งเตือนเกี่ยวกับอันตราย
	2.1.2 ฉลากระบุข้อควรระวัง

	2.2 ภาพรวมผลิตภัณฑ์
	2.3 รูปแบบของเซ็นเซอร์

	หัวข้อที่ 3 การติดตั้ง
	3.1 การยึด
	3.2 เชื่อมต่อเซ็นเซอร์เข้ากับตัวควบคุม SC

	หัวข้อที่ 4 การทำงาน
	4.1 แนวทางนื้อหาสำหรับผู้ใช้
	4.2 กำหนดค่าเซ็นเซอร์
	4.3 สอบเทียบเซ็นเซอร์
	4.3.1 เกี่ยวกับการสอบเทียบเซ็นเซอร์
	4.3.2 เปลี่ยนตัวเลือกการสอบเทียบ 
	4.3.3 ขั้นตอนการสอบเทียบ pH
	4.3.4 ขั้นตอนการสอบเทียบ ORP
	4.3.5 การสอบเทียบอุณหภูมิ
	4.3.6 ออกจากการสอบเทียบ
	4.3.7 รีเซ็ตการสอบเทียบ

	4.4 การวัดค่าความต้านทานไฟฟ้า
	4.5 MODBUS รีจีสเตอร์

	หัวข้อที่ 5 การบำรุงรักษา
	5.1 กำหนดการดูแลรักษา 
	5.2 การทำความสะอาดเซ็นเซอร์
	5.3 เปลี่ยนสะพานเกลือ
	5.4 เตรียมเครื่องสำหรับการจัดเก็บ

	หัวข้อที่ 6 การแก้ไขปัญหา
	6.1 ข้อมูลไม่ต่อเนื่อง 
	6.2 ทดสอบเซ็นเซอร์ pH
	6.3 ทดสอบเซ็นเซอร์ ORP
	6.4 เมนู Diagnostics/‍Test (การวินิจฉัย/‍การทดสอบ)
	6.5 รายการข้อผิดพลาด
	6.6 รายการแจ้งเตือน
	6.7 รายการเหตุการณ์ 

	หัวข้อที่ 7 ส่วนประกอบสำหรับเปลี่ยนแทนและอุปกรณ์เสริม


